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ORIGINAL INSTRUCTIONS

Amy Scene Player io

These instructions apply to all Amy Scene Player io, the different versions of which are available in the current catalogue.

This complete instruction guide complements the short installation guide available with the product. Please also comply with
the instructions set out in the Safety instructions document enclosed with this product and available online on
www.somfy.info.
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Safety instructions

A\ DANGER
Indicates a danger which may result in immediate death or serious injury.
/\ WARNING
Indicates a danger which may result in death or serious injury.
/\ PRECAUTION
Indicates a danger which may result in minor or moderate injury.
/\ CAUTION
Indicates a danger which may result in damage to or destruction of the product.
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Amy Scene Player io m

1.PRIOR INFORMATION
1.1.Introduction

Amy Scene Player io'is a wireless radio wall switch that allows the user to control scenes configured in TaHoma.
Amy Scene Player io embeds an indoor temperature sensor working with TaHoma switch.

Depending on the version, Amy Scene Player io can be wall-mounted or used as a remote (only with the circular back
cover).

1.2.Safety and liability

Before installing and using Amy Scene Player io, please consult the instructions set out
in the Safety instructions document enclosed in the product box and available online
on www.somfy.info.

1.3.Items included in the box
Depending on the reference, 2 kits are available:
1.3.1.Kit with square frame
a) Amy Scene Playerio module (with 1 x type CR2032 battery, 3 V included).
b) Square frame
¢) Shortinstallation guide
d) Safetyinstructions
e) Double-sided tape
f) Mounting plate

V¢

1.3.2.Kit with circular back cover

a) Amy Scene Player io module (with 1 x type CR2032 battery, 3 V included).
b) Circular back cover

¢) Shortinstallation guide

d) Safetyinstructions

e) Double-sided tape

Copyright® 2024 SOMFY ACTIVITES SA. All rights reserved 3
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1.4.Amy Scene Player io in detail

®

a)
b)
Q)
d)
e)

)
g
h)

NOTICE
For more information on button functions, refer to the Installation or Use and Maintenance chapters.
Scene launch button 1

Stop/my button
Scene launch button 2
Feedback LED

Embedded temperature sensor (Not visible, integrated inside the control
point)

On/Off button
Battery cover

PROG button

Mode button

Settings feedback LED

2.INSTALLATION

@

®

NOTICE
Do not use any tools to press buttons !

NOTICE

For transportation, Amy Scene Player io is switched off: the front panel buttons (Scene launch button 1, Stop/my,
Scene launch button 2) are deactivated, but the PROG button and the Mode button are always active.

It is advisable to do next steps with front panel buttons still deactivated to avoid sending unwanted commands by
manipulating the module. Activation of the front panel buttons can therefore be carried out after adding Amy Scene
Player io, before wall mounting (refer to Switching on Amy Scene Player io).
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2.1.Mode selection

The Mode button is used to deactivate or activate the Low Power Mode (LPM)
depending on the type of motorised products being controlled. The Low Power Mode
has to be activated if Amy Scene Player io is associated with autonomous drives or
low consumption drives (compatible only with Somfy autonomous products).

®| NOTICE
* By default, the Low Power Mode is activated on Amy Scene Player io.
* Deactivating the Low Power Mode increases the autonomy of Amy Scene Player io and reduces radio
communication and any associated interference.

1] Tocheck if Low Power mode is activated or deactivated:
Press and hold the Mode button (more than 2 seconds) to see the color of the
settings feedback LED flash corresponding to-the currently-selected Low Power mode
management.

" LEDcolorand number of flashes Lo Powermode management

Green LED blinks 1-time LPM activated
Red LED blinks 1 time LPM deactivated

2] To activate/deactivate Low Power mode:
Briefly press once or twice in succession the Mode button to activate or deactivate
Low Power mode.

Number of short presses Low Power mode management
Briefly press 1 time LPM activated
Briefly press 2 times LPM deactivated

2.2.Adding/Deleting Amy Scene Player io

®| NOTICE
To program the first control point, refer to the instructions for the io drive or receiver.

To use Amy Scene Player io, it must be added to TaHoma and the scene launcher must be configured in TaHoma
application.

Copyright® 2024 SOMFY ACTIVITES SA. All rights reserved
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2.2.1 Adding/Deleting Amy Scene Player io in TaHoma

®| NOTICE

It is advisable to do next steps with front panel buttons deactivated to avoid sending unwanted commands by
manipulating the module (refer to Switching on Amy Scene Player io).

To add or delete Amy Scene Player io in TaHoma, you need to access and use a TaHoma switch and TaHoma
application: you must have a compatible phone or mobile device.

The application is downloadable for free from Apple Store platforms and Google Play Store on the following mobile
devices:

= Apple iPhone” mobile phone or mobile device with iOS operating system running iOS and later.

= Mobile phone or mobile device with operating system Android” OS and later.
The software version of the TaHoma application may be updated from time to time to add new features and services.

Toadd or delete Amy Scene Player io inTaHoma, follow the instructions in TaHoma application.

2.2.2.Configuring the scene launcher in TaHoma
The scene launcher must be configured in TaHoma application:
= Assign one scene to Scene launch button 1 and another scene to Scene launch button 2, either by choosing
scenes already created in TaHoma application, or by creating new specific scenes.
To configure the scene launcher in TaHoma, follow the instructions in TaHoma application.

2.3.Switching on Amy Scene Player io

1] To activate the front panel buttons, long press the On/Off button until the 1] N
settings feedback LED lights up green. It switches from Off status to On ®g (\
®

status.

U,
G

259
>2s

2] To deactivate the front panel buttons, long press the On/Off button until the 2]
settings feedback LED lights up red: this indicates the Off status.

® | NOTICE

The PROG button and the Mode button are always active, even when the front panel buttons are deactivated by the
On/Off button.

6 Copyright™ 2024 SOMFY ACTIVITES SA. All rights reserved
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2.4.Optimization of temperature sensor performance

To ensure optimum performance of the embedded temperature sensor, follow these |
recommendations: o m
= Prefer wall mounting to reach higher performance of the sensor (accuracy and N 4

repeatability). Temperature measurement will thus be more consistent with

temperature felt in the room. -
Avoid placing Amy Scene Player io in direct sunlight. %
Place it away from any source of heat or cold (ideally 1 m from a radiator, an =

air conditioner, a wood stove, .). ,
Place it away from direct airflow (at least 25 cm from an opening). /6

Avoid enclosed area, where the sensor will not be influenced by the 7’
surrounding air

2.5.Wall mounting

®

NOTICE
* The use of radio appliances operating on the same frequency may cause interference and reduce the product’s
performance.
* Never use the control point near a metal frame or metal surfaces, as this can reduce the radio range.
® The environment in which the product is used might reduce the radio range.
e The use in the same floor as the controlled products is recommended.
* Radio range in free field: 150 m.

There are two possible ways of wall-mounting Amy Scene Player io, depending on the type of back cover:
= By fixing it with double-sided tape (provided with the product).
= By fixing it with screws (on the wall or.in a flush-mounted box).

2.5.1.Wall mounting with mounting plate and square frame
2.5.1.1. Using double-sided tape
®| NOTICE

The product is designed to be fixed to most wall surfaces, such as paint, wallpaper, earthenware, wood, varnished
wood, primer/coating. However the walls must be flat and clean.

Copyright® 2024 SOMFY ACTIVITES SA. All rights reserved
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1] Remove the protective films from the double-sided tapes.

2] Take the provided black mounting plate and stick the double-sided tape on its
back.

3] Remove the second protective films from the double-sided tapes already
sticked.

A

Following the orientation indicated on the front part of the black mounting
plate, press it on a flat, clean, and dry surface. Make sure it is firmly fastened
to the surface.

5] Firstclip the square frame onto the black mounting plate.

@®| NOTICE

Make sure Amy Scene Player io is switched on before clipping the module (refer
to Switching on Amy Scene Player io).

6] Clip the Amy Scene Player io module onto the black mounting plate. Press
firmly on the front of the module, on the right and left near the my button as
close as possible to the translucent circle without pressing on the edges of the
module (to avoid unwanted radio transmission), until it clicks into place.

2.5.1.2. Using screws

/\| CAUTION

* Do not use an electric screwdriver.

e The order of assembly must be followed to ensure that the parts fit together
correctly and don’t get damaged.

® To fix the black mounting plate on a flush-mounted box, the 2 screw holes of
the flush-mounted box must be horizontal and not vertical.

® In case of wrong mounting, use a cover plate to hide the box and fix Amy
Scene Player io with double tape.

® | NOTICE
To fix the black mounting plate directly on the wall, use either the 2 horizontal holes, or the 4 holes in each corner.

1] "Fix the black mounting plate using screws appropriatesfor hole size and wall 717]_ 4 ; \ /i " Q ‘
type, following the orientation shown on the front panel. .oy i N\

2] First clip the square frame onto the black mounting plate.

®| NOTICE

Make sure Amy Scene Player io is switched on before clipping the module (refer
to Switching on Amy Scene Player io).

3] Clip the Amy Scene Player io module onto the black mounting plate through
square frame. Press firmly on the front of the module, on the right and left
near the my button as close as possible to the translucent circle without
pressing on the edges of the module (to avoid unwanted radio transmission),
until it clicks into place.

Copyright® 2024 SOMFY ACTIVITES SA. All rights reserved
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2.5.2.Wall mounting with circular back cover
2.5.2.1. Using double-sided tapes

®| NOTICE
The product is designed to be fixed to most wall surfaces, such as paint, wallpaper, earthenware, wood, varnished
wood, primer/coating. However the walls must be flat and clean.

1] Remove the protective films from the double-sided tapes.

2] Take the provided circular back cover and stick the double-sided tapes on its
back.

3] Remove the second protective films from the double-sided tapes already
sticked.

4] Following the orientation indicated inside the circular back cover, pressit on a
flat, clean, and dry surface. Make sure it is firmly fastened to the surface.

®| NOTICE

Make sure Amy Scene Player io is switched on before clipping the module (refer
to Switching on Amy Scene Player io).

5] Clip the Amy Scene Player io module onto the circular back.cover. Press firmly
on the front of the module, on the right and left near.the my button as close
as possible-to the translucent circle without pressing on the edges of the
module (to avoid unwanted radio transmission), until it clicks into place.

2.5.2.2. Using screws

CAUTION
* Do not use an electric screwdriver.
® The order of assembly must be followed to ensure that the parts fit together correctly and don’t get damaged.

1] Drill 2 horizontal holes through the indicated drill marks on each side inside ' 1]
the circular back cover.

2] Fix the circular back cover using screws appropriate for hole size and wall
type, following the orientation indicated inside the circular backicover.

@® | NOTICE
Make sure Amy Scene Player io is switched on before clipping the module (refer
to Switching on Amy Scene Player io).

3] Clipthe Amy Scene Player io module onto the circular back cover. Press firmly
on the front of the module, on the right and left near the my button as close
as possible to the translucent circle without pressing on the edges of the
module (to avoid unwanted radio transmission), until it clicks into place.

2.6.Use as a remote control

® | NOTICE

Amy Scene Player io can be used as a remote control without being wall-mounted. However, care must be taken to
ensure that the circular back cover is securely attached to Amy Scene Player io module to protect the back access
from any risk of damage and avoid accidental activation.

Copyright® 2024 SOMFY ACTIVITES SA. All rights reserved
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following the orientation indicated inside the circular back cover. Press firmly
on the front of the module, on the right and left near the my button as close
as possible to the translucent circle without pressing on the edges of the
module (to avoid unwanted radio transmission), until it clicks into place.

1] Take the circular back cover and clip the Amy Scene Player io module onto it, @

O
®

2] Amy Scene Player io can therefore be used as a remote control that can be
put down and moved around.

2.7.Tips and advice on installation
2.7.1.Questions about the product?

Observations Possible causes Solutions
The selected Scene does not launch when a Amy Scene Player iois switched off, Switch it on to activate the buttons
Scene launch button on Amy Scene Playeriois  the front panel buttons (Scene (refer to Switching on Amy Scene
pressed. launch 1, Stop/my, Scene launch 2) Player io).

are deactivated.
The selected Scene does not launch when a The control point battery is low.  Change control point battery as
Scene launch button on Amy ScenePlayer iois required (refer to Replacing the
pressed (No LED reaction in the front when battery).
pressing a button AND in the back when pressing
the On/Off button).
The selected Scene does not launch when a Amy:Scene Player io has not been  Refer to Adding/Deleting Amy
Scene launch button on Amy Scene Player iois _-added to TaHoma applicationor ~ Scene Player io.
pressed but the LED lights up. the scene launcher has not been

configured in the application.
The selected Scene does not launch when a External radio equipment is Turn off any nearby radio

Scene launch button on'/Amy Scene Player iois. interfering with the radio reception. equipment.
pressed but the LED lights up, the control point

has been added to TaHoma application and the

scene launcher has been configuredinthe

application.

The motorised product does not react when the The temperature feedback to Check sensor status on TaHoma
indoortemperaturerises (the:scenes TaHoma jsdeactivatedon Amy: application andrefer to Use'with
programmed in TaHomain the event of a Seene Player io. TaHoma if necessary.

change inindoor temperature.do not launch).

3.USE AND MAINTENANCE

CAUTION
To prevent damage to the product:
e Avoid impacts!
* Do not drop it!
* Do not spill liquid on the product or immerse it in liquid.
e Do not use abrasive products or solvents to clean the product.

® | NOTICE

To use the Scene launch 1, Stop/my or Scene launch 2 buttons, they must be activated: the product must be switched
on (refer to Switching on Amy Scene Player io).

10 Copyright™ 2024 SOMFY ACTIVITES SA. All rights reserved
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3.1.Scene launch buttons

®| NOTICE
To use these buttons, Amy Scene Player io must first have been added to TaHoma application and the scene launcher
configured in the application (refer to Adding/Deleting Amy Scene Player o).

= Press the Scene launch button 1 to launch Scene 1 configured in TaHoma
application.

= Press the Scene launch button 2 to launch Scene 2 configured in TaHoma
application.

The feedback LED flashes green during activation of the motorised product(s).

3.2.5top/my button

Briefly press my to stop the last scene launched.

"g B

3.3.Checking the battery level

When the battery level is low, the feedback LED on the front of Amy Scene Player io

dims progressively during activation of the motorised product(s). When the battery is
too weak, the control point can no longer transmit radio orders, its operation is

inhibited. = = —

Battery status can be checked on TaHoma application, if Amy Scene Player io has been added in TaHoma, and an alert may
be sent out if this feature is activated (Follow the instructions in TaHoma application).

3.4.Use of the temperature sensor

Atemperature sensor, not visible, is embedded into Amy Scene Player io.

Thissensor warks inicombination with-TaHoma where it appearsas anindoortemperature sensor.

When Amy Scene Player io is added in TaHoma application and the temperature feedback to TaHomas-activated on‘Amy
Scene-Player io, the sensor-measures the temperature inside the room (around Amy Scene Player i0) and sends. the
measured values to TaHoma. These temperature values can be consulted in TaHoma and can then be used for scenes to
optimize home automation.

A CAUTION

Be careful in case of wind!

Automation provided by TaHoma and Amy Scene Player io allows the automatic use of a motorised product when the
temperature of the room equals a certain threshold, without consideration of the wind.

To maximize the protection of the motorised product from the wind and limit the risk of breaking, use a wind sensor
paired with the motorised product (sold separately).

In any case, a wind sensor does not protect against sudden gusts of wind. In the event of such weather risks,
deactivate the embedded temperature sensor (see below).

3.4.1.Adding Amy Scene Player io in TaHoma

Amy Scene Player io should already be added to TaHoma, refer to Adding/Deleting Amy Scene Player io in TaHoma in
the Installation section.

Copyright® 2024 SOMFY ACTIVITES SA. All rights reserved 11
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3.4.2 Activation/Deactivation of the temperature feedback

®| NOTICE

To do next steps, Amy Scene Player io must be switched on, with the front panel buttons activated (refer to Switching
on Amy Scene Player io).

By default, the temperature feedback to TaHoma is deactivated on Amy Scene Player io.
1] To check whether the temperature feedback to TaHoma is activated or 1]

deactivated:
Briefly press once the On/Off button to see the settings feedback LED corresponding
to the current status: C
= Orange LED blinks & times: the temperature feedback is deactivated. G

= QOrange LED blinks 2 times: the temperature feedback is activated.

2] Toactivate/deactivate the temperature feedback to TaHoma: - P

Briefly press twice successively the On/Off button to activate/deactivate the (3
temperature feedback:

= QOrange LED blinks 2 times: the temperature feedback is activated.
= Orange LED blinks & times: the temperature feedback is deactivated.

3.5.Replacing the battery
A DANGER

Read the Safety instructions document.
Explosion risk if the battery is replaced by an incorrect type.

1] Insert a flat screwdriver inside the hole at the bottom of the circular back 1] g

cover to easily eject the module from its support.cr, if the mounting plate and @/
its square frame are being used, manually remove. the module from its .)
supports by pulling it towards you.

2] _On the back of the module, remove first side of the battery cover by pushing
onthe clip. Thenpulling on the middle part of the battery cover to rélease the
first side of the cover. Push-on the second clip'to completely release the
cover.

3] Remove the battery cover.

4] Insert a CR2032 battery (3 V) with the (+) polarity side visible (on top), Slide it
and push to engage on the right side of the battery contact. Then insert the
stops of the cover on the bottom.

/\| CAUTION
* Ensure you comply with the polarity.
 The power supply terminals must not be short-circuited.

5] Presson the top of the cover to engage the clips.

6] Clip the module onto the circular back cover or onto the square frame and
clip the square frame assembly onto the mounting plate again.

12 Copyright™ 2024 SOMFY ACTIVITES SA. All rights reserved
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3.6.Tips and advice on use
3.6.1.Questions about the product?

Observations Possible causes Solutions
The selected Scene does not launch when a Amy Scene Player io is switched off, Switch it on to activate the buttons
Scene launch button on Amy Scene Playeriois  the front panel buttons (Scene (refer to Switching on Amy Scene
pressed. launch 1, Stop/my, Scene launch 2) Player io).

are deactivated.
The selected Scene does not launch when a The control point battery islow. ~ Change control point battery as
Scene launch button on Amy Scene Player io is required (refer to Replacing the
pressed (No LED reaction in the front when battery).
pressing a button AND in the back when pressing
the On/Off button).
The selected Scene does not launch when a Amy Scene Player io has not been  Refer to Adding/Deleting Amy
Scene launch button on Amy Scene Playeriois  added to TaHoma application or ~ Scene Player io.
pressed.but the LED lights up. the scene launcher has not been

configured in the application:
The selected Scene does not launch when a External radio equipment is Turn off any nearby radio

Scene launch button on Amy:Scene Player iois interfering with the radio reception. equipment.
pressed but the LED lights up, the control point

has been added to TaHoma application and the

scene launcher has been configuredin the

application.

The motorised product does not react when the The temperature feedback to Check sensor status on TaHoma
indoor temperature rises (the scenes TaHoma is deactivated on Amy application and refer to Use with
programmed in TaHoma in the event of a Scene Player io. TaHoma if necessary.

change in indoor temperature do not launch).

®| NOTICE
If the product still does not operate, contact a drive and home automation professional.

3.6.2.Replacing a broken or lost- Somfy control-point
Toreplace the last broken or lost controlpaint, contact a home matorisation and automation professional

4L TECHNICAL DATA

Frequency range and maximum power used: 868.700 MHz - 869.200 MHz e.r.p. <25 mW.

The environment in which the product is used might reduce the radio range. The use in the same floor as the controlled
products is recommended. Radio range in free field: .

Operating temperature: 0 °C (+32 °F) to +48 °C (+118 4 °F).
Power supply: 1 x type CR2032 battery, 3 V.

SOMFY ACTIVITES SA, 74300 CLUSES FRANCE hereby declares that the radio equipment covered by these
instructions is in compliance with the requirements of Radio Directive 2014/53/EU and the other essential
requirements of the applicable European Directives.

The full text of the EU declaration of conformity is available at www.somfy.com/ce.

Copyright® 2024 SOMFY ACTIVITES SA. All rights reserved 13
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U K Somfy limited, Yeadon LS19 7ZA UK, hereby declares that the radio equipment covered by these instructions
C n is in compliance with the requirements of UK legislation: the Radio Equipment Regulations S.I. 2017 N°1206.
The full text of the UKCA declaration of conformity is available at www. somfy.co.uk

KOVOPOLOTOVARY.cz
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PRZETEUMACZONE INSTRUKCJE

Te instrukcje dotycza wszystkich sterownikdw Amy Scene Player io, ktdrych wersje sg dostepne w aktualnym katalogu.

Niniejsza petna instrukcja obstugi stanowi uzupetnienie skréconej instrukcji montazu dostarczanej wraz z produktem.
Nalezy rowniez przestrzegac instrukcji zawartych w Zaleceniach dotyczacych bezpieczenstwa dostarczonych wraz z

produktem oraz dostepnych na stronie internetowej www.somfy.info.
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INFORMACJE OGOLNE

Zalecenia dotyczace bezpieczenstwa

A NIEBEZPIECZENSTWO

Sygnalizuje niebezpieczeristwo powodujgce bezposrednie zagrozenie Zzycia lub

powazne obrazenia ciata.

/\ OSTRZEZENIE
Sygnalizuje niebezpieczeristwo moggce doprowadzi¢ do zagrozenia Zycia lub

powaznych obrazen ciata.

Sygnalizuje niebezpieczeristwo moggce doprowadzi¢ do obrazen ciata w stopniu

/N UWAGA
lekkim lub srednim.
2024 SOMFY ACTIVITES SA. All rights reserved
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/\ UWAGA
Sygnalizuje niebezpieczeristwo moggce doprowadzi¢ do uszkodzenia lub zniszczenia
produktu.

KOVOPOLOTOVARY.cz
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1.INFORMACIJE WSTEPNE
1.1.Wprowadzenie

Amy Scene Player io jest bezprzewodowym, radiowym przefacznikiem sciennym, ktory umozliwia uzytkownikowi
sterowanie scenariuszami skonfigurowanymi w TaHoma.

Amy Scene Player io posiada wbudowany czujnik temperatury wewnetrznej wspotpracujacy z TaHoma switch.

Zaleznie od wersji, Amy Scene Player io moze by¢ montowany na scianie lub uzywany jako pilot zdalnego sterowania (tylko
z okragha tylng ostong).

1.2.Bezpieczenistwo i odpowiedzialno$¢

Przed instalacja i przystapieniem do uzytkowania urzadzenia Amy Scene Player io,
nalezy zapoznac sie z informacjami zawartymi w Instrukcji obstugi znajdujacej sie w
opakowaniu produktu, a takze dostepnej na stronie internetowej www.somfy.info.

1.3.Zawarto$¢ opakowania
Zaleznie od pozycji katalogowej, dostepne sg 2 zestawy:
1.3.1.Zestaw z kwadratowa ramka
a) Modut Amy Scene Player io (z 1 dotaczong baterig typu CR2032, 3 V).
b) Kwadratowa ramka
¢) Skréconainstrukcja montazu
d) Zalecenia dotyczace bezpieczenstwa
e) Tasmadwustronna
f) Plytka montazowa

1.3.2.Zestaw z okragta ostong tylna

a) Modut Amy Scene Player io (z 1 dotaczong bateria typu CR2032, 3 V).
b) Okragta ostona tylna

¢) Skréconainstrukcja montazu

d) Zalecenia dotyczace bezpieczenstwa

e) Tasmadwustronna

Copyright® 2024 SOMFY ACTIVITES SA. All rights reserved 17
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1.4.Widok szczegotowy Amy Scene Player io

® | WSKAZOWKA
Wiecej informacji na temat funkcji przyciskow mozna znalez¢ w rozdziatach dotyczqcych uzytkowania i konserwacji.
a) Przycisk uruchamiania scenariusza 1
b) Przycisk Stop/my
¢) Przycisk uruchamiania scenariusza 2
d) Dioda LED informacji zwrotnej

e) Whbudowany czujnik temperatury (niewidoczny, wbudowany wewnatrz
punktu stefowania)

f) Przycisk On/Off

g) Pokrywa baterii

h) Przycisk PROG

i) Przycisk Tryb

j) Dioda LED informacji zwrotnej o ustawieniach

2.MONTAZ

®| WSKAZOWKA
Nie uzywac zadnych narzedzi do wciskania przyciskow!

@ | WSKAZOWKA

Na czas transportu modut Amy Scene Player io jest wytgczony: przyciski w przednim panelu (przycisk uruchamiania
Scenariusza 1, Stop/my, przycisk uruchamiania Scenariusza 2) sq nieaktywne, ale przycisk PROG i przetgcznik Tryb sq
nadal aktywne.

Zalecane jest przeprowadzenie kolejnych etapow z nadal nieaktywnymi przyciskami w przednim panelu, aby unikngc
wysytania niepozgdanych poleceri podczas wykonywania czynnosci przy module. Aktywacji przyciskéw w przednim
panelu mozna dokonac po dodaniu Amy Scene Player io, przed jego zamontowaniem na scianie (patrz Wigczanie Amy
Scene Player io).
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2.1.Wybér trybu

Przycisk Tryb stuzy do wylaczania i wiaczania trybu niskiego zuzycia energii (LPM),
zaleznie od typu sterowanych produktéw z napedem. Tryb niskiego zuzycia energii
musi by¢ wigczony, jezeli modut Amy Scene Player io jest powigzany z niezaleznymi
napedami lub napedami o niskim zuzyciu energii (kompatybilnymi z niezaleznymi
produktami Somfy).

®| WSKAZOWKA
 Domysinie tryb niskiego zuzycia energii jest wigczony w Amy Scene Player io.
* Wytqczenie trybu niskiego zuzycia energii powoduje zwigkszenie autonomii dziatania modutu Amy Scene Player io
i ograniczenie komunikacji radiowej, a takze zwigzanych z nig zaktécen.

1] Aby sprawdzi¢, czy tryb niskiego zuzycia energii jest aktywny czy nieaktywny:
Nacisna¢ i przytrzymac przycisk Tryb (przez ponad 2 sekundy), aby sprawdzi¢, czy
kolor-migajacego $Swiatta diody LED informacji-zwrotnej-o-ustawieniach odpowiada
aktualnie wybranemu trybowi niskiegozuzycia energii.

" Koloréwiatfa diody LEDi liczbamignieé  Sterowanie trybem niskiego zuzycia energii.

Zielona dioda LED miga 1 raz LPM wiaczony

Czerwona dioda migalraz
LED

LPM wytaczony

2] Aby whyczy¢/wylaczy¢ tryb niskiego zuzycia energii
Nacisnac krétko raz lub dwa razy z rzedu przycisk Tryb, aby wiaczyc lub wytaczyc tryb
niskiego zuzycia energii.

Liczba krétkich nacisnieé Sterowanie trybem niskiego zuzycia energii
Weisngc krétko 1 raz LPM wtaczony
Weisngc krétko 2 razy LPM wytaczony

2.2.Dodawanie/Usuwanie Amy Scene Player io

® | WSKAZOWKA
W celu zaprogramowania pierwszego punktu sterowania nalezy zapoznac sie z instrukcjg napedu lub odbiornika io.

Aby uzy¢ modutu Amy Scene Player io, musi on zosta¢ dodany do TaHoma, a program uruchamiania scenariusza musi byc
skonfigurowany w aplikacji TaHoma.
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2.2.1.Dodawanie/Usuwanie Amy Scene Player io do centrali TaHoma

@® | WSKAZOWKA

Zalecane jest przeprowadzenie kolejnych etapéw z nieaktywnymi przyciskami w przednim panelu, aby unikngc
wysytania niepozgdanych poleceri podczas wykonywania czynnosci przy module (patrz WigczanieAmy Scene Player
io).

Aby dodac Iub usuna¢ Amy Scene Player io do TaHoma, nalezy uzyskac dostep i uzyc aplikacji TaHoma switch i
TaHoma: konieczny jest kompatybilny telefon lub urzadzenie mobilne.

Aplikacje mozna pobrac bezpfatnie za posrednictwem platform Apple Store oraz Google Play Store na nastepujace
urzadzenia przenosne:

= Smartfon Apple iPhone” lub urzadzenie przenosne z systemem operacyjnym iOS w wersji iOS lub nowszej.

= Smartfon lub urzadzenie przeno$ne z systemem operacyjnym Android” OS lub nowszym.
\Wersja oprogramowania aplikacji TaHoma moze by¢ co jakis czas aktualizowana w celu dodania nowych funkcjii ustug.

Aby dodac Ilub usuna¢ Amy Scene Player io do TaHoma, postepowac zgodnie ze wskazéwkami podawanymi w aplikacji
TaHoma.

2.2.2.Konfigurowanie programu uruchamiania scenariusza w TaHoma
program uruchamiania scenariusza musi by¢ skonfigurowany w aplikacji TaHoma:
= przypisanie jednego scenariusza do przycisku uruchamiania scenariusza 1 i drugiego scenariusza do przycisku

uruchamiania scenariusza 2 poprzez wybranie scenariuszy juz utworzonych w aplikacji TaHoma lub poprzez
tworzenie nowych specjalnych scenariuszy.

Aby skonfigurowac program uruchamiania scenariusza w TaHoma, postepowac zgodnie ze wskazéwkami podawanymi w
aplikacji TaHoma.

2.3.Wtaczanie Amy Scene Player io
1] Aby wiaczy¢ przyciski przedniego panelu wcisna¢ diuzej przycisk On/Off, 1]
przytrzymujagc go..do.momentu, az.dioda LED informacji..zwrotne o
ustawieniach zadwieci' sie na zielono. Nastepuje przetaczenie/ ze stanu
wylaczonego na'stan wiaczony.

2] Aby wylaczy¢ przyciski przedniego panelu nacisna¢ diuzej przycisk On/Off,
przytrzymujac go do momentu, az dioda LED informacji zwrotnej o
ustawieniach zaswieci sie na czerwono: 0znacza to stan wytaczony.

®| WSKAZOWKA

Przycisk PROG i przycisk Tryb sq zawsze aktywne, nawet gdy przyciski przedniego panelu zostang wytgczone przy
pomocy przycisku On/Off.
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2.4.0Optymalizacja dziatania czujnika temperatury

W celu zapewnienia optymalnego dziafania wbudowanego czujnika temperatury |
nalezy przestrzegac ponizszych zalecen: _\ v m
= Preferowany jest montaz na $cianie, pozwalajacy uzyskac wyzsza wydajnosc N 4

dziafania czujnika (doktadnos¢ i powtarzalnosc). Pomiar temperatury bedzie

dzieki temu bardziej zgodny z temperatura odczuwalng w pomieszczeniu. -

Nalezy unika¢ instalowania modutu Amy Scene Player io w miejscach %

narazonych na bezposrednie dziatanie Swiatfa stonecznego. =

Umiesci¢ modut z dala od Zrodet ciepfa lub zimna (najlepiej w odleglosci 1 m od "

grzejnika, klimatyzatora, piecyka na drewno itd.). /6
Umiesci¢ modut z dala od bezpo$redniego przeptywu strumienia powietrza (co P
najmniej 25 cm od otworu okiennego lub drzwiowego).

Unika¢ zamknietych przestrzeni, w ktérych czujnik nie bedzie podlegac

wptywom otaczajacego powietrza.

2.5.Montaz na scianie

®

WSKAZOWKA
* Uzywanie urzqdzen pracujgcych na tej samej czestotliwosci radiowej moze powodowac zaktocenia i ograniczyc
zakres dziatania produktu.

* Nigdy nie nalezy instalowac punktu sterowania w poblizu metalowej ramy lub metalowych powierzchni, poniewaz
nieprzestrzeganie tego zalecenia moze doprowadzic do zmniejszenia zasiegu radiowego.

o Srodowisko, w ktorym produkt jest uzywany, moze zmniejszy¢ zasieg radiowy.
® Zaleca sie uzywanie urzqdzenia na tym samym pietrze, na ktérym znajdujq sie sterowane produkty.
® Zasieg radiowy w terenie otwartym: 150 m.

Mozliwe s3 dwa sposoby montazu modutu Amy Scene Playeriona scianie, zaleznie od typu tylnej ostony:
= poprzez zamocowanie przy pomaocy tasmy dwustronnej (dostarczanej w zestawie z produktem),
= pOprzez zamocowanie przy pomocy $rub (na Scianie lub w puszce podtynkowej).

2.5.1.Montaz na $cianie z ptytka montazowa i kwadratowa ramka
2.5.1.1. Uzycie tasmy dwustronnej
@® | WSKAZOWKA

Produkt moze by¢ mocowany do Sciany na wigkszosci powierzchni, takich jak farba, tapeta, ceramika, drewno,
drewno lakierowane, grunt/powtoka. Sciany muszq by¢ jednak ptaskie i czyste.
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1] Zdjac folie ochronne z ta$m dwustronnych.

2] Wzig¢ czarng plytke montazowy dostarczong w zestawie i przykleic
dwustronng tasme na jej tylnej czesci.

3] Zdja¢ druga folie ochronng z juz przyklejonych ta$m dwustronnych.
4] Zgodnie z kierunkiem wskazanym na przedniej czesci czarnej plytki

montazowej, docisnac jg do ptaskiej, czysteji suchej powierzchni. Upewnic sie,
ze jest mocno przymocowana do powierzchni.

5] Najpierw przypia¢ kwadratowa ramke na czarnej plytce montazowej.

® | WSKAZOWKA

Przed przypieciem modutu sprawdzic, czy Amy Scene Player io jest wigczony
(patrz Wigczanie Amy Scene Player io).

6] Przypia¢ modut Amy Scene Player io do czarnej ptytki montazowej. Nacisna¢
mocno przdd modutu z prawej i lewej strony, w poblizu przycisku my, jak
najblizej pdtprzezroczystego okregu, nie weiskajac krawedzi modutu (aby
unikna¢ niepozadanej transmisji sygnatu radiowego), az zatrzasnie sie na
miejscu.

2.5.1.2. Uzycie Srub

/\| UWAGA

* Nie uzywac wkretarki elektrycznej.

e Nalezy przestrzega¢ kolejnosci montazu, aby upewnic sie, ze czesci sq
prawidtowo dopasowane do siebie i nie ulegnq uszkodzeniu.

e W celu przymocowania czarnej ptytki montazowej do puszki podtynkowej,
ustawic 2 otwory na Sruby w puszce w potozeniu poziomym, @ nie pionowym.

® W przypadku nieprawidtowego montazu zastonic puszke za pomocg ptytki
pokrywy i zamocowac¢ Amy Scene Player io taSmq dwustronng.

®| WSKAZOWKA

W celu przymocowania czarnej ptytki montazowej bezposrednio do Sciany,
otworéw w kazdym rogu.

1] Przymocowac czarng ptytke montazowa za pomoca $rub dostosowanych do
wielkosci otworu i typu sciany, zachowujac kierunek pokazany na przednim
panelu.

2] Najpierw przypia¢ kwadratowa ramke na czarnej plytce montazowej.

@ | WSKAZOWKA

Przed przypieciem modutu sprawdzic, czy Amy Scene Player io jest wigczony

(patrz Wigczanie Amy Scene Player io).

3] Przypia¢ modut Amy Scene Player io na czarnej plytce montazowej, stosujac
kwadratowa ramke. Nacisng¢ mocno przéd modutu z prawej i lewej strony, w
poblizu przycisku my, jak najblizej pétprzezroczystego okregu, nie wciskajac
krawedzi modutu (aby unikna¢ niepozadanej transmisji sygnatu radiowego), az
zatrzasnie sie na miejscu.

Amy Scene Player io

e e

1]

uzy¢ 2 poziomych otworéw lub 4
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2.5.2.Montaz na $cianie z okragta ostona tylna
2.5.2.1. Uzycie tasm dwustronnych

@ | WSKAZOWKA

Produkt moze by¢ mocowany do Sciany na wigkszosci powierzchni, takich jak farba, tapeta, ceramika, drewno,
drewno lakierowane, grunt/powtoka. Sciany muszq by¢ jednak ptaskie i czyste.

Zdjac folie ochronne z tasm dwustronnych. 1]

Wzig¢ dostarczong w zestawie okragty ostone tylng i przyklei¢ dwustronng g %

tasme w jej tylnej czesci.

1
2

3
4] Zgodnie z kierunkiem wskazanym wewnatrz okragtej ostony tylnej, docisnac
ja do pfaskiej, czystej i suchej powierzchni. Upewnic¢ sie, ze jest mocno
przymocowana do powierzchni.

® | WSKAZOWKA

Przed przypieciem modutu sprawdzic, czy Amy Scene Player io jest wigczony
(patrz Wigczanie Amy Scene Player io).

Zdjac druga folie ochronng z juz przyklejonych tasm dwustronnych.

5] Przypia¢ modut Amy Scene Player io na okragtej ostonie tylnej. Nacisnac
mocno przod modutu z prawej i lewej strony, w pobhzu przycisku my, jak
najblizej potprzezroczystego okregu, nie weiskajac krawedzi modutu (aby 5]
unikna¢ niepozadanej transmisji sygnatu radiowego), az zatrzasnie sie na
miejscu.

2.5.2.2. Uzycie Srub

UWAGA
* Nie uzywac wkretarki elektrycznej.

* Nalezy przestrzegac kolejnosci montazu, aby upewnic sie, ze czesci sq prawidtowo dopasowane do siebie i nie
ulegng uszkodzeniu.

1] Nawierci¢ 2 poziome otwory, korzystajac z oznaczen po kazdej stronie 1]
wewnatrz okragtej ostony tylne).

2] Przymocowa¢ okragly ostone tylng za pomocg $rub dostosowanych /do
wielkoscl otworu i typu $ciany, zachowujac kierunek wskazany wewnatrz
okragtej ostony tylne;.

® | WSKAZOWKA

Przed przypieciem modutu sprawdzic, czy Amy Scene Player io jest wigczony
(patrz Wigczanie Amy Scene Player io).

3] Przypig¢ modut Amy Scene Player io na okragtej ostonie tylnej. Nacisna¢
mocno przdd modutu z prawej i lewej strony, w pOb|IZU przycisku my, jak
najblizej pdtprzezroczystego okregu, nie weiskajac krawedzi modutu (aby
unikna¢ niepozadanej transmisji sygnatu radiowego), az zatrzasnie sie na
miejscu.
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2.6.Uzywanie jako pilota zdalnego sterowania
® | WSKAZOWKA

Amy Scene Player io

Amy Scene Player io moze by¢ uzywany jako pilot zdalnego sterowania bez koniecznosci montazu na scianie. Nalezy
jednak zwrdci¢ uwage, aby okrggta ostona tylna byta prawidtowo przymocowana do modutu Amy Scene Player io i

zabezpieczata dostep od tyhu przed uszkodzeniem i przypadkowgq aktywacjg.

1] Wzia¢ okragla ostone tylng i przypia¢ do niej modut Amy Scene Player io,
zachowujac  kierunek ustawienia wskazany wewnatrz ostony. Nacisnac
mocno przdd modutu z prawej i lewej strony, w poblizu przycisku my, jak
najblizej pdtprzezroczystego okregu, nie weiskajac krawedzi modutu (aby
unikna¢ niepozadanej transmisji sygnatu radiowego), az zatrzasnie sie na
miejscu.

2] Modut Amy Scene Player io moze by¢ zatem uzywany jako pilot zdalnego
sterowania, ktéry mozna potozy¢ i przenosic.

2.7.Wskazowki i porady dotyczace instalacji

2.7.1.Pytania dotyczace produktu?
Spostrzezenia . Motliwe przyczy

\\ybrany scenariusz nie uruchamia sie po Amy Scene Player io jest wytaczony,

nacisnieciu przyciskudruchamiania scenariusza  przyciskiw przednim panelu

na Amy Scene Player io. (Przycisk uruchamiania scenariusza
1, Stop/my, Przycisk uruchamiania
scenariusza 2) sg nieaktywne.

Wybrany scenariusz nie uruchamia sie, gdy Bateria punktu sterowania jest
przycisk uruchamiania scenariusza na Amy. roztadowana.

Scene Player io zostanie nacisniety (brak reakcji

diody LED z przodu, gdy zostaje nacisniety

przycisk ORAZ z tytu, po nacisnieciu przycisku

On/Off).

\Wybrany scenariusz nie uruchamia sie po Amy Scene Player io nie zostat

nacisnieciu przycisku uruchamiania scenariusza  dodany do aplikacji TaHoma lub

na Amy:SceneRlayerio, aledioda LED-zapala siesprogram uruchamiania-scenariusza
Nie zostat skonfigurowany w
aplikacji.

Wybrany scenariusz nie uruchamia sie po Zewnetrzny sprzet radiowy zaktoca

nacisnieciu przycisku uruchamiania scenariusza — odbidr fal radiowych.

na Amy Scene Player io, ale dioda LED zapala sie,

punkt sterowania zostat dodany do aplikacji

TaHoma i program uruchamiania scenariusza

zostat skonfigurowany w aplikacji.

Napedzany produkt nie reaguje, gdy Informacja zwrotna o
temperatura wewnetrzna wzrasta (scenariusze  temperaturze do TaHoma jest
zaprogramowane w module TaHoma na wytgczona w module Amy Scene

wypadek zmiany temperatury wewnetrznejnie  Player io.
sg uruchamiane).

Whczy¢ modut, aby aktywowac
przyciski (patrz Wtaczanie Amy
Scene Player io).

Wymienic¢ baterie punktu
sterowania w razie potrzeby (patrz
Wymiana baterii).

Patrz Dodawanie/Usuwanie Amy
Scene Player io.

Whytaczy¢ znajdujace sie w poblizu
urzadzenia radiowe.

Sprawdzi¢ stan czujnika w aplikacji
TaHoma i w razie potrzeby
zapoznac sie z rozdziatem
Uzywanie z centrala TaHoma.
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3.UZYTKOWANIE | KONSERWACJA

UWAGA
Aby zapobiec uszkodzeniu produktu:
e Nie narazac czujnika na uderzenia!
e Uwazac, aby go nie upuscic!
e Nie wylewac ptynow na produkt ani nie zanurzac produktu w ptynach.
e Nie uzywac srodkéw z dodatkiem materiatéw Sciernych ani rozpuszczalnikéw do czyszczenia produktu.

®| WSKAZOWKA
Przyciski Przycisk uruchamiania scenariusza 1, Stop/my lub Przycisk uruchamiania scenariusza 2 muszg by¢
aktywne, aby mozna byto ich uzywac: produkt musi by¢ wigczony (patrz: Wigczanie Amy Scene Player io).

3.1.Przyciski uruchamiania scenariusza

@®| WSKAZOWKA
Aby uzywac tych przyciskéw, Amy Scene Player io musi najpierw zostac¢ dodany do aplikacji TaHoma, a program
uruchamiania scenariusza musi zostac skonfigurowany w aplikacji (patrz Dodawanie/Usuwanie Amy Scene Player
io).

= Nacisna¢ Przycisk uruchamiania scenariusza 1, aby uruchomic scenariusz 1
skonfigurowany w aplikacji TaHoma.

= Nacisnac¢ Przycisk uruchamiania scenariusza 2, aby uruchomic scenariusz 2
skonfigurowany w aplikacji TaHoma.

Dioda LED informacji zwrotnej miga na zielono podezas aktywacji napedzanego produktu (produktéw).

3.2.Przycisk Stop/my

Nacisnac krétko my, aby zatrzymac ostatni uruchomiony scenariusz.

Y5
3.3.Kontrola poziomu natadowania baterii

Gdy poziom natadowania baterii jest niski, natezenie swiecenia znajdujacej sie z
przodu diody LED informacji zwrotnej Amy Scene Player io stopniowo sie zmniejsza
podczas aktywacji napedzanego produktu (produktéw). Gdy bateria jest za stabo
natadowana, punkt sterowania nie moze dtuzej wysyta¢ polecer radiowych, jego

dziatanie zostaje zablokowane.

Stan baterii mozna sprawdzi¢ w aplikacji TaHoma, jezeli dodano Amy Scene Player io w TaHoma, i moze by¢ wystane
ostrzezenie, jezeli ta funkcja jest wiyczona (postepowac zgodnie z instrukcjami podawanymi w aplikacji TaHoma).

3.4.Zastosowanie czujnika temperatury
W module Amy Scene Player io jest wbudowany czujnik temperatury - niewidoczny.
Czujnik ten dziata w potaczeniu z TaHoma w danym miejscu jako czujnik temperatury wewnetrznej.
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W przypadku dodania Amy Scene Player io w aplikacji TaHoma i gdy informacja zwrotna o temperaturze w TaHoma
zostanie wigczona w Amy Scene Player o, czujnik mierzy temperature w pomieszczeniu (wokot Amy Scene Player io) i
wysyta zmierzone wartosci do TaHoma. Te wartosci temperatury mozna przejrze¢ w TaHoma, a nastepnie wykorzystac
przy tworzeniu scenariuszy w celu optymalizacji dziatania automatyki domowej.

A UWAGA

Nalezy zachowac ostroznos¢ podczas wystepowania wiatru!

Automatyka zapewniana przez TaHoma i Amy Scene Player io umozliwia uzywanie napedzanego produktu w trybie
automatycznym w sytuacji, gdy temperatura w pomieszczeniu osigga okreslong wartosc progowg, bez uwzglednienia
wiatru.

Aby zapewni¢ maksymalng ochrone napedzanego produktu przed wiatrem i ograniczy¢ ryzyko uszkodzenia, nalezy
zastosowac czujnik wiatru sparowany z napedzanym produktem (sprzedawany oddzielnie).

Czujnik wiatru nie zapewnia w Zzadnym wypadku ochrony przed nagtymi podmuchami wiatru. W przypadku ryzyka
wystqp;‘enia takich warunkéw pogodowych nalezy wylgczy¢ wbudowany czujnik temperatury (patrz informacja
ponizej).

3.4.1.Dodanie Amy Scene Player io do centrali TaHoma

Amy Scene Player io powinien by¢juz dodany do TaHoma, patrz punkt Dodawanie/Usuwanie Amy Scene Player io do
centrali TaHoma w czesci Instalacja.

3.4.2.Wtaczenie/Wytaczenie informacji zwrotnej o temperaturze

@® | WSKAZOWKA
W celu wykonania kolejnych czynnosci-nalezy wigczy¢ Amy Scene Player io oraz aktywowac przyciski w przednim
panelu (patrz Wigczanie Amy Scene Player io).

Domyslnie informacja zwrotna o temperaturze do TaHoma jest wytagczona w module Amy Scene Player io.

1] Aby sprawdzi¢, czy informacja zwrotna o temperaturze do TaHoma jest 1] & it
whaczona, czy wytgczona: ' N
Krétko nacisnac jeden raz przycisk On/Off, aby zobaczy¢ diode LED informadji 0@

zwrotnej o ustawieniach wskazujacg aktualny stan: 2

= Pomaraniczowa dioda LED miga & razy: informacja zwrotna o temperaturze G2 f\
! u
jest wytaczona.

= Pomarariczowa dioda-LED miga.2 razy:-informacja zwrotna-o-temperaturze °'
jest wiaczona.

2] Aby wiaczy¢/wytaczy¢informacje zwrotna o temperaturze w TaHoma; 2]
Krétko nacisna¢ dwa razy z rzedu przycisk On/Off, aby wigczy¢/wylaczy¢ S
informacje zwrotna o temperaturze:

49
= Pomaraiczowa dioda LED miga 2 razy: informacja zwrotna o temperaturze (
jest whyczona. 1%
= Pomaraiczowa dioda LED miga & razy: informacja zwrotna o temperaturze ) =
jest wytaczona. 05s (%)

3.5.Wymiana baterii

A NIEBEZPIECZENSTWO
Przeczytac dokument Zalecenia dotyczqce bezpieczeristwa.
Ryzyko wybuchu w przypadku wymiany baterii na baterie niewtasciwego typu.
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1] Wprowadzi¢ plaski srubokret do otworu w dolnej czesci okraglej ostony
tylnej, aby fatwo wysuna¢ modut ze wspornika Iub - jezeli ptytka montazowai

jej kwadratowa ramka s3 uzywane - recznie zdjg¢ modut ze wspornikow,
pociagajac go do siebie.

2] Z tytlu modutu zdja¢ pierwsza strone pokrywy baterii, naciskajac na zacisk.

Nastepnie pociagnac srodkowa czes¢ pokrywy baterii, aby zwalni¢ pierwsza

strone pokrywy. Nacisnac na drugi zacisk, aby catkowicie zwolni¢ pokrywe.
3
4]

Zdjac pokrywe bateril.

Whprowadzi¢ baterie CR2032 (3 V) z widoczng biegunowoscig (+) (na gérze).
Wsunac¢ jg i docisng¢, aby zatrzasnefa sie z prawej strony styku baterii.
Nastepnie wprowadzi¢ ograniczniki pokrywy w dolnej czesci.

/\| UWAGA

e Zachowac odpowiednig biegunowosc.

o W koricéwkach zasilajgcych nie moze wystepowac zwarecie.

5] Nacisna¢ grng czes¢ pokrywy, aby wprowadzi¢ zaciski:

6] Przypia¢ modut na okragtej ostonie tylnej lub na kwadratowej ramce i przypiac

ponownie zespot kwadratowej ramki na ptytce montazowe).

3.6.Wskazowki i porady dotyczace uzytkowania
3.6.1.Pytania dotyczace produktu?
Spostrzezenia

!
e

\Wybrany scenariusz nie uruchamia sie po
nacisnieciu przycisku uruchamiania scenariusza
na Amy Scene Player io.

Amy Scene Player io jest wytaczony,
przyciskiw przednim panelu
(Przycisk uruchamiania scenariusza
1, Stop/my, Przycisk uruchamiania
scenariusza 2) sa nieaktywne.

Wybrany scenariusz nie uruchamia sie, gdy
przycisk uruchamiania scenariusza na Amy
Scene Player io zostanie nacisniety (brak reakdji
diody LED z przodu,gdy zostaje nacisniety
przycisk ORAZ z tytu, po nacisnieciu przycisku
On/Off).

Wybrany scenariusz nie uruchamia sie po

nacisnieciu przycisku uruchamiania scenariusza
na Amy Scene Player io, ale dioda LED zapala sie.

Bateria punktu sterowania jest
roztadowana.

Amy Scene Player io nie zostat
dodany do aplikacji TaHoma lub
program uruchamiania scenariusza
nie zostat skonfigurowany w
aplikacji.

Zewnetrzny sprzet radiowy zaktoca
odbior fal radiowych.

Wybrany scenariusz nie uruchamia sie po
nacisnieciu przycisku uruchamiania scenariusza
na Amy Scene Player io, ale dioda LED zapala sie,
punkt sterowania zostat dodany do aplikacji
TaHoma i program uruchamiania scenariusza

zostat skonfigurowany w aplikacji.

Napedzany produkt nie reaguje, gdy
temperatura wewnetrzna wzrasta (scenariusze
zaprogramowane w module TaHoma na
wypadek zmiany temperatury wewnetrznej nie
s uruchamiane).

Informacja zwrotna o
temperaturze do TaHoma jest
wytaczona w module Amy Scene
Player io.
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Wiaczy¢ modut, aby aktywowac
przyciski (patrz Wiaczanie Amy
Scene Player io).

\Wymienic baterie punktu
sterowania w razie potrzeby (patrz
Wymiana baterii).

Patrz Dodawanie/Usuwanie Amy
Scene Player io.

Wytgczy¢ znajdujace sie w poblizu
urzadzenia radiowe.

Sprawdzic stan czujnika w aplikacji
TaHoma i w razie potrzeby
zapoznac sie z rozdziatem
Uzywanie z centrala TaHoma.
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® | WSKAZOWKA
Jesli produkt nadal nie dziata, nalezy skontaktowac sie ze specjalistq z zakresu napedéw i automatyki w budynkach
mieszkalnych.

3.6.2.Wymiana uszkodzonego lub utraconego punktu sterowania Somfy

W celu wymiany ostatniego uszkodzonego lub zagubionego punktu sterowania, nalezy skontaktowac sie ze specjalista z
zakresu urzadzen mechanicznych i automatyki w budynkach mieszkalnych.

4L DANE TECHNICZNE

Zakres czestotliwoscii maksymalna wykorzystana moc: 868.700 MHz - 869.200 MHz E R .P. <25 mW

Srodowisko, w ktérym produkt jest uzywany, moze zmniejszy¢ zasieg radiowy. Zaleca sie uzywanie na tym samym pietrze,
na ktérym znajduja sie sterowane produkty. Zasieg radiowy w terenie otwartym: .

Temperatura pracy: od 0 °C (+32 °F) do +48 °C (+118.4 °F).

Zasilanie sieciowe: 1 x bateria typu CR2032, 3 V.

w te] instrukeji jest zgodne z wymogami Dyrektywy radiowej 2014/53/UE oraz innymi podstawowymi

c € Firma SOMF YAACTIVITES SA, 74300 CLUSES FRANCE©$wiadcza niniejszym, ze Urzadzenie radiowe opisane
wymogami stosownych Dyrektyw europejskich.

Petny tekst deklaracji zgodnosci jest dostepny pod adresem internetowym www .somfy.com/ce.
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PRELOZENY NAVOD

Tento ndvod se vztahuje na véechny Amy Scene Player io, jejichZ rizné varianty jsou dostupné v platném katalogu.

Tento kompletni navod k pouZiti doplfiuje kratkou instala¢ni prirucku, kterd je k dispozici spolu s vyrobkem. DodrZujte také
pokyny uvedené v dokumentu Bezpeénostni pokyny, ktery je pfilozen k tomuto vyrobku a je k dispozici online na
www.somfy.info.

1. Uvodnfinformace 30
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1.3. Obsah baleni 30
1.4. Amy Scene Player io podrobné 31
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2.6. Poutiti jako dalkové ovladani 36
2.7. Tipy a doporuceni pro instalaci 37

3. Pouzivdni a idrzba 37
3.1. Tlacitka pro spusténi scény 38
3.2. Tlatitko Stop/my 38
3.3. Kontrola stavu baterie 38
3.4. Poutiti teplotniho snimace 38
3.5. Vyména baterie 39
3.6. Tipy arady k pouziti 40

4. Technické Gdaje 40

Bezpecnostni pokyny

A\ NEBEZPECi
Oznacuje nebezpeli bezprostredniho ohroZeni Zivota nebo vdZného zranéni.
/\ VAROVANI
Oznacuje nebezpeci moZného ohroZeni Zivota nebo vdzného zranéni.
/N OPATRENI
Oznacuje nebezpedi, které miiZe zplsobit lehkd nebo stiedné tézkd zranéni.
/\ POZOR
Oznacuje nebezpeci, které by mohlo poskodit nebo znicit vyrobek.
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1.UVODNI INFORMACE
1.1.Uvod

Amy Scene Player io je bezdrdtovy radiovy ndsténny vypina¢, ktery umoziuje uzivateli oviddat scény nakonfigurované v
TaHoma.

Amy Scene Player io obsahuje snimac vnitfni teploty, ktery spolupracuje s TaHoma switch.

V zavislosti na verzi lze Amy Scene Player io pripevnit na sténu nebo pouzit jako délkové ovlddani (pouze s kruhovym
zadnim krytem).

1.2.Bezpecnost a odpovédnost

Pfed instalaci a pouzivanim Amy Scene Player io si prosim prectéte pokyny uvedené v
dokumentu Bezpecnostni pokyny, ktery je pfiloZzen v krabici s vyrobkem a je k
dispozici on-line na www.somfy.info.

1.3.0bsah baleni
V/ zdvislosti na referencijsou k dispozici 2 sady:
1.3.1.Sada se ctvercovym ramem
a) Modul Amy Scene Player io (s 1 baterif typu CR2032;3 V sou¢ésti dodavky).
b) Ctvercovy rdm
¢) Stru¢ny névod k pouzitf
d) Bezpecnostni pokyny
e) Oboustrannd paska
f) Upeviiovaci deska

1.3.2.Sada s kruhovym zadnim krytem

a) Modul Amy Scene Player io (s 1 baterif typu CR2032, 3V soucasti dodévky).
b) Kruhovy zadnfkryt

¢) Stru¢ny ndvod k pouzitf

d) Bezpe¢nostni pokyny

e) Oboustranna paska
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1.4.Amy Scene Player io podrobné

®| NAvoD
Dalsi informace o funkcich tlacitek naleznete v kapitoldch Instalace nebo PouZiti a tdrzba.
a) Tladitko pro spusténi scény 1
b) Tlatitko STOP/my
¢) Tlagitko pro spusténi scény 2
d) LED kontrolka
e) Zabudovany teplotni snimaé (nenfvidét, integrovan vnitf ovladace)
f) Tlagitko Zap/Vyp
g) Kryt baterie
h) Tlaéitko PROG
i) Tlagitko rezimu
j) LED zpétné vazby nastaveni

2.INSTALACE

®| NAvoD
Ke stisknuti tlacitek nepouzivejte Zddné ndstroje!

®| NAVOD

Pro prrepravu je Amy Scene Player io vypnuto: Tlacitka na prednim panelu (tlacitko pro spusténi scény 1, Stop/my,
tla¢itko pro spusténi scény 2) jsou deaktivovdna, ale tlacitko PROG a tlaitko reZimu jsou vZdy aktivni.

Dalsi kroky je vhodné provést s deaktivovanymi tlacitky na pfednim panelu, aby se zabrdnilo odesildni nezddoucich
pfikazi manipulaci s modulem. Aktivaci tlacitek na pfednim panelu Ize tedy provést po pFiddni Amy Scene Player io,
pfed montdZi na sténu (viz Zapnuti Amy Scene Player io).
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2.1.Vybér rezimu

Tla¢itko rezimu se pouziva k deaktivaci nebo aktivaci rezimu nizké spotieby (LPM) v
zavislosti na typu ovladanych pohdnénych vyrobk(. Rezim nizké spotfeby musi byt
aktivovdn, pokud je Amy Scene Player io spojen s autonomnimi pohony nebo pohony
s nizkou spotfebou (kompatibilnf pouze s autonomnimi produkty Somfy).

®| NAvoD
e Ve vychozim nastaveni je rezim nizké spotfeby aktivovdn na Amy Scene Player io.
e Deaktivace rezimu nizké spotreby zvysuje autonomii Amy Scene Player io a sniZuje rddiovou komunikaci a jakékoli
souvisejic rusent.
1] Prokontrolu, zda je rezim nizké spotfeby aktivovany nebo deaktivovany:

Stisknéte a podrzte tla¢itko rezimu (vice nez 2 sekundy), abyste vidéli barvu blikajicf
kontrolky LED zpétné vazby nastaveni odpovidajici-aktudlné zvolenému rezimu nizké
spotreby.

a
o
©
>2s

' BanalEDapotetzibleskli  Rekimizeni nizkého vjkonu (LPM)

Zelend LED  blikne Lkrét o d LPM aktivovéno
Cervend LED  blikne 1krét

LPM deaktivovéno

2] Aktivace/deaktivace rezimu nizké spotieby:
Rezim nizké spotfeby aktivujte nebo deaktivujte kratkym stisknutim tlacitka rezimu
jednou ¢i dvakrat po sobg.

Podet krétkych stisknuti Rezim Fizeni nizkého vykonu (LPM)
Kratce stisknout 1krdt LPM aktivovéno
Kratce stisknout 2krat LPM deaktivovano

2.2.Ptidani/odstranéni Amy Scene Player io

®| NAvoD
Chcete-li naprogramovat prvni fidici bod, postupujte podle pokynd pro pohon nebo pijima¢ io.
Aby bylo mozné pouzivat Amy Scene Player io, musf byt priddn do TaHoma a spoustéc scén musi byt nakonfigurovén v
aplikaci TaHoma.
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2.2.1.Pfidani/ odstranéni Amy Scene Player io v TaHoma

®| NAvoD

Dalsi kroky je vhodné provést s deaktivovanymi tlacitky na pfednim panelu, aby se zabrdnilo odesildni nezddoucich
pfikazd manipulaci s modulem (viz Zapnuti Amy Scene Player io).

Chcete-li pridat nebo odstranit Amy Scene Player io v TaHoma, musite ziskat pristup a pouzivat TaHoma
switch a aplikaci TaHoma: je tfeba mit kompatibilnf telefon nebo mobilni zafizent.

Aplikacilze zdarma stdhnout z platforem Apple Store a Google Play Store na ndsledujicich mobilnich zafizenich:
= Mobilni telefon Apple iPhone” nebo mobilni zafizenf s operacnim systémem iOS verze nebo novej.
= Mobilni telefon nebo mobilni zafizeni s opera¢nim systémem Android” OS nebo nov&jgim.

Verze softwaru aplikace TaHoma se mUze ¢as od ¢asu aktualizovat, aby se pfidaly nové funkce a sluzby.

Chcete-li pridat nebo odstranit Amy Scene Player io.v. TaHoma, postupujte podle pokyn v aplikaci TaHoma.

2.2.2.Konfigurace spoustéce scén v aplikaci TaHoma
Spoustéc scén musi byt nakonfigurovan v aplikaci TaHoma:
= Priradte jednu scénu k Tlaéitku pro spusténi scény 1 a druhou scénu k Tlacitku pro spusténi scény 2, a to bud
vybérem scén jiz vytvorenych v aplikaci TaHoma, nebo vytvorenim novych specifickych scén.
Chcete-li nakonfigurovat spoustéc scén v TaHoma, postupujte podle pokynd v aplikaci TaHoma.

2.3.Spusténi Amy Scene Player io
1] Chcete-li aktivovat tlacitka na prednim.panelu, diouze stisknéte tlacitko Zap/ | 1]

Vyp, dokud se LED zpétné vazby nastaveninerozsviti zelené. Prepne ze stavu G m
V/ypnuto do stavu Zapnuto. O NSK

>2s

2] Chcete-li deaktivovat tla¢itka na prednim panelu, dlouze stisknéte tlacitko 2]
Zap/Vyp, dokud se LED zpétné vazby nastaveni nerozsviti éervené: To
indikuje stav Vypnuto.

@®| NAvoD

Tlacitko PROG a tlacitko rezimu jsou vzdy aktivni, i kdyZ jsou tlacitka na pfednim panelu deaktivovdna tlacitkem
Zap/Vyp.
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2.4.0ptimalizace vykonu teplotniho snimace

Cheete-li zajistit optimainf vykon vestavéného teplotniho snimace, dodrzujte tato |
doporucent: o
= Pro dosazeni vysstho vykonu senzoru (pfesnosti a opakovatelnosti) N

uprednostnujte montaz na sténu. Méreni teploty tak bude vice konzistentni's

teplotou pocitovanou v mistnosti.
= Neumistujte Amy Scene Player io na pfimé slune¢ni svétlo. %
= Umistéte jej daleko od jakéhokoli zdrOJe) tepla nebo chladu (ideding 1 m od

radidtoru, klimatizace, kamen na drevo

= Umistéte jej mimo dosah p¥imého proudéni vzduchu (nejméné 25 cm od /6
otvoru). 7

= Vyhnéte se uzavienym prostordm, kde nebude snimac ovliviiovdno okolnim
vzduchem.

2.5.Nasténny drzak

®| NAVOD

* Pouziti rddiovych zafizeni pracujicich na stejné frekvenci miiZe zpisobit ruseni a sniZit vykon produktu.

* Ovlada¢ nikdy nepouZivejte v blizkosti kovovych ploch nebo na kovovy rdm nebo na kovové povrchy, jinak mize
dojit ke sniZeni dosahu rddiového signdlu ovladace.

* Dosah radiosigndlu produktu miZe zkrdtit prostiedi, ve kterém je pouZivdn.

* Ovladac doporucujeme pouZivat ve stejném podlaZi jako oviddany produkt.

* Rddiovy dosah na volném prostranstvi: 150 m.

Existujf dva mozné zplisoby montaze na sténu Amy Scene Player io v zavislosti na typu zadniho krytu:
= upevnénim oboustrannou paskou (soucasti vyrobku);
= ypevnénim pomoci roubtl (na sténu nebo do zapusténé krabice).

2.5.1.Montaz na sténu pomoci montéazni desky a ctvercového ramu
2.5.1.1. Poutiti oboustranné pasky

®| NAvoD

Vyjirobek je urcen k upevnéni na vétsinu povrchi stén, jako jsou barvy, tapety, kamenina, dfevo, lakované dfevo,
zdkladnf ndtér atd. Stény vSak musi byt rovné a Cisté,
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1] Odstrante ochranné félie z oboustrannych pasek.

2] Vezméte dodanou ¢ernou montazni desku a prilepte oboustrannou pasku na
zadni stranu.

3] Odstrarite druhé ochranné félie z jiz nalepenych oboustrannych pések.

4] Podle orientace vyznacené na predni ¢asti cerné montézni desky ji pritlacte na
rovny, ¢isty a suchy povrch. Zkontrolujte, je-li fadné upevnénd na podkladu.

5] Nejprve pipevnéte ¢tvercovy ram na cernou montazni desku.

®| NAvoD
Pred ofiznutim modulu se ujistéte, Ze je Amy Scene Player io zapnuty (viz

A
Zapnuti Amy Scene Player io). Lt@
6] Pripevnéte modul Amy Scene Player io na ¢ernou montazni desku. Pevng 4% e

zatlacte na predni ¢ast modulu, vpravo a vievo pobliz tlacitka my co nejblize k g
prlsvitnému kruhu, aniz byste tlacili na okraje modulu (aby se zabrénilo
nezadoucimu ra’diovému prenosu), dokud nezapadne na misto.

2.5.1.2. Pomoci $§roubl

/\| POZOR

* Nepouzivejte elektricky Sroubovdk.

e Poradi montdZe musi byt dodrzeno, aby bylo zajisténo, Ze dily do sebe
sprdvné zapadaji @ neposkodi se.

® Pro upevnéni erné montdzni desky na zapusténou krabici musi byt 2 otvory
pro $rouby zapusténé krabice vodorovné, a ne svislé.

e V/ pfipadé nesprdvné montdze skryjte krabici kryci deskou a upevnéte Amy
Scene Player io dvojitou pdskou.

@®| NAVOD
K upevnéni cerné montdzni desky pfimo na sténu pouZijte bud’ 2 horizontdlni otvory, nebo 4 otvory v kazdém rohu.

1] Upevnéte ¢ernou montdzni- desku pomoci $roubd “vhodnych pro velikost 1] ; \ /7$ . Q ‘
otvoru a typ stény podle orientace zobrazené na prednim panelu. N i N

2] Nejprve pfipevnéte ¢tvercovy rdm na cernou montdzni desku.
®| NAvoD

Pfed ofiznutim modulu se ujistéte, Ze je Amy Scene Player io zapnuty (viz
Zapnuti Amy Scene Player io).

3] Pripevnéte modul Amy Scene Player io na ¢ernou montazni desku pomoci ]
¢tvercového ramu. Pevné zatlacte na predni ¢dst modulu, vpravo a vlevo
pobliZ tlacitka my co nejblize k prlsvitnému kruhu, aniz byste tlacili na okraje

modulu (aby se zabrdnilo nezddoucimu radiovému prenosu), dokud
nezapadne na misto.
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2.5.2.Montaz na sténu s kruhovym zadnim krytem
2.5.2.1. Poutiti oboustrannych pasek

®| NAvoD

Vyrobek je uréen k upevnéni na vétsinu povrchd stén, jako jsou barvy, tapety, kamenina, dfevo, lakované dfevo,
zdkladni ndtér atd. Stény vSak musi byt rovné a Cisté.

1] Odstrante ochranné félie z oboustrannych pések. 1

]
2] Vezméte dodany kruhovy zadnf kryt a prilepte oboustrannou pasku na jeho % %

zadni stranu.

3] Qdstrarite druhé ochranné félie z jiz nalepenych oboustrannych pasek.

4] Podle orientace vyznacené uvnit? kruhového zadniho krytu jej pritlacte na
rovny, ¢isty a suchy povrch. Zkontrolujte, je-li fadné upevnény na podkladu.

®| NAvop

Pred ofiznutim modulu se ujistéte, Ze je Amy Scene Player io zapnuty (viz
Zapnuti Amy Scene Player io).

5] Pripevnéte modul Amy Scene Player io na kruhovy zadni kryt. Pevné zatlacte
na predni ¢dst modulu, vpravo a vlevo pobliz tlacitka-my co nejblize k
prasvitnému kruhu, aniz byste tlacili na okraje modulu (aby se zabrénilo
nez4doucimu rédiovému prenosu), dokud nezapadne na misto.

2.5.2.2. Pomoci $roubd

POZOR
* NepouZivejte elektricky Sroubovdk.
* Pofadi montdZe musi byt dodrZeno, aby bylo zajisténo, Ze dily do sebe sprdvné zapadaji a neposkodi se.

1] Vyvrtejte 2 vodorovné otvory skrz vyznacené vrtact znatky na kazdé strané 1]
uvniti kruhového zadniho krytu.

2] Upevnéte kruhovy zadnf kryt pomaci $roubl vhodnych pro velikost otvoru a
typ stény podle orientace zobrazené uvnitt kruhového zadniho krytu.

®| NAvoD

Pfed ofiznutim modulu se ujistéte, Ze je Amy Scene Player io zapnuty (viz
Zapnuti Amy Scene Player io).

3] Pripevnéte modul Amy Scene Player io na kruhovy zadnf kryt. Pevné zatlacte
na predni ¢ast modulu, vpravo a vlevo pobliz tlacitka my co nejblize k
prisvitnému kruhu, aniz byste tlacili na okraje modulu (aby se zabranilo
nezédoucimu rédiovému prenosu), dokud nezapadne na misto.

TN 4

2.6.Pouziti jako dalkové ovladani

®| NAvoD
Amy Scene Player io Ize pouZit jako ddlkovy ovladac, aniz by byl pfipevnén na sténu. Je vSak tieba zajistit, aby byl
zadni kruhovy kryt bezpecné pripevnén k modulu Amy Scene Player io, aby byl zadni pfistup chrdnén pfed jakymkoli
rizikem poskozeni a aby nedoslo k ndhodné aktivaci.

36 Copyright™ 2024 SOMFY ACTIVITES SA. All rights reserved



Amy Scene Player io

1] Vezméte kruhovy zadni kryt a pfipevnéte na néj modul Amy Scene Player io
podle orientace vyznacené uvniti kruhového zadniho krytu. Pevné zatlacte na | [2
predni ¢ast modulu, vpravo a vlevo pobliz tlacitka my co nejblize k \X

prisvitnému kruhu, aniz byste tlacili na okraje modulu (aby se zabranilo
nezédoucimu rédiovému prenosu), dokud nezapadne na misto.

2] Amy Scene Player io Ize tedy pouzit jako délkové ovlddani, které Ize polozit a
premistovat.

2.7.Tipy a doporuceni pro instalaci
2.7.1.Mate otazky ohledné tohoto vyrobku?

Situace Mozné priciny Regeni
Po stisknutf Tlacitka pro spusténi scény na Amy  Amy Scene Player io je vypnuto, Zapnutim aktivujete tlacftka (viz
Scene Player io se vybrand scéna nespust. tlacitka na prednim panelu (Spusténi Zapnuti Amy Scene Player io).
scény 1, Stop/my, Spusténi scény 2)
jsou deaktivovana.
Zvolena scéna se po stisknuti tlacitka naAmy  Baterie v ovladacije vybitd. Vlymérite baterii ovladace podle
Scene Player io nespusti (z4dnd reakce LED v potreby (viz Vyména baterie).

predni ¢asti pri stisknutf tlacitka’A v zadni ¢asti pfi
stisknutf tla¢ftka Zap/Vyp):
Po stisknut! Tla¢ftkapro spusténi scény na Amy  Amy Scené Player io nebyla pfidana Viz PFidani/odstranéni Amy

O
©

Scene Player io se vybrand scéna nespusti ale  do aplikace TaHoma nebo v ni Scene Player io.
kontrolka LED se rozsviti. nebyl nakonfigurovéan spoustéc
scén.
Vlybrand scéna se po stisknutf Tlacitka pro Externiradiové zarizeni rusi radiovy Vypnéte veskerd radiova zafizeniv
spusténiscény na Amy Scene Player io nespusti, prfiem. blizkosti.

ale kontrolka LED se rozsvitf; ovladac byl pridan
do aplikace TaHoma a v aplikaci byl
nakonfigurovan spoustéc scén.

Pohdnény vyrobek nereaguje pfi zvysenivnitini  Teplotnizpétna vazba na TaHoma Zkontrolujte stav snimace v aplikaci

teploty (scény naprogramované v TaHoma'se v je deaktivovanana Amy Scene TaHoma a v pripadé potieby si
pipadé zmény vnitfni teploty nespusti). Player io. prectéte Pouziti s TaHoma.

3.POUZIVANI A UDRZBA

A POZOR

Aby nedoslo k poskozeni vyrobku:
e Zabrarite ndrazim!
e Zabrarite pddim!
e Nelijte na vyrobek kapalinu ani jej neponofujte do kapaliny.
o K ¢isténi vyrobku nepouZivejte abrazivni Cistici prostfedky ani rozpoustédia.

®| NAvoD

zapnuty (viz Zapnuti Amy Scene Player io).

Copyright® 2024 SOMFY ACTIVITES SA. All rights reserved
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3.1.Tlacitka pro spusténi scény

®| NAvoD
Aby bylo mozné tato tlacitka pouZivat, musi byt nejprve do aplikace TaHoma pfiddny Amy Scene Player io a v aplikaci
nakonfigurovdn spoustéc scén (viz Priddni/odstranéni Amy Scene Player io).
= Stisknutim Tla€itka pro spusténi scény 1 spustite scénu 1 nakonfigurovanou
v aplikaci TaHoma.

= Stisknutim Tla€itka pro spusténi scény 2 spustite scénu 2 nakonfigurovanou
v aplikaci TaHoma.

Béhem aktivace pohanénych vyrobkd blika LED zpétné vazby zelené.

3.2.Tladitko Stop/my

Kratce stisknéte tlacitko my pro zastavenf posledni spusténé scény.

"g B

3.3.Kontrola stavu baterie

KdyZ je Uroven nabiti baterie nizkd, kontrolka LED zpétné vazby na predni strané Amy
Scene Player io béhem aktivace pohdnénych vyrobkd postupné ztmavne. Kdyz je @
baterie prilis slabd, ovlada¢ jiz nemlze vysilat radiové prikazy, jeho provoz je

= [Cm)] =

zablokovan.

Stav baterie Ize zkontrolovat v aplikaci TaHoma, pokud bylo do TaHoma priddno Amy Scene Player io, a pokud tomu tak je,
miize byt odeslano upozornéni funkce je aktivovana (postupujte podle pokyni v aplikaci TaHoma).

3.4.Pouziti teplotniho snimace

Teplotni snimac, ktery neni vidét, je zabudovan do Amy Scene Player io.

Tentosnimac fungujev kombinaci s TaHoma;kdese abjevujejako snimaévnitiniteploty.

KdyZ je v aplikaci TaHoma pridan Amy.Scene Player io a 'teplotni zpétnd vazba do TaHoma je aktivovdn na Amy Scene
Player-io; snima¢ meéfi teplotu-uvnitt mistnosti (kolem Amy Scene Player i0) a.namérené hodnoty odesild do TaHoma. Tyto
hodnoty teploty Ize zobrazit v TaHoma a poté je Ize pouzit pro scény k optimalizaci domaci automatizace.

A POZOR

Pozor v pfipadé vétru!

Automatizace poskytovand TaHoma a Amy Scene Player io umoZiiuje automatické pouZiti pohdnéného vyrobku, kdyz
se teplota v mistnosti rovnd ur¢ité prahové hodnoté, bez ohledu na vitr.

Chcete-li maximalizovat ochranu pohdnéného vyrobku pied vétrem a omezit riziko rozbiti, pouzijte vétrny snimac
spdrovany s pohdnénym vyrobkem (proddvd se samostatné).

Vétrny snimac v Zddném pfipadé nechrdni pred ndhlymi poryvy vétru. V pfipadé takovych povétrnostnich rizik
deaktivujte zabudovany teplotni snima¢ (viz niZe).

3.4.1.P¥idani Amy Scene Player io v TaHoma
Amy Scene Player io by jiz mél byt pfiddn do TaHoma, viz PFidani/ odstranéni Amy Scene Player io v TaHoma v ¢sti
Instalace.
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3.4.2. Aktivace/deaktivace teplotni zpétné vazby

®| NAvoD

Chcete-li provést dalsi kroky, musi byt Amy Scene Player io zapnuty a tlacitka na pFednim panelu aktivovand (viz
Zapnuti Amy Scene Player io).

Ve vychozim nastaventje teplotni zpétné vazba na TaHoma deaktivovana na Amy Scene Player io.
1] Chcete-li zkontrolovat, zda je teplotnf zpétnd vazba k TaHoma aktivovéna 1]

nebo deaktivovdna: ®§\(\‘
Kratce stisknéte jednou tlacitko Zap/Vyp, abyste vid&li LED zpétnou vazbu nastaven C 0(;)\/

odpovidajici aktudlnimu stavu:
= Oranzova LED zablikd &krét: Teplotni zpétna vazba je deaktivovéna. G
= OranZova LED zablikd 2krat: Je aktivovéna teplotni zpétna vazba.

2] Chcete-li aktivovat/deaktivovat teplotni zp&tnou vazbu na TaHoma: IR0,

Krétkym stisknutim tlacitka dvakrat za sebou Zap/Vyp aktivujete/deaktivuiete (33
teplotni.zpétnou vazbu:

= Oranzové LED zablikd 2krat: Je aktivovana teplotni zpétné vazba.
= Qranzova LED zablika bkrat: Teplotni zpétnd vazba je deaktivovéna.

3.5.Vyména baterie

NEBEZPECT
Prectéte si dokument Bezpecnostni instrukce.
Hrozi nebezpeci vybuchu, pokud bude baterie nahrazena nesprdvnym typem.
1] Viozte plochy $roubovék do otvoru ve spodni ¢asti kruhového zadniho krytu, 1] =
abyste mohli modul snadno vysunout z drzaku, nebo pokud pouzivdte @/
montdzni desku a jeho Ctvercovy rdm, manuainé vyjméte modul z drzakd -)
Zatazenim smérem k sobg.

2] Na zadni strané modulu sejméte prvni stranu krytu baterie zatlacenim na
sponu. Poté zatazen/m za stredni/Cast krytu baterie uvolnéte prvni stranu
krytu. Zatlacenim na druhou sponu kryt zcela uvolnite.

Odstrante kryt baterie.

3
A

—_—

Vlozte CR2032 baterii (3 V) s viditelnou polaritou (+) (nahoFe), posuite jej a

zatlacenim zajistéte na pravé strané kontaktu baterie. Poté viozte zardzky
krytu na spodni stranu.

/\| POZOR
 DodrZte predepsanou polaritu.
 Na svorkdch napdjeni nesmi vznikat zkrat.

5] Stisknutim horni ¢sti krytu zajistéte spony.

6] Nasadte modul na kruhovy zadni kryt nebo na ¢tvercovy rdm a sestavu
Ctvercového ramu znovu pfipevnéte na montdzni desku.
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Vs

3.6.Tipy a rady k pouziti
3.6.1.Mate otdzky ohledné tohoto vyrobku?

Situace Mozné priciny Reseni
Po stisknutf Tlacitka pro spusténi scény na Amy — Amy Scene Player io je vypnuto, Zapnutim aktivujete tlacitka (viz
Scene Player io se vybrand scéna nespusti. tlacitka na prednim panelu (Spusténi Zapnuti Amy Scene Player io).
scény 1, Stop/my, Spusténi scény 2)
jsou deaktivovana.
Zvolend scéna se po stisknuti tlacitka na Amy Baterie v ovladaci je vybita. \lyménte baterii ovladace podle
Scene Player io nespust (zadnd reakce LED v potfeby (viz Vyména baterie).

prednf ¢asti pfi stisknuti tlacitka A v zadni ¢asti pfi
stisknutf tlacitka Zap/Vyp).
Po stisknuti Tlacitka pro spusténi scény naAmy — Amy Scene Player io nebyla pidéna Viz P¥idani/ odstranéni Amy

Scene Player io se vybrand scéna nespustf, ale  do aplikace TaHoma nebo v nf Scene Player io.
kontrolka LED se rozsviti. nebyl nakonfigurovan spoustéc
SCEN.
Vybrana scéna se po stisknutf Tlacitkapro Externi radiové zafizenf rusitadiovy Vypnéte veskera radiova zarizeni v
Spusténi scény na Amy Scene Player io nespusti, priiem. blizkosti.

ale kontrolka LED se rozsvitizovladac byl pridan
do aplikace TaHoma a v-aplikaci byl
nakonfigurovan spoustéc scén.

Pohdnény vyrobek nereaguje pri zvysenf vnitini  Teplotnizpétna vazba na TaHoma Zkontrolujte stav snimace v aplikaci
teploty (scény naprogramované v TaHomase v je deaktivovana na Amy Scene TaHoma a v piipadé potfeby i

ptipadé zmény vnitini teploty nespusti). Player io. prectéte Pouziti s TaHoma.

®| NAvoD
Pokud vyrobek stdle nefunguje, kontaktujte odbornika na motorové pohonné systémy a automatizaci budov.

3.6.2.Vyména ztraceného nebo poskozeného ovladace Somfy

Pro vymeénu posledniho ztraceného nebo rozbitého ovladace kontaktujte odbornika na motorové pohony a automatické
systémy pro domacnosti

4. TECHNICKE UDAJE

Pouzité frekvencnfrozsahy a maximalni vykon:=868.700'MHz =869.200 MHz e.r:p. <25 mW.

Dosah radiosignalu produktu mlze zkratit prostied, ve kterém je pouzivan. Ovlada¢ doporu¢ujeme pouzivat ve stejném
podlazi jako ovlddany produkt. Radiovy dosah na volném prostranstvi: .

Provozniteplota: 0 °C (+32 °F) az +48 °C (+118.4 °F).

Napéjeni: 1 x baterie typu CR2032, 3 V.

Timto prohlasenim spole¢nost SOMFY ACTIVITES SA, 74300 CLUSES FRANCE potvrzuje, Ze radiové zarizen!,
ke kterému se vztahuje tento ndvod, spliuje pozadavky smérnice tykajici se rédiovych zafizeni 2014/53/EU a
ostatni zakladni pozadavky prislusnych evropskych smérnic.

Kompletn( text prohlseni o shodé EU je dostupny na strankach www.somfy.com/ce.
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AZ EREDETI UTMUTATO FORDITASA

Ez az Utmutatd minden Amy Scene Player io egységre vonatkozik, melynek véltozatai az érvényben Iévé kataldgusban
taldlhatok.
Ez a teljes haszndlati Utmutato kiegésziti a termékhez mellékelt révid telepitési Utmutatot. Kérjlk, tartsa be a termékhez
mellékelt és az interneten a www.somfy.info oldalon elérheté Biztonsagi utasitasok cimd dokumentumban foglalt
utasftasokat is.

TARTALOMJEGYZEK

1. El6zetes informacidk

1.1.
1.2,
1.3.
1.4,

2. Beszerelés

2.1.
2.2,
2.3.
2.4,
2.5.
2.6.
27.

3. Hasznélat és karbantartés

3.1.
3.2,
3.3.
3.4.
3.5.
3.6.

4. - Miszaki adatok

Bemutatas

Biztonsag és felelésség
A dobozban taldlhato tételek

Az Amy Scene Player io részletes bemutatdsa

Uzemmad kivélasztisa

Az Amy Scene Player io hozzdaddsa/torlése

Az Amy Scene Player io bekapcsoldsa

A hémérséklet-érzékeld teljesitményének optimalizaldsa
Falra torténé felszerelés

Téviranyitoként torténd hasznalat

Tippek és szerelési tanacsok

Miiveletsor-indité gombok

Stop/my gomb

Az elem toltottségének ellendrzése

A hémérséklet-érzékeld hasznalata

Az elem cseréje

Tippek és tanacsok a hasznalathoz

ALTALANOS INFORMACIO

42
42
42
42
43

43
44
44
45
46
46
48
49

49
50
50
50
50
51
52

52

Biztonsagi eldirasok
A\ VESZELY

Olyan veszélyt jelez, amely azonnali haldlt vagy stlyos sériiléseket okozhat.

/\ FIGYELMEZTETES

Olyan veszélyt jelez, amely haldlos vagy stlyos sériiléseket okozhat.

[\ VIGYAZAT

Olyan veszélyt jelez, amely kénnyii vagy kézepesen stlyos sériiléseket okozhat.

/\ FIGYELEM
Olyan veszélyt jelez, amely a termék sériiléséhez vagy tonkremeneteléhez vezethet.

2024 SOMFY ACTIVITES SA. All rights reserved

41



m Amy Scene Player io

1.ELOZETES INFORMACIOK
1.1.Bemutatas

Alz) Amy Scene Player io egy vezeték nélkiili radios fali kapcsold, amely lehetdvé teszi a felhaszndld szaméra a(z) TaHoma
berendezésben konfigurdlt mlveletsorok vezérlését.

A(z) Amy Scene Player io beépitett beltéri hémérséklet-érzékelével rendelkezik, amely a kévetkezével hasznalhato:
TaHoma switch.

Verzidtol figgden Amy Scene Player io szerelhetd falra, vagy hasznélhatd tavirényitokent (kizérdlag kerek hatlap esetén).

1.2.Biztonsag és felelosség

Az Amy Scene Player io telepitése és haszndlata elétt kérjiik, olvassa el a termék
dobozdban mellékelt és a www.somfy.info oldalon online elérheté Biztonsagi
utasitasok cimi dokumentumban foglalt utasitdsokat.

1.3.A dobozban talalhato tételek
Modelltdl figgden 2 készlet elérhetd:
1.3.1.Készlet szogletes kerettel
a) Amy Scene Player io modul (s 1 db CR2032 tipusti.elem, 3 V).
b) Szogletes keret
¢) Rovid beszerelési itmutatd
d) Biztonsdgi el6irasok
e) Kétoldalas ragasztdszalag
f) Rogzitdlemez

1.3.2.Készlet kerek hatlappal

a) Amy Scene Player io modul (és 1 db CR2032 tipust elem, 3 V).
b) Kerek hatlap

¢) Roévid beszerelési itmutatd

d) Biztonségi eléirasok

e) Kétoldalas ragasztészalag
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1.4.Az Amy Scene Player io részletes bemutatasa

®

3)
b)
o)
d)
e)

f)
g
h)

UTMUTATO
A gombok funkcidival kapcsolatos tovdbbi informdciokért olvassa el a Telepités és a Haszndlat és karbantartds cimdi
fejezeteket.

1. miiveletsor-indité gomb
Stop/my gomb
2. miiveletsor-indité gomb
Visszajelzé LED

Beépitett hémérséklet-érzékeld (nem lithatd; a vezérldegység belsejében
talalhato)

On/Off gomb
Elemtarté fedele
PROG gomb
Mode gomb

Beallitasok visszajelz6lampdja

2 BESZERELES

®

®

UTMUTATO
Ne haszndljon semmilyen eszk6zt a gombok megnyomdsdhoz!

UTMUTATO

Szdllitdskor a(z) Amy Scene Player io kikapcsolt dllapotban van: az ellap gombjai (1. miveletsor-indité gomb, Stop/
my, 2. milveletsor-indité gomb) ki vannak kapcsolva, azonban a PROG gomb és a Mode gomb mindig be van
kapcsolva.

Javasoljuk, hogy a kévetkezd lépések sordn az elGlap gombjait hagyja kikapcsolt helyzetben, igy elkeriilheté a
véletlen parancsok kiildése a modul telepitése sordn. Az elélap gombjai a(z) Amy Scene Player io hozzdaddsdt
kévetden, a falra szerelés el6tt bekapcsolhatdk (Idsd: A(z) Amy Scene Player io bekapcsoldsa).
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2.1.0zemméd kivalasztasa

A Mode gombbal kapcsolhatd be és ki az alacsony energiafogyasztasu Gzemmdd a
vezérelni kivant motorizdlt berendezés tipusanak megfelelden. Az alacsony
energiafogyasztast Uzemmaodot be kell kapcsolni, ha a(z) Amy Scene Player io
berendezést onmUkodd hajtdssal vagy alacsony energiafogyasztasd hajtdssal
haszndlja (kizérélag a Somfy &nmiikadd berendezéseivel kompatibilis).

®| UTMUTATO
o Alapértelmezés szerint az alacsony energiafogyasztdsu iizemmdd aktiv a(z) Amy Scene Player io berendezésen.
e Az alacsony energiafogyasztdsu iizemmdd kikapcsoldsakor né a(z) Amy Scene Player io iizemideje, valamint
csokken a rddios kommunikdcid okozta interferencia és minden kapcsolodd zavar.

1] Annak ellendrzéséhez, hogy az alacsony energiafogyasztast izemmad be van-e kapcsolva vagy sem:
Nyomja meg és tartsa lenyomva (2 mésodpercnél hosszabban) a Mode gombot:
ekkor-villogni kezd az aktiv alacsony energiafogyasztasu-iizemmad bedllitdsdhoz
tartozo visszajelzéldmpa, melynek szine jelzi a beallitast.

Z6ld fény 1 villogds Alacsony energlafogyasztasu izemmod
B bekapcsolva

Piros fény 1 villogds .. Alacsony energiafogyasztast lizemmaod
. kikapcsolva

2] Az alacsony energiafogyasztast (izemmad bekapcsoldsahoz/kikapcsoldsahoz:
Nyomja meg réviden egyszer vagy kétszer egymas utan a Mode gombot az alacsony
energiafogyasztds izemmad be- vagy kikapcsoldsdhoz.

Rovid megnyomasok szama Alacsony energiafogyasztast lizemmad beallitasa
1 révid megnyomés Alacsony energiafogyasztasti lizemmaéd bekapcsolva
2 révid megnyomas Alacsony energiafogyasztasu lizemmaéd kikapcsolva

2.2.Az Amy Scene Player io hozzdadasa/torlése

®| UTMUTATO
Az els6 vezérlegység bedilitdsdhoz ldsd az io motor vagy vevéegység haszndlati Gtmutatdjdt.

A(z) Amy Scene Player io hasznédlatéhoz hozza kell azt adni a(z) TaHoma berendezéshez, és a mveletsor-indit6t
konfiguraini kell a(z) TaHoma alkalmazésban.
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2.2.1.Az Amy Scene Player io hozzdadasa/torlése a TaHoméaban

®| UTMUTATO

Javasoljuk, hogy a kovetkezé Iépések sordn az ellap gombjait tovdbbra is hagyja kikapcsolt helyzetben, igy
elkeriilhetd a véletlen parancsok kiildése a modul telepitése sordn (Idsd: Amy Scene Player io bekapcsoldsa).

A(z) Amy Scene Player io TaHoma berendezésben térténd hozzaadasahoz vagy torléséhez TaHoma switch és
TaHoma alkalmazds elérése és haszndlata szikséges: kompatibilis telefonnal vagy mobileszkdzzel kell
rendelkeznie.

Az alkalmazds ingyenesen letoltheté az Apple Store platformokrél és a Google Play Store-bdl a kovetkezd
mobileszkdzokre:

= Apple iPhone” mobiltelefon vagy iOS vagy Ujabb iOS operécids rendszert futtatd mobileszkdz.

= Android” OS vagy Ujabb operdcids rendszer(i mobiltelefon vagy mobileszkdz.
A TaHoma alkalmazds szoftververzidja idérol idére frisstlhet, hogy Uj funkciokkal és szolgdltatasokkal bévuljon.

A(z) Amy Scene Player io hozzdadasahoz vagy torléséhez a(z) TaHoma berendezésben kévesse a(z) TaHoma alkalmazés
utasitdsait.

2.2.2.A miiveletsor-indit6 konfiguralasa a TaHomaban
A mlveletsor-inditét a(z) TaHoma alkalmazasban kell konfigurélni:

= Rendelien hozzéd egy mulveletsort az 1. miveletsor-indité gombhoz vagy egy mdsikat a 2. miiveletsor-indito
gombhoz a(z) TaHoma alkalmazasban mér |étrehozott miveletsorok kivélasztasaval vagy () specifikus
mUveletsorok létrehozdsaval.
A muveletsor-indité TaHoma berendezésben torténd konfigurdldséhoz kdvesse a(z) TaHoma alkalmazésban megjelend
utasftdsokat.

2.3.Az Amy Scene Player io bekapcsolasa

1] Az el6lap gombjainak bekapcsoldsahoz nyomja meg-hosszan az On/Off 1] A~
gombot, amig a bedllitdsok visszajelzélampaja z6lden nem kezd vildgitani. ®g (\
©

Ekkor kikapcsolt allapotbdl bekapcsolt dllapotra valt.

U,
G

K
>2s

2] Az elélap gombjainak kikapcsoldsahoz nyomja meg hosszan az On/Off 2]
gombot, amig a bedllitdsok visszajelzélampdja pirosan nem kezd vildgitani: ez
akikapcsolt dllapotot jelzi.

®| UTMUTATO

A PROG gomb és a Mode gomb mindig be van kapcsolva, még akkor is, ha az On/Off gombbal kikapcsoljuk az el6lap
gombjait.
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2.4.A homérséklet-érzékelo teljesitményének optimalizalasa

A beépitett hdmérseklet-érzékeld optimdlis teljesitményének biztositdsahoz kdvesse |
az aldbbi ajanldsokat: N

Afalra szerelt érzékeld jobb teljesitményt nydjt (pontossdg és ismételhetdség
tekintetében). gy a mért homérsékleti értékek jobban tikrozik maid a

helyiségben érzékelt hémérsékletet.
Ne tegye ki kdzvetlen napfénynek Amy Scene Player io berendezést. %
Helyezze héforrédstdl és hideg levegd forrdsétdl tavol (idedlis esetben 1 m

tdvolsagra a radigtortdl, légkondicionalétdl, fatizelésd kalyhatdl stb.).
Helyezze kozvetlen légéramlastdl tévol (legalabb 25 cm-re a ny\\astol) /6
KerUlje a zdrt tereket, ahol az érzékeldre nem hat a kornyezé levegd. 7’

2.5.Falra torténé felszerelés

®

UTMUTATO

e Az azonos frekvencidn miikdé rddidkésziilékek haszndlata interferencidt okozhat, és csékkentheti a berendezés
teljesitményét.

* Ne haszndlja a vezériGegységet fémek kozelében vagy fémfeliileten, illetve fém kerettel, mivel ez csokkentheti a
rddic hatétdvolsdgdt.

* A haszndlati kornyezet csokkentheti a rddio hatotdvolsdgdt.

* Javasoljuk, hogy azon az emeleten (izemeltesse, ahol a vezérelt termékek taldlhatok.

* Rddid hatétdvolsdga szabad teriileten: 150 m.

Amy Scene Player io falra szerelése a hatlap tipusatol figgden kétféleképpen lehetséges:

Kétoldalas ragasztészalaggal (a csomag része).

= Csavarokkal (a falra vagy stillyesztett dobozba).
2.5.1.Falra szerelés rogzitélemezzel és szogletes kerettel
2.5.1.1. Kétoldalas ragasztoszalag hasznalata

®| UTMUTATO

46

A berendezést (igy-terveztiik,-hogy a-legtébb — festett, tapétdzott, kerdmiacsempés; fa-, kezelt-fa, alapozé-/
bevondfestékkel kezelt ~ falfeliiletre régzithetd legyen. A falnak azonban simdnak és tisztdnak kell lennie.
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1] Vegye le a kétoldalas ragasztdszalag véddboritasét.

2] Ragassza a kétoldalas ragasztészalagot a mellékelt, fekete szind régzitSlemez
hatoldaldra.

3] Vegye le afelragasztott kétoldalas ragasztészalag masik véddboritasét.

4] A fekete szinG rogzitélemez elilsd oldaldn jelzett irdnynak megfelelden
nyomja azt sima, tiszta és szdraz fellletre. Ellendrizze, hogy szildrdan
rogzitette-e a fellletre.

5] El6szor pattintsa a szogletes keretet a fekete rogzitGlemezre.

®| UTMUTATO
A modul bepattintdsa elétt gy6z6djén meg arrdl, hogy Amy Scene Player io be
van kapcsolva (Idsd: Amy Scene Player io bekapcsoldsa).

6] Pattintsa a(z) Amy Scene Player io modult a fekete szin rogzitGlemezre.
Nyomja meg erésen a modul elejét a jobb és a bal oldalon, a my gomb
kozelében, minél kdzelebb az dttetszd korhodz — Ugyelien, hogy ne fejtsen ki
nyoméast a modul széleire (anem kivant rédickommunikcio elkeriilése
érdekében) —, amig az a helyére nem pattan.

2.5.1.2. Csavarok hasznalata

/\| FIGYELEM

* Ne haszndljon elektromos csavarbehajtot.

o Az alkatrészek megfeleld illeszkedése és kdrosoddsdnak elkeriilése érdekében
kévesse az 6sszeszerelés megadott sorrendjét.

o A fekete rogzitélemez siillyesztett dobozra szereléséhez az utdbbin Iévé 2
csavarnyildsnak vizszintesen kell dlInia.

® Nem megfelel6 felszerelés esetén haszndljon takardlemezt a doboz
elrejtéséhez, és régzitse Amy Scene Player io berendezést kétoldalas
ragasztdszalaggal.

@®| UTMUTATO
A fekete rogzitélemez kozvetleniil a falra szereléséhez haszndlja a 2 vizszintes nyildst vagy-a 4 sarokban lévé
nyildsokat.

1] A fekete rogzitdlemez felszereléséhez a nyflds méretének és a fal tipusanak o
megfelelé csavarokat hasznaljon, és kdvesse az elélapon jelzett irdnyt. . A

2] El6szor pattintsa a szogletes keretet a fekete rogzitélemezre.

®| UTMUTATO
A modul bepattintdsa elétt gy6z6djén meg arrdl, hogy Amy Scene Player io be
van kapcsolva (Idsd: Amy Scene Player io bekapcsoldsa).

3] Pattintsa a(z) Amy Scene Player io modult a fekete rogzitélemezre a szégletes
keret segitségével. Nyomja meg erésen a modul elejét a jobb és a bal oldalon,
a my gomb kdzelében, minél kdzelebb az dttetszd korhdz — Ugyeljen, hogy
ne fejtsen ki nyomést a modul széleire (a nem kivant radickommunikdcio
elker(ilése érdekében) —, amig az a helyére nem pattan.
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2.5.2.Falra szerelés kerek hatlap hasznélataval
2.5.2.1. Kétoldalas ragasztdszalag hasznélata

@®| UTMUTATO

A berendezést lgy terveztiik, hogy a legtébb — festett, tapétdzott, kerdmiacsempés, fa-, kezelt fa, alapozé-/
bevondfestékkel kezelt — falfeliiletre régzithetd legyen. A falnak azonban simdnak és tisztdnak kell lennie.

1] Vegye le a kétoldalas ragasztdszalag véddborftasét. 1]

2] Ragassza a kétoldalas ragasztdszalagot a mellékelt kerek hatlap hatoldaldra. 9 9
. . R > >

3] Vegye le a felragasztott kétoldalas ragasztdszalag mésik véddboritasat.

2
4] Akerek hatlap belsejében jelzett irdnynak megfeleléen nyomja azt sima, tiszta ]
és szaraz fellletre. Ellendrizze, hogy szildrdan régzitette-e a felliletre.

® | UTMUTATO 3]

A modul bepattintdsa elétt gy6zédjén meg arrdl, hogy Amy Scene Player io be
van kapcsolva (Idsd: Amy Scene Player io bekapcsoldsa).

5] Pattintsa a(z) Amy Scene Player io modult a kerek hétlapra. Nyomja meg | 4]
erésen a modul elejét ajobb €és a bal oldalon, a my gomb kdzelében, minél
kozelebb az dttetszdkorhdz — (gyelien, hogy ne fejtsen kinyomast a modul
széleire (a nem kivant radiokommunikdacio elkertlése érdekében) —, amig az a
helyére nempattan.

2.5.2.2. Csavarok hasznéilata

A FIGYELEM
* Ne haszndljon elektromos csavarbehajtét.

* Az alkatrészek megfeleld illeszkedése és kdrosoddsdnak elkeriilése érdekében kdvesse az 6sszeszerelés megadott
sorrendjét.

1] Fdrjon 2 fuggdleges lyukat a jelzett firéshelyeknél, a kerek hétlap belsejének 1]
két oldaldn.

2] Akerek hatlap felszereléséhez a nyflds méretének és a fal tipusdnak megfeleld
csavarokat haszndljon, €s kovesse a kerek hatlap belsejében jelzett iranyt. 2]

®| UTMUTATO
A modul bepattintdsa el6tt gy6zédjon meg arrdl, hogy Amy Scene Player io be

van kapcsolva (Idsd: Amy Scene Player io bekapcsoldsa). 3

3] Pattintsa a(z) Amy Scene Player io modult a kerek hétlapra. Nyomja meg .
erésen a modul elejét a jobb és a bal oldalon, a my gomb kdzelében, minél
kdzelebb az attetszd korhdz — (igyelien, hogy ne fejtsen ki nyomast a modul

széleire (a nem kivant radiokommunikécio elkertlése érdekében) — amig az a
helyére nem pattan.

2.6.Taviranyitoként torténo haszndlat

®| UTMUTATO

A(z) Amy Scene Player io falra szerelés nélkiil tdvirdnyitoként haszndlhatd. llyenkor azonban gondoskodni kell arrdl,
hogy a kerek hdtlap biztosan régzitve legyen a(z) Amy Scene Player io modulra, hogy elkeriiljik a hdtsé hozzdférés
kdrosoddsdt és a véletlen bekapcsoldst.
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jobb és a bal oldalon, a my gomb kozelében, minél kdzelebb az attetszd
korhoz — Ggyelien, hogy ne fejtsen ki nyomast a modul széleire (a nem kivant
radiokommunikacio elkerilése érdekében) —, amig az a helyére nem pattan.

1] Pattintsa a(z) Amy Scene Player io modult a kerek hétlapra az utébbi
belsejében jelzett irdnynak megfeleléen. Nyomja meg erésen a modul elejéta | |-
>

@
®

2] A(z) Amy Scene Player io ezért hasznélhatd hordozhatd taviranyitokent.

2.7.Tippek és szerelési tanacsok
2.7.1.Kérdései vannak a termékkel kapcsolatban?

Hibéak Lehetséges okok Megoldasok

Akivélasztott muveletsor nem indul el a(z) Amy  A(z) Amy Scene Player io ki van A gombok aktivélasahoz kapcsolja
Scene Player io muveletsor-inditd gombjdnak  kapcsolva, az elélap gombjai (1. be a berendezést (Iasd: A(z) Amy
megnyomadsakor. miveletsor-indité gomb, Stop/my, Scene Player io bekapcsoldsa).

2. miveletsor-indité gomb) ki
vannak kapcsolva.

Akivélasztott miveletsor nemindul el a(z) Amy A vezérlGegység elemének Szilkség esetén cserélie a
Scene Player io gombjainak megnyomasakor (a  toltottsége alacsony. vezérlegység elemét (14sd: Az
visszajelzélampak nem vildgitanak az elélapon elem cseréje).

gomb megnyomasakor, sem a hatlapon az On/
Off gomb megnyomésakor).

Akivélasztottmiiveletsor nemindulela(z) Amy  A(z)Amy Scene Playerionemlett  Lésd: A(z) Amy Scene Player io
Scene Player io miveletsor-indftd gombjdnak  hozzdadva a(z) TaHoma hozziadasa/torlése.
megnyomadsakor, de a visszajelzéldmpa vildgit.  alkalmazashoz, vagy a mlveletsor-

inditét nem konfigurdltak az
alkalmazdsban.

A kivalasztott maveletsor nem indul el a(z) Amy.  Kiilsé radioberendezés zavarjaa  Kapcsolja ki a kdzelben [év dsszes
Scene Player io miveletsor-inditd gombjanak  radidvételt. radios berendezést.
megnyomdsakor, de a visszajelzéldmpa vilagft, a

vezérléegységet hozzaadték a(z) TaHoma

alkalmazéshoz, és a mlveletsor-inditét

konfigurdltdk az alkalmazdsban.

A motorizdlt berendezés nemireagdliabelsd Alz) TaHomahémérsékletjelz6je kin Ellenérizze az érzékeld dllapotat

hdmérséklet emelkedésekor (nem aktivalédnak  vankapcsolva a(z) Amy Seene a(z) TaHoma alkalmazdsban
a(z) TaHoma berendezésen bedllftott, abels¢  Player io berendezésen. (szlikség esetén lasd: Hasznalat
homerseklet valtozdsara vonatkozd TaHomaval).

miveletsorok).

3.HASZNALAT ES KARBANTARTAS

A FIGYELEM

CAant
Lop:

A berendezés kdrosoddsdnak elkeriilése érdekében:
* (gyeljen arra, hogy ne érje iités a berendezést.
* gyeljen arra, hogy a berendezés ne essen le.
e Ne dntson folyadékot a berendezésre, illetve ne meritse azt folyadékba.
e A termék tisztitdsdhoz ne haszndljon stroldszert vagy olddszert.

®| UTMUTATO

yri

Az 1. miveletsor-inditd, Stop/my vagy 2. miveletsor-indité gomb haszndlatdhoz be kell kapcsolni azokat: a
berendezés legyen bekapcsolva (Idsd: A(z) Amy Scene Player io bekapcsoldsa).
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3.1.Miiveletsor-indité gombok

®| UTMUTATO
E gombok haszndlatdhoz a(z) Amy Scene Player io berendezést el6bb hozzd kell adni a(z) TaHoma alkalmazdshoz, és
a miveletsor-inditdt konfigurdini kel az alkalmazdsban (ldsd A(z)Amy Scene Player iohozzdaddsa/térlése).
= Nyomja meg az 1. miiveletsor-indité gombot a(z) TaHoma alkalmazasban
konfiguralt 1. mlveletsor elinditdsahoz.

= Nyomja meg a 2. miiveletsor-indité gombot a(z) TaHoma alkalmazésban
konfiguralt 2. mdveletsor elinditdsahoz.

Avisszajelzélémpa z6lden villog a motorizalt berendezés(ek) bekapcsolasakor.

3.2.5top/my gomb

Réviden nyomja meg a my gombot az utolsé elinditott miveletsor ledllitdsdhoz.

Hal-B

3.3.Az elem toltottségének ellenérzése

Ha az elem toltottsége alacsony, Amy Scene Player io ellilsé oldaldn lévé

visszajelzélampa fénye fokozatosan halvényul a motorizélt berendezés(ek)
bekapcsoldsakor. Ha az elem toltottsége tul alacsony, a vezérloegység nem tudja

tovabbitani a rddidutasitasokat, igy nem hasznalhato. = C. (o

Az elem toltottsége megtekinthetd a TaHoma alkalmazasban, ha Amy Scene Player io hozzd lett adva a TaHoma
alkalmazésban. Ha értesitést kivan kapni, kapcsolja be a vonatkozo funkciét (kvesse a TaHoma alkalmazés utasitasait).

3.4.A hémérséklet-érzékeld haszndlata

Arejtett hémérséklet-érzékeld Amy Scene Player io berendezésbe van épitve.

Az€rzékeld az TaHoma berendezésselegyltt mikadik, ahal beltéri hdmérséklet-érzekeldként van feltiintetve.

Ha Amy Scene Player io hozzd van adva a TaHoma alkalmazdsban és'a TaHoma hdmérsékletjelzd be van-kapcsolva Amy
Scene Player io berendezésen, az érzékeld a helyiség hémérsékletét méri (Amy Scene Player io kornyezetében), és a mért
értékeket ide kildi: TaHoma. Ezek a hémérsékleti értékek megtekinthetdk itt: TaHoma, majd hasznalhatdk forgatdkonyvek
bedllitdsahoz az otthonautomatizélds optimalizaldsahoz.

A FIGYELEM

Ovintézkedések szél esetén

A TaHoma és Amy Scene Player io dltal biztositott automatika segitségével a motorizdlt berendezés automatikusan
bekapcsol, amikor a helyiség hémérséklete elér egy adott hatdrértéket, a szél hatdsdnak figyelmen kiviil hagydsdval.
A motorizdlt berendezés széltdl torténd teljes védelme és a térés kockdzatdnak csékkentése érdekében haszndljon a
motorizdlt berendezéshez pdrositott szélérzékel6t (kiilén megvdsdrolhatd).

A szélérzékel6 nem nydjt védelmet a hirtelen széllokések ellen. llyen hémérsékleti viszonyok esetén kapcsolja ki a
beépitett hémérséklet-érzékel6t (Idsd lentebb).
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3.4.1.Az Amy Scene Player io hozzaaddsa a TaHomaban

A(z) Amy Scene Player io berendezést mér hozzdadtdk a kovetkezohoz: TaHoma, lésd: Az Amy Scene Player io
hozzaadasa/torlése a TaHomaban, Telepités szakasz.

3.4.2.A hémérsékletjelz6 be- és kikapcsolasa

®| UTMUTATO

A kovetkezé Iépések végrehajtdsdhoz Amy Scene Player io legyen bekapcsolt dllapotban, és az el6lap gombjai
legyenek aktivak (Idsd: Amy Scene Player io bekapcsoldsa).

Alapértelmezés szerint a TaHoma hémérsékletjelzdje ki van kapcsolva Amy Scene Player io berendezésen.

1] A TaHoma hémérsékletielzéje (be- vagy kikapcsolt) dllapotdnak 1]

megtekintéséhez: ;
Nyomja meg egyszer roviden az On/Off gombot az aktudlis dllapot °0) %0
visszajelzélampajara vonatkozd bedllitdsok megtekintéséhez: 93¢ )

= Anarancssarga fény & villogdsa: a hdmérsékletjelzd ki van kapcsolva. @E n
= Anarancssarga fény 2 villogdsa: a hdmérsékletjelzd be van kapcsolva. \

2] ATaHoma hémérsékletjelzéjének be- vagy kikapcsoldsshoz: &) Bl
Nyomja meg kétszer roviden az On/Off gombot a hémérsékletjelzd be- vagy C%’ B
kikapcsoldsahoz: 5

= Anarancssarga fény 2 villogasa: a hémérsékletjelzébe van kapcsolva.
= Anarancssarga fény & villogasa: a hémérsékletjelzé ki van kapcsolva. @E

3.5.Az elem cseréje

VESZELY
Olvassa el a Biztonsdgi el6irdsok dokumentumot.
Ha nem megfeleld tipust elemet haszndl, robbandsveszély dl fenn.
1] lllesszen egy lapos csavarhizdt a kerek hétlap aljign 1évé nyflasba, igy
kénnyedén /levalaszthatd a modul-a tartdelemrél Ha, rogzitélemezt. és

sz0gletes Keretet haszndl, vegye le kézzel a modult a tartdelemekrdl ugy,
hogy maga felé hizzaazt.

2] El6szor a modul hatuljan v elemtartd rekesz elsé oldalét vegye ki: ehhez
nyomja be a fllet. Ezutdn hizza maga felé az elemtartd rekesz fedelének
koz7€psd részét az elsd oldal kiolddsahoz. A fedél teljes kiolddsahoz nyomja
meg a masodik fllet.

3] Vegye kiaz elemtartd rekesz fedelét.

4] Helyezzen be egy CR2032 elemet (3 V) a (feliil) jelzett megfelels (+)
polaritdssal. Csusztassa el, majd nyomja be a jobb oldali érintkezéhdz. Ezutdn
illessze be a fedél also Utkdzdit.

/\| FIGYELEM
o Ugyeljen a polaritdsra.
e A tdpldlds csatlakozdi nem zdrhatdk révidre.

5] Afllek rogzitéséhez nyomja le a fedél tetejét

6] Pattintsa a modult a kerek hétlapra vagy a szogletes keretre, majd pattintsa a
szogletes keretszerkezetet a rogzitélemezre.
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3.6.Tippek és tanacsok a hasznalathoz
3.6.1.Kérdései vannak a termékkel kapcsolatban?

Hibéak Lehetséges okok Megoldasok

Akivélasztott muveletsor nem indul el a(z) Amy  A(z) Amy Scene Player io ki van A gombok aktivélasahoz kapcsolja
Scene Player io mveletsor-inditd gombjénak  kapcsolva, az elélap gombjai (1. be a berendezést (lsd: A(z) Amy
megnyomadsakor. miveletsor-inditd gomb, Stop/my, Scene Player io bekapcsoldsa).

2. miveletsor-indité gomb) ki
vannak kapcsolva.

Akivélasztott muveletsor nemindul el a(z) Amy A vezérldegység elemének Szilkség esetén cserélie a
Scene Player io gombjainak megnyomasakor (a  téltottsége alacsony. vezérlbegység elemét (ldsd: Az
visszajelz&lampak nem vildgitanak az el6lapon elem cseréje).

gomb megnyomésakor, sem a hétlapon az On/
Off gomb megnyomasakor).

A kivalasztott muveletsor nem indul el a(z) Amy  A(z)Amy Scene Player ionem lett  Ldsd: Az) Amy Scene Player io
Scene Player io muveletsor-indfté gombjdnak....hozzaadva a(z) TaHoma hozzaadasa/torlése.
megnyomdsakor, de a visszajelzélampavilagit.  alkalmazashoz, vagy a mlveletsor=

inditot nem konfigurdltak az

alkalmazdsban.

A kivalasztott maveletsor nem indul el a(z) Amy  Kiilsé radioberendezés zavarjaa Kapcsolja ki a kdzelben 1éve ésszes
Scene Player io miveletsor-indito gombjanak  radiovételt. radiés berendezést.
megnyomdsakor, de a visszajelzéldmpa vildgft, a

vezérléegységet hozzaadték a(z) TaHoma

alkalmazashoz, és a mlveletsor-inditét

konfiguraltdk az alkalmazdsban.

A motorizalt berendezés nem reagal a belsé Alz) TaHoma hémérsékletielzdje ki Ellendrizze az érzékeld dllapotat

hémeérséklet emelkedésekor (nem aktivalédnak. van kapcsolva a(z) Amy Scene a(z) TaHoma alkalmazasban
a(z) TaHoma berendezésen bedllitott, abelsd  Player io berendezésen. (szlkség esetén lasd: Hasznélat
homerséklet valtozasara vonatkozo TaHomaval).
muveletsorok).
®| UTMUTATO
Ha a termék tovdbbra sem mikodik, kérje egy, a lakdsok motorizdldsdban és automatizdldsdban.jdrtas szakember
segitségét.

3.6.2.5ériilt vagy elveszett Somfy vezérl6egység potlasa

Ha az utolsd vezéridegység is megsérllt vagy elveszett, forduljon a lakdsok motorizdldsaban és automatizaldsaban jdrtas
szakemberhez.

4MUSZAKI ADATOK

Frekvenciasavok és max. teljesitmény: 868.700 MHz - 869.200 MHz e.r p. <25 mW.

A hasznalati kornyezet csdkkentheti a radio hatotavolsagat. Javasoljuk, hogy azon az emeleten Uzemeltesse, ahol a
vezérelt termékek talalhatok. Radid hatdtavolsdga szabad terileten: .

MUkodésihdmeérséklet: 0°C (+32 °F) - +48 °C (+118.4 °F).

Tapfesziltség: 1 x CR2032 tipusy elem, 3 V.
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A SOMFY ACTIVITES SA, 74300 CLUSES FRANCIAORSZAG kijelenti, hogy a jelen utasitasokban bemutatott
rédioberendezés megfelel a radidberendezésekrdl szol6 2014/53/EU irdnyelv kovetelményeinek és a
vonatkozd eurdpaiirdnyelvek egyéb alapvetd kdvetelményeinek.

Az EU-megfeleléségi nyilatkozat teljes szévege elérhetd a www.somfy.com/ce weboldalon.

KOVOPOLOTOVARY.cz
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INSTRUCTIUNI TRADUSE

Amy Scene Player io

Aceste instructiuni se aplicd tuturor Amy Scene Player io, ale cdror versiuni sunt disponibile fn catalogul in vigoare.
Acest manual cu instructiuni complete vine fn completarea manualului de instalare sintetizat disponibil fmpreuna cu
produsul. Respectati si instructiunile furnizate In documentul Instructiuni de siguranta anexat cu acest produs si disponibil

online la adresa www .somfy.info.

CUPRINS
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4. Date tehnice

INFORMATII GENERALE

Instructiuni de siguranta

A\ PERICOL
Indicd un pericol care poate provoca imediat réni grave sau decesul.

/\ AVERTISMENT
Indicd un pericol care poate provoca rdni grave sau decesul.

/N PRECAUTIE

Indicd un pericol care poate provoca rdni usoare sau de gravitate medie.

/\ ATENTIE
Indicd un pericol care poate deteriora sau distruge produsul.
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1.INFORMARE PREALABILA
1.1.Introducere

Amy Scene Player io este un comutator de perete radio fara fir care permite utilizatorului sé controleze scenariile
configurate in TaHoma.
Amy Scene Player io contine un senzor de temperaturd interioard care functioneazd cu TaHoma switch.

In functie de versiune, Amy Scene Player io poate fi montat pe perete sau utilizat ca telecomands (numai cu capacul
posterior circular).

1.2.Siguranta si responsabilitate

Tnainte de instalarea si utilizarea punctului de comands Amy Scene Player io, consultati
instructiunile furnizate in documentul Instructiuni de siguranta inclus in cutia
produsului si disponibil online la adresa www.somfy.info.

1.3.Elemente incluse in cutie
In functie de referints, sunt disponibile 2 kituri:

1.3.1.Kit cu cadru patrat
a) Modul Amy Scene Player io (cu 1 acumulator de tip CR2032, inclusiv 3 V).
b) Cadrupatrat
¢) Manual de instalare sintetizat
d) Instructiuni de sigurant3
e) Bands dublu adezivd
f) Placs de montare

1.3.2.Kit cu capac posterior circular

a) Modul Amy Scene Player io (cu 1 acumulator de tip CR2032, inclusiv 3 V).
b) Capac posterior circular

¢) Manual de instalare sintetizat

d) Instructiuni de sigurants

e) Bandd dublu adeziva
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1.4.Prezentarea in detaliu a comutatorului Amy Scene Player io

® | NOTIFICARE
Pentru informatii suplimentare despre functiile tastelor, consultati capitolele Instalarea sau Utilizarea si intretinerea.
a) Tasti de lansare scenariu 1

b) Tasta Stop/my
) Tasti de lansare scenariu2
d) LED de feedback

e) Senzor de temperaturd incorporat (nu este vizibil, integrat in interiorul
punctuluide comands)

f) Tasta On/Off

g) Capac baterie

h) TastaPROG

i) Tastade mod

j) Setari LED de feedback

2.INSTALARE

@®| NOTIFICARE
Nu utilizati unelte pentru a apdsa tastele!

® | NOTIFICARE

Pentru transport, Amy Scene Player io este oprit: tastele de pe panoul frontal (Tastd de lansare scenariu 1, Stop/my,
Tastd de lansare scenariu 2) sunt dezactivate, insd tasta PROG si tasta de mod sunt intotdeauna active.

Se recomandd sd efectuati urmdtorii pasi cu tastele de pe panoul frontal incd dezactivate pentru a evita trimiterea
comenzilor nedorite prin manipularea modulului. Prin urmare, activarea tastelor de pe panoul frontal poate fi
efectuatd dupd addugarea Amy Scene Player io, inainte de montarea pe perete (consultati Pornirea sistemului Amy
Scene Player io).

56 Copyright™ 2024 SOMFY ACTIVITES SA. All rights reserved



Amy Scene Player io m

2.1.Selectare mod

Tasta de mod este utilizat, de asemenea, pentru a dezactiva sau activa modul de
consum redus de energie (LPM) in functie de tipul de produse motorizate care sunt
controlate. Modul Putere redusd trebuie sd fie activat dacd Amy Scene Player io este
asociat cu motorizari autonome sau cu consum redus (compatibile numai cu produse
autonome Somfy).

®| NOTIFICARE
e In mod implicit, modul Putere redusd este activat la Amy Scene Player io.

* Dezactivarea modului Putere redusd creste autonomia Amy Scene Player io si reduce comunicatia radio si
interferentele asociate.

1] Pentru a verifica dacd modul Putere redusd este activat sau dezactivat:
Apssati si mentineti apasatd tasta de mod (mai mult de 2 secunde) pentru a vedea
culoarea LED-ului de feedback al setdrilor-care clipeste-corespunzator gestiondrii
modului Putere redusd selectat in prezent.

a
o
©
>2s

" CuloareLEDsi numir declipifi  Gestionarea modului Putere redusi

LED verde clipeste o datd LPM activat

LPM dezactivat

LED rosu clipeste o datd

2] Pentru a activa/dezactiva modul Putere reduss:

Apdsati scurt, o datd sau de doua ori succesiv, tasta de mod pentru-a activa sau
dezactiva modul Putere redusa.

Numar de apasari scurte Gestionarea modului Putere redusa
Apdsati scurt o datd LPM activat
Apdsatiscurt de 2 ori LPM dezactivat

2.2 Adiugarea/eliminarea Amy Scene Player io

@® | NOTIFICARE
Pentru a programa primul punct de comandd, consultati instructiunile pentru motorizarea sau receptorul io.

Pentru a utiliza Amy Scene Player io, acesta trebuie addugat la TaHoma, iar functia de lansare scenarii trebuie sd fie
configuratdin aplicatia TaHoma.
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2.2.1 Adiugarea/eliminarea comutatorului Amy Scene Player io in TaHoma

@®| NOTIFICARE

Se recomandd sd efectuati urmdtorii pasi cu tastele de pe panoul frontal dezactivate pentru a evita trimiterea
comenzilor nedorite prin manipularea modulului (consultati Pornirea unitdtii Amy Scene Player io).

Pentru a adauga sau sterge Amy Scene Player io in TaHoma, trebuie sd accesati si sa utilizati o aplicatie
TaHoma switch si TaHoma: trebuie sd aveti un telefon sau un dispozitiv mobil compatibil

Aplicatia poate fi descdrcata gratuit de pe platformele Magazin Apple si Magazin Google Play de pe urmdtoarele dispozitive
mobile:

= Telefon sau dispozitiv mobil Apple iPhone” cu sistem de operare i0S, care ruleazd iOS si versiuni ulterioare.

= Telefon sau dispozitiv mobil cu sistem de operare Android™ OS si versiuni ulterioare.
Versiunea de software a aplicatiei TaHoma poate fi actualizatd din cand In cand pentru a adauga noi caracteristici si servicii.

Pentru a adauga sau sterge Amy Scene Player io in TaHoma, urmatj instructiunile din aplicatia TaHoma.

TN

2.2.2.Configurarea functiei de lansare scenarii in TaHoma
Functia de lansare scenarii trebuie sd fie configuratd in aplicatia TaHoma:

= Alocati un scenariu tastei Tastei de lansare scenariu 1 si un alt scenariu Tastei de lansare scenariu 2, fie prin
alegerea unor scenarii deja create in aplicatia TaHoma, fie prin crearea de noi scenarii specifice.

Pentru a configura functia de lansare scenarii in TaHoma, urmati instructiunile din aplicatia TaHoma.

2.3.Pornirea Amy Scene Player io

1] Pentru a activa tastele de pe panoul frontaly apsati lung pe tasta On/Off pans 1] N
cand LED-ul de feedback privind setdrile se aprinde in verde. Se comutd din ®g (\
®

starea Oprit in starea Pornit.

U,
Gl

259
>2s

2] Pentru a dezactiva tastele de pe panoul frontal, apasati lung pe tasta On/Off 2]
pand cand LED-ul de feedback privind setdrile se aprinde in rosu: acest lucru
indica starea Oprit.

® | NOTIFICARE

Tasta PROG si tasta de mod sunt intotdeauna active, chiar si atunci cdnd tastele de pe panoul frontal sunt dezactivate
de tasta On/Off.
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2.4.Optimizarea performantei senzorului de temperatura

Pentru a asigura performanta optimd a senzorului de temperaturd incorporat, urmati |
aceste recomandari: N

Se recomandd montarea pe perete pentru a obtine performante superioare ale 1 N\ ¢m
senzorului (precizie si repetabilitate). Prin urmare, masurarea temperaturii va fi

mai consecventd cu temperatura resimtitd in incapere.
Evitati sd amplasati Amy Scene Player io In lumina directd a soarelui. %
Amplasati la distantd de orice sursd de caldurd sau récire (In mod ideal la 1 m =
>

fatd de un radiator, un aparat de aer conditionat, o sobd pe lemne,...).

Amplasati la distants de actiunea directd a unui flux de aer (cel putin 25 cm fata /6
de o deschidere). p

Evitati zonele Inchise, In care senzorul nu va fi influentat de aerul inconjurdtor.

2.5.Montarea pe perete

®

NOTIFICARE

o Utilizarea aparatelor radio care functioneazd cu aceeasi frecventd poate cauza interferente si poate reduce
performanta produsului.

® Nu utilizati niciodatd punctul de comandd in apropierea unui cadru metalic sau a unor suprafete metalice,
deoarece acest lucru poate diminua raza de actiune a undelor radio.

® Mediul in care este utilizat produsul poate reduce raza de actiune a undelor radio.
* Se recomandad utilizarea pe acelasi etaj cu produsele comandate.
* Raza de actiune a undelor radio in cmp liber: 150 m.

Existd doud modalitdti posibile de montare pe perete Amy Scene Player io, In functie de tipul de capac posterior:
= Prin fixare cubandd dublu adezivd (furnizats impreund cu produsul).
= Prin fixare cu suruburi (pe perete sau Intr-o casetd montatd incastrat).

2.5.1.Montarea pe perete folosind placa de montare si cadrul patrat
2.5.1.1. Utilizind banda dublu adeziva
® | NOTIFICARE

Produsul este conceput pentru a fi fixat pe majoritatea suprafetelor de perete, de exemplu, vopsea, tapet, ceramicd;
lemn, lemn Idcuit, grund/strat protector. Totusi, peretii trebuie sd fie plati si curati.
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1] Indepartatifolile de protectie de pe benzile dublu adezive.

2] Aplicati placa de montare neagra i lipiti banda dublu adezivd pe partea
posterioard a acesteia.

3] Indepartati folile de protectie secundare de pe benzile dublu adezive deja
aplicate.

4] Respectand orientarea indicatd pe partea frontald a placii de montare,
apasati-o pe o suprafata plata, curatd si uscatd. Asigurati-vd ca este fixat ferm
pe suprafata.

5] Maiintdi, fixati cadrul patrat pe placa de montare neagra.

® | NOTIFICARE
Asigurati-vd cd Amy Scene Player io este pornit inainte de fixarea modulului
(consultati Pornirea unitdtii Amy Scene Player io).

6] Prindeti cu o clema modulul Amy Scene Player io pe placa de montare neagrs.
Apdsati ferm pe partea frontald a modulului, in partea dreaptd si in partea
stangd din apropierea tastei my,cat mai aproape posibil de cercul translucid,
fdrd a apasa pe marginile modulului (pentru a evita transmisiile radionedorite),
pand se fixeazd in pozitie.

2.5.1.2. Utilizarea suruburilor

/\| ATENTIE

* Nu utilizati o surubelnitd electricd.

e Ordinea de asamblare trebuie respectatd pentru a se asigura faptul cd piesele
sunt imbinate in mod corespunzdtor si cd nu sunt deteriorate.

® Pentru a fixa placa de montare neagrd pe caseta montatd incastrat, cele 2
orificii pentru suruburi ale casetei montate incastrat trebuie sd fie asezate pe
orizontald, nu pe verticald.

o [ cazul montdrii incorecte, utilizati o placd de acoperire pentru a ascunde
caseta si fixati Amy Scene Player io folosind bandd dublu adezivd.

@®| NOTIFICARE

Amy Scene Player io

Pentru a fixa placa de montare neagrd direct pe perete, utilizati cele 2 orificii orizontale sau cele-4 orificii din fiecare

colt.

1] Fixati placa de montare neagrd cu ajutorul suruburilor corespunzstoare
pentru dimensiunea orificiului si tipul de perete, respectand orientarea indicatd
pe panoul frontal.

2] Maiintai fixati cadrul patrat pe placa de montare neagrd.

@ | NOTIFICARE
Asigurati-vd cd Amy Scene Player io este pornit inainte de fixarea modulului
(consultati Pornirea unitdtii Amy Scene Player io).

3] Fixati modulul Amy Scene Player io pe placa de montare neagrd prin
intermediul cadrului patrat. Apdsati ferm pe partea frontald a modulului, in
partea dreaptd si in partea stangd din apropierea tastei my, cat mai aproape
posibil de cercul translucid, f&rd a apdsa pe marginile modulului (pentru a evita
transmisiile radio nedorite), pana se fixeaza in pozitie.

1].
+

3 S PR
o+ Sl
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2.5.2.Montarea pe perete cu capacul posterior circular
2.5.2.1. Utilizand benzi dublu adezive
® | NOTIFICARE

Produsul este conceput pentru a fi fixat pe majoritatea suprafetelor de perete, de exemplu, vopsea, tapet, ceramicd,

lemn, lemn Idcuit, grund/strat protector. Totusi, peretii trebuie sd fie plati si curati.
1] Indepartatifolile de protectie de pe benzile dublu adezive.

2] Apucati capacul posterior circular si lipiti benzile dublu adezive pe partea
posterioard a acestuia.

3

Indepartati foliile de protectie secundare de pe benzile dublu adezive deja
aplicate.

4] Urmand orientarea indicatd In interiorul capacului posterior circular, apasati-|
pe o suprafata pland, curatd si uscatd. Asigurati-vd cd este fixat ferm pe
suprafatd.

@ | NOTIFICARE
Asigurati-vd cG Amy Scene Player io este pornit inainte de fixarea-modulului
(consultati Pornirea unitdtii Amy Scene Player io).

5] Fixati modulul Amy Scene Player io pe capacul posterior ircular. Apasati ferm
pe partea frontald a modulului, In partea dreaptd si in partea stanga din
apropierea tastei my, cat mai aproape posibil de cercul translucid, fard a apasa
pe marginile modulului (pentru a evita transmisiile radio nedorite), pana se
fixeazd In pozitie.

2.5.2.2. Utilizarea suruburilor

ATENTIE
* Nu utilizati o surubelnitd electricd.

* Ordinea de asamblare trebuie respectatd pentru a se asigura faptul cd piesele sunt imbinate in mod corespunzdtor

si ¢d nu sunt deteriorate.

1] Efectuati 2 orificii-orizontale-prin marcajele:de giurire. indicate: pe-fiecare
parte, ninteriorul capacului posterior circular.

2]-Fixati capacul circular posterior Cu..ajutorul_suruburilor corespunzitoare
pentru dimensiunea orificiului si tipul de perete, respectand orientarea indicatd
Ininteriorul capacului posterior circular.

® | NOTIFICARE

1]

2]

Asigurati-vd cd Amy Scene Player io este pornit inainte de fixarea modulului
(consultati Pornirea unitdtii Amy Scene Player io).

3] Fixati modulul Amy Scene Player io pe capacul posterior circular. Ap&sati ferm
pe partea frontald a modulului, n partea dreaptd si in partea stangd din
apropierea tastei my, cat mai aproape posibil de cercul translucid, fard a apdsa
pe marginile modulului (pentru a evita transmisile radio nedorite), pand se
fixeazd in pozitie.
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2.6.Utilizarea ca telecomanda

@® | NOTIFICARE
Amy Scene Player io se poate utiliza ca telecomandd fdrd a fi montat pe perete. Cu toate acestea, trebuie sd aveti grijd
la capacul posterior circular si sd vd asigurati cd este bine fixat pe modulul Amy Scene Player io pentru a proteja
accesul din spate impotriva riscului de deteriorare si pentru a evita activarea accidentald.

Amy Scene Player io

1] Luati capacul posterior circular si fixati modulul Amy Scene Player io pe acesta,
urmand orientarea indicata in interiorul capacului posterior circular. Apdsati
ferm pe partea frontald a modulului, n partea dreaptd si in partea stangd din
apropierea tastei my, cat mai aproape posibil de cercul translucid, fard a apasa
pe marginile modulului (pentru a evita transmisiile radio nedorite), pana se
fixeazd In pozitie.

2] Prinurmare, Amy Scene Player io poate fi utilizat ca o telecomands ce poate fi

ldsata din mand si mutatd oriunde doriti.
2.7.Sugestii si recomandari de instalare
2.7.1.Aveti intrebari despre produs?

-e constatate ”e posibile

Scenariul selectat nu se lanseazd atuncicand este Amy Scene Player io este oprit,

apasata o tasta de lansare scenariu pe Amy tastele depe panoul frontal (Tasta

Scene Player io. de lansare scenariu 1, Stop/my,
Tastd de lansare scenariu 2) sunt
dezactivate.

Scenariul selectat nu se lanseazd atunci cand este Nivelul de incércare a
apdsatd o tastd de lansare a scenariului pe Amy  acumulatorului punctului de
Scene Player io (nicio reactie a LED-uluidin fatd  comands este scazut.

cand este apdsatd o tastd Sl'din spate cand este

apasata tasta On/Off).

Scenariul selectat nu se lanseazd atuncicand este Amy Scene.Player io nu a fost

apasatd o tastd de lansare scenariu pe Amy adaugat la aplicatia TaHoma sau

Scene Player io, insa LED-ul se aprinde. functia de lansare scenariu nu a fost
configuratdin-aplicatie:

Scenariul selectat nu se lanseazd atuncicand este Receptia radio este diminuatd de
o tastd de lansare scenariu pe Amy Scene Player .echipamente radio externe.

io, dar LED-ul se aprinde, punctul de comandd a

fost addugat la aplicatia TaHoma, iar functia de

lansare scenariu a fost configuratd in aplicatie.

Produsul motorizat nu reactioneaza atuncicand Feedback-ul privind temperatura
temperatura interioard creste (scenariile catre TaHoma este dezactivat la
programate in TaHoma in cazul modificarii Amy Scene Player io.
temperaturii interioare nu sunt lansate).

62
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Porniti-I pentrua activa tastele
(consultati sectiunea Pornirea Amy:
Scene Player io).

Tnlocuiti acumulatorul punctului de
comandd dupd cum este necesar
(consultati Inlocuirea
acumulatorului).

Consultati Addugarea/Stergerea
Amy Scene Player io.

Opriti arice echipament radio din
apropiere.

Verificati starea senzoruluiin
aplicatia TaHoma si consultati
Utilizarea cu TaHoma dacd este
necesar.
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3.UTILIZAREA S| INTRETINEREA

ATENTIE
Pentru a preveni deteriorarea produsului:
e Evitati socurile!
* Evitati cdderile!
* Nu vdrsatilichide pe produs si nu il introduceti in lichide.
* Nu utilizati produse abrazive sau solventi pentru curdtarea produsului.

@®| NOTIFICARE
Pentru a utiliza tastele Lansare scenariu 1, Stop/my sau Lansare scenariu 2, acestea trebuie sd fie activate: produsul
trebuie sd fie pornit (consultati Pornirea unitdtii Amy Scene Player io).

3.1.Taste de lansare scenariu

@® | NOTIFICARE
Pentru a utiliza aceste taste, Amy Scene Player io trebuie sd fi fost addugate mai intdi la aplicatia TaHoma si functia
de lansare scenariu trebuie sd fi fost configuratd in aplicatie (consultati Addugarea/eliminarea Amy Scene Player io).

= Apdsati Tasta de lansare scenariu 1 pentru a lansa scenariul 1 configurat in
aplicatia TaHoma.

= Apdsati Tasta de lansare scenariu 2 pentru a lansa scenariul 2 configurat in
aplicatia TaHoma.

LED-ul de feedback clipeste In verde in timpul activarii produsului (produselor) motorizat(e).

3.2.Tasta Stop/my

Apasati scurt my pentru a opri ultimul scenariufansat.

3.3.Verificarea nivelului de incarcare a acumulatorului

Atunci cand nivelul de Incarcare a acumulatorului este scazut, LED-ul de feedback de

pe partea frontald a Amy Scene Player io Tsi regleazd luminozitatea treptat in timpul
activarii produselor motorizate. Atunci cand acumulatorul este descdrcat, punctul de

comandd nu va mai putea transmite comenzi radio, functionarea sa este interzisd.

Starea acumulatorului poate fi verificatd In aplicatia TaHoma, dacd Amy Scene Player io a fost adaugat in TaHoma, iar o
alerta poate fitrimisd daca aceasta functie este activatd (urmati instructiunile din aplicatia TaHoma).

3.4.Utilizarea senzorului de temperatura

Un senzor de temperaturd, care nu este vizibil, este fncorporat in Amy Scene Player io.

Acest senzor functioneazd in combinatie cu TaHoma, unde actioneaza ca senzor de temperaturd interioard.

Atunci cand Amy Scene Player io este addugat in aplicatia TaHoma si feedback-ul privind temperatura de la TaHoma este
activat pe Amy Scene Player io, senzorul masoara temperatura din interiorul incaperii (in jurul Amy Scene Player io) si trimite
valorile mdsurate la TaHoma. Aceste valori de temperaturd pot fi consultate in TaHoma si pot fi utilizate In scenarii pentru a
optimiza automatizarea locuintei.
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A ATENTIE

Aveti grijd dacd este prezentd actiunea véntului!

Automatizarea furnizatd de TaHoma si Amy Scene Player io permite utilizarea automatd a unui produs motorizat
atunci cdnd temperatura incdperii este egald cu un anumit prag, fard a lua in considerare actiunea véantului.

Pentru a maximiza protectia produsului motorizat impotriva actiunii vantului si a limita riscul de deteriorare, utilizati
un senzor de vént asociat cu produsul motorizat (vandut separat).

Indiferent de caz, un senzor de vént nu oferd protectie impotriva rafalelor bruste de vant. in eventualitatea unor
astfel de riscuri climatice, dezactivati senzorul de temperaturd incorporat (consultati indicatiile de mai jos).

3.4.1.Adaugarea comutatorului Amy Scene Player io in TaHoma

Amy Scene Player io ar trebui s3 fie deja adsugat la TaHoma, consultati Addugarea/eliminarea Amy Scene Player io in
TaHoma din sectiunea Instalare.

3.4.2. Activarea/Dezactivarea feedback-ului privind temperatura

@®| NOTIFICARE
Pentru a efectua pasii urmdtori, Amy Scene Player io trebuie sd fie pornit, cu tastele de pe panoul frontal activate
(consultati Pornirea unitdtii Amy Scene Player io).

In mod implicit, feedback-ulpfivind temperatura de la TaHoma estedezactivat pe Amy Scene Player io.
1] Pentru a verifica dacd feedback-ul privind temperatura de la TaHoma este 1]

activat saudezactivat: C&E\n
05s

Apdsati scurt o datd pe tasta On/Off pentru a vedea LED-ul de feedback privind

setdrile corespunzdtor stdrii curente: C —
* LED-ul portocaliu clipeste de 4 ori: feedback-ul privind temperatura este (34 L 2
dezactivat, Z AN ﬂ "
= LED-ul portocaliu clipeste de 2 ori: feedback-ul privind temperatura este 05s L
activat.
2] Pentru a activa/dezactiva feedback-ul privind temperatura de la TaHoma: i By
Apasati scurt de doud ori succesiv pe tasta On/Off pentru a activa/dezactiva (33 g .
feedback-ul privind temperatura: c@ = ﬂf*e
= LED-ul portocaliu clipeste de 2 ori: feedback-ul privind temperatura este ( ' 2
activat:
= LED-ul portocaliu clipeste de & ori: feedback-ul privind temperatura este
dezactivat.

3.5.Inlocuirea acumulatorului

PERICOL
Cititi documentul Instructiuni de sigurantd.
Risc de explozie dacd acumulatorul este inlocuit cu un tip necorespunzdtor de acumulator.
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1] Introduceti o surubelnitd cu cap plat tn orificiul din partea inferioard a
capacului posterior circular pentru a scoate cu usurintd modulul din suport
sau, dacd se utilizeaza placa de montare si cadrul sdu pdtrat, demontati
manual modulul din suporturi trdgandu-I spre dumneavoastra.

2] Pe partea din spate a modulului, demontati mai intai capacul acumulatorului
apdsand pe clema. Apoi, trageti de partea centrald a capacului acumulatorului
pentru a elibera prima parte a capacului. Apdsati pe a doua clemd pentru a
elibera complet capacul.

3] Demontati capacul acumulatorului.

4] Introduceti un acumulator CR2032 (3 V) cu partea cu polaritatea (+) la vedere
(cu fata n sus) culisati-l si Impingeti-| pentru a cupla contactul
acumulatorului n partea dreaptd. Apoi introduceti opritoarele capacului n
partea inferioara.

/\| ATENTIE
e Respectati obligatoriu polaritatea.
e Bornele de alimentare nu trebuie sd fie scurtcircuitate.

5] Apssati pe partea superioard a capacului pentru a cupla clemele.

6] Fixati modulul pe capacul posterior circular sau pe cadrul patrat si fixati din
nou ansamblul-cadrului patrat pe placa de montare.

3.6.Sugestii si recomandari de utilizare
3.6.1.Aveti intrebari despre produs?

Probleme constatate . Cauzeposbile  Solufi

Scenariul selectat nu se'lanseaza atuncicandeste Amy Scene Player io este oprit,

apasata o tasta de lansare scenariu pe Amy tastele de pe panoul frontal (Tastd

Scene Player io. de lansare scenariu 1, Stop/my,
Tastd delansare scenarit 2) sunt
dezactivate.

Scenariul selectat nu se lanseazd atunci cand este Nivelul de incdrcare a
apdsatdo tastdde lansare ascenariului-pe Amy==acumulatoruluipunctului de
Scene Player io (nicio reactie a LED-ului dinfatd  comandd este scazut.

cand este apdsatd 0 tastd Sl din'spate cand este

apasatd tasta On/Off).

Scenariul selectat nu se lanseazd atunci cand este Amy Scene Player io nu a fost
apasata o tasta de lansare scenariu pe Amy addugat la aplicatia TaHoma sau
Scene Player io, insa LED-ul se aprinde. functia de lansare scenariu nu a fost

configuratd In aplicatie.

Scenariul selectat nu se lanseazd atunci cand este Receptia radio este diminuatd de
o tastd de lansare scenariu pe Amy Scene Player echipamente radio externe.

io, dar LED-ul se aprinde, punctul de comandd a

fost addugat la aplicatia TaHoma, iar functia de

lansare scenariu a fost configuratd in aplicatie.

Produsul motorizat nu reactioneazd atuncicand Feedback-ul privind temperatura
temperatura interioard creste (scenariile catre TaHoma este dezactivat la
programate In TaHoma In cazul modificarii Amy Scene Player io.
temperaturii interioare nu sunt lansate).

Copyright® 2024 SOMFY ACTIVITES SA. All rights reserved

Porniti-I pentru a activa tastele
(consultati sectiunea Pornirea Amy
Scene Player io).

Inlocuiti acumulatorul punctului de
comandd dypé cum este necesar
(consultati Inlocuirea
acumulatorului).

Consultati Addugarea/Stergerea
Amy Scene Player io.

Opriti orice echipament radio din
apropiere.

Verificati starea senzoruluiin
aplicatia TaHoma si consultati
Utilizarea cu TaHoma dacd este
necesar.
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@®| NOTIFICARE
fn cazul in care produsul tot nu functioneazd, consultati un profesionist fin motorizarea si automatizarea locuintei.

3.6.2.Inlocuirea unui punct de comands Somfy deteriorat sau pierdut

Pentru Tnlocuirea ultimului punct de comandd deteriorat sau pierdut, contactati un profesionist fn motorizarea si
automatizarea locuintei.

4L DATE TEHNICE

Interval de frecventd si putere maxima utilizate: 868.700 MHz - 869.200 MHz e.r p. <25 mW.

Mediul in care este utilizat produsul poate reduce raza de actiune a undelor radio. Se recomandad utilizarea pe acelasi etaj cu
produsele comandate. Raza de actiune a undelor radio in camp liber: .

Temperaturd de functionare: De la 0 °C (+32 °F) la +48 °C (+118.4 °F).

Alimentare electricd: 1 x baterie de tip CR2032, 3 V.

KOVOPOLOTOVARY.Cz
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UPUTE PREVEDENI

Ove se upute odnose na sve Amy Scene Player io, ¢ije su razlicite verzije dostupne u vaze¢em katalogu.

Ovaj potpuni vodi¢ s uputama nadopunjuje kratki vodic za postavljanje koji je dostupan s proizvodom. Pridrzavajte se uputa

navedenih u dokumentu sa Sigurnosnim uputama koji je priloZen uz proizvod i dostupan na www.somfy.info.

1. Vazneinformacije 68
1.1. Uvod 68
1.2. Sigurnost i odgovornost 68
1.3. Stavke ukljucene u pakiranje 68
1.4. Detaljni prikaz Amy Scene Player io 69

2. Postavljanje 69
2.1. Odabir natina rada 70
2.2. Dodavanje/brisanje upravljaca Amy Scene Player io 70
2.3. Ukljucivanje upravlja¢a Amy Scene Player io 71
2.4. Optimizacija radnih karakteristika senzora temperature 71
2.5. Zidninosac¢ 72
2.6. S pomocu daljinskog upravljaca 74
2.7. Savjetiipreporuke za ugradnju 74

3. Upotreba i odrZavanje 75
3.1. Gumbi za pokretanje scene 75
3.2. Gumb Stop/my 75
3.3. Provjera razine baterije 76
3.4. Upotreba senzora temperature 76
3.5. Zamijena baterije 77
3.6. Savjetiipreporuke za upotrebu 77

4. Tehnicke karakteristike 78

Sigurnosne upute

A\ OPASNOST
Ukazuje na opasnost koja moZe trenutacno izazvati smrt ili teske ozljede.
/\ UPOZORENIJE
Ukazuje na opasnost koja moZe izazvati smrt ili teSke ozljede.
/\ MIJERE OPREZA
Ukazuje na opasnost koja moze izazvati lak3e ili srednje teske ozljede.
/\ PAZNJA
Ukazuje na opasnost koja moZe izazvati ostecenje ili unistenje proizvoda.
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1.VAZNE INFORMACLJE
1.1.Uvod

Amy Scene Player io bezi¢ni je zidni radijski prekida¢ koji korisniku omogucava da upravlja scenama koje je konfigurirao u
TaHoma.

Amy Scene Player io nalazi se senzor unutarnje temperature kojiradi s TaHoma switch.

Ovisno o verziji, Amy Scene Player io moze biti postavlien na zid ili se upotrebljavati kao upravijanje na daljinu (samo s
okruglim straznjim pokrovom).

1.2.Sigurnost i odgovornost

Prije postavljanja i upotrebe Amy Scene Player io, pogledajte upute navedene u
dokumentu Sigurnosne upute koji je prilozen uz proizvod i dostupan na
www.somfy.info.

1.3.Stavke ukljucene u pakiranje
Qvisno o referenci, dostupna su 2 kompleta:
1.3.1.Komplet s cetvrtastim okvirom
a) Amy Scene Player io modul (s 1 baterijom tipa CR2032, ukljuceno 3 V).
b) Cetvrtasti okvir
¢) Kratke upute za postavijanje
d) Sigurnosne upute
e) Obostrano ljepljiva traka
f) Plo¢a za postavijanje

1.3.2.Komplet s okruglim straznjim pokrovom

a) Amy Scene Player io modul (s 1 baterijom tipa CR2032, uklju¢eno 3 V).
b) Okrugli straznji pokrov

¢) Kratke upute za postavljanje

d) Sigurnosne upute

e) Obostrano ljepljiva traka

68 Copyright™ 2024 SOMFY ACTIVITES SA. All rights reserved



Amy Scene Player io

1.4.Detaljni prikaz Amy Scene Player io

a)
b)
Q)
d)
e)

f)
g
h)

® | OBAVIJEST

Vise informacija o funkcijama gumba potrazite u poglavljima Instalacija ili Upotreba i odrZavanje.
Gumb za pokretanje scene 1

Gumb Stop/my

Gumb za pokretanje scene 2

LED svjetlo povratne informacije

Ugradeni senzor temperature (nije vidljiv, ugraden unutar upravijacke
jedinice)

Gumb UKLJ/ISKL)

Poklopac baterije

Gumb PROG

Gumb nacina rada

Postavke LED svjetla povratne informacije

2.POSTAVLJANIJE

CAant
Lop:

®

@

VrIg

g

OBAVIJEST
Gumbe nemojte pritiskati nikakvim alatom!

OBAVIJEST

Za prijevoz, iskljucen je Amy Scene Player io: iskljuceni su gumbi prednje ploce (gumb za pokretanje scene 1, stop/my,
gumb za pokretanje scene 2), ali su gumb PROG i gumb Na¢in rada uvijek aktivni.

Preporucuje se da sljedece korake napravite dok su gumbi prednje ploce jo$ uvijek iskljuceni da biste izbjegli slanje
neZeljenih komandi dok rukujete modulom. Uklju¢ivanje gumba prednje ploCe stoga se mozZe provesti nakon
dodavanja Amy Scene Player io, prije postavljanja na zid (pogledajte Ukljucivanje Amy Scene Player io).
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2.1.0dabir nacina rada

Gumb Nacin rada upotrebljava se za isklju¢ivanje ili uklju¢ivanje nacina rada male
snage (LPM) ovisno o vrsti motoriziranih proizvoda kojima se upravlja. Nacin rada
male snage mora se ukljuciti ako je Amy Scene Player io povezan sa samostalnim
motorima ili motorima niske potrosnje (kompatibilni samo sa samostalnim
proizvodima Somfy).

@® | OBAVIJEST
e Prema zadanim postavkama, nacin rada male snage ukljucen je na Amy Scene Player io.
* [sklju¢ivanjem nacina rada male snage povecava se trajanje Amy Scene Player io i smanjuje radijska komunikacije i
sve povezane smetnje.

1] Provjeraje linacin rada male snage ukljucen iliiskljucen:
Pritisnite i zadrzite gumb Nacin rada (duze od 2 sekunde) da biste vidjeli boju
treptajuceg LED svjetla povratne informacije postavki-koje-odgovara trenutatno
odabranom nacinu rada male snage.

© BojalEDsujetlaibrojtreptafa  Upraulanje natinom rada male shage

Zeleno LED svjetlo jednom trepne e LPM je ukljuéen
LPM je iskljucen

Crveno LED svjetlo jednom trepne

2] Ukljucivanje/iskljucivanje nacina rada male snage:
Pritisnite jednom kratko ili dva pita za redom gumb Nacin rada da biste ukljucili il
iskljucili nacin rada male snage.

Broj kratkih pritisaka Upravljanje nac¢inom rada male snage
Jednom kratko pritisnite LPM je ukljuéen
Kratko pritisnite 2 puta LPM je iskljucen

2.2.Dodavanje/brisanje upravljata Amy Scene Player io

@® | OBAVIJEST
Da biste programirali prvu upravljacku jedinicu, pogledajte upute za motor ili prijamnik io.
Da biste upotrebljavali Amy Scene Player io, mora se dodati u TaHoma i pokretac scene mora biti konfiguriran u aplikaciji
TaHoma.
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2.2.1.Dodavanje/brisanje upravljata Amy Scene Player io u zna¢ajku TaHoma

® | OBAVIJEST

Preporucuje se da sljedece korake napravite dok su gumbi prednje ploce jo$ uvijek iskljuceni da biste izbjegli slanje
nezeljenih komandi dok rukujete modulom (pogledajte UkljuéivanjeAmy Scene Player io)..

Da biste dodali ili izbrisali Amy Scene Player io u TaHoma, morate pristupitii upotrebljavati TaHoma switch i
aplikaciju TaHoma: morate imati kompatibilan telefon ili mobilni uredaj.

Aplikacija se moze besplatno preuzeti s platforme Apple Store i trgovine Google Play na sliedece mobilne uredaje:
= Apple iPhone” mobilni telefon il mobilni uredaj s operacijskim sustavom iOS verzije iOS i novije.
= Mobilni telefon il mobilni uredaj s operacijskim sustavom Android” OS i novijim.

Verzija softvera aplikacije TaHoma moze se povremeno azurirati da bi se dodale nove znacajke i usluge.

Da biste dodaliili izbrisali Amy Scene Player.io.u TaHoma, pratite upute u aplikaciji TaHoma.

2.2.2. Konfiguriranje pokretaca scene u znacajki TaHoma
Pokretac scene mora se konfigurirati u aplikaciji TaHoma:

= Dodijelite jednu scenu gumb za pokretanje scene 1 i drugu scenu gumb 2za pokretanje scene 2, tako da odaberete
scene koje su vec kreirane u aplikaciji TaHomaiili da kreirate nove scene.

Da biste konfigurirali pokretaca scene u TaHoma, pratite upute u aplikaciji TaHoma.

2.3.Ukljucivanje upravljaca Amy Scene Player io

1] Da biste ukljucili gumbe prednje ploce; duze pritisnite gumb za ukfjucivanje/ | 1] A~
iskljucivanje sve dok LED svjetlo povratnih.informacija postavki ne svijetli u S m
zelenoj boji. Prebacuje se iz stanja iskljuceno u stanje ukljuceno.

2] Da biste isklju¢ili gumbe prednje ploce, duze pritisnite-gumb za ukljucivanje/ 2]
iskljucivanje sve dok LED svjetlo povratnih informacija postavki ne svijetli u
crvenoj boji: to oznacava isklju¢eno stanje.

@®| OBAVIJEST

Gumb PROG i gumb Nacin rada uvijek su aktivni, ¢ak i kad su gumbi prednje ploce iskljuceni s pomocu gumba za
uklju¢ivanje/iskljucivanje.

2.4.0ptimizacija radnih karakteristika senzora temperature

Da biste osigurali optimalne radne karakteristike ugradenog senzora temperature, |
pratite ove preporuke:

= Prednost dajte zidnom postavijanju da biste postigli vece radne karakteristike o
senzora (tocnost i ponovljivost). Mjereme temperature tako Ce biti uskladenije

s temperaturom koja se osjeca u prostoriji.
= |zbjegavajte postavljanje Amy Scene Player io na izravnu suncevu svjetlost. %
= Postavite ga podalje od bilo kOJeg izvora topline ili hladnoce (idealno na 1 m od

radijatora, klima uredaja, pecinadrva,..).
= Postavite ga podalie od izravnog protoka zraka (najmanje 25 cm od otvora). /6
= |zbjegavajte zatvorena podrucje gdje na senzor nece utjecati okolni zrak. 4
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2.5.Zidni nosac

@® | OBAVIJEST

e Upotreba radijskih uredaja koji rade na istoj frekvenciji moZe uzrokovati smetnje i smanijiti radne karakteristike
proizvoda.

* Upravljacku jedinicu nikada nemojte upotrebljavati u blizini metalnih okvira ili metalnih povrsina, one bi mogle
smanjiti radijski doseg.

e OkruZenje u kojem se proizvod koristi moZe smanjiti radijski domet.

e Preporucuje se da se upotrebljava na istom katu kao i proizvodi kojima se upravlja.

® Radijski domet u slobodnom prostoru: 150 m.

Dva sumoguca nacina postavljanja na zid Amy Scene Player io, ovisno o vrsti straznjeg pokrova:
= Pri¢vrs¢ivanje obostrano liepljivom trakom (isporucuje se s proizvodom).
= Pri¢vrécivanje viicima (na zid ili u kuciste poravnato sa zidom).

2.5.1.Postavljanje na zid s pomocu ploce za postavljanje i etvrtastog okvira
2.5.1.1. S pomocu obostrano ljepljive trake

@® | OBAVIJEST
Proizvod je osmisljen za pricvrscivanje na vecinu zidova, na boju, zidni tapet, keramiku, drvo, lakirano drvo, temelji
premaz/premaz. Ipak, zidovi moraju biti glatki i ¢isti.

1] Skinite zastitnu foliju s obostrano liepljive trake.

2] Uzmite isporucenu crnu plo¢u za postavijanje i zaliiepite obostrano liepljivu
traku na njegovu poledinu.

3] Skinite drugu zastitnu foliju s vec zalijepliene obostrano liepljive trake.

4] Prate¢i smier oznacen na prednjem dijelu.crne ploce za postavijanje pritisnite
Ju na ravnu, Cistu i suhu povrsinu. Provjerite je li Cvrsto pricvrscena na
povrsinu.

5] Prvo prikvacite cetvrtasto okvir na crnu plocu za postavijanje.

® | OBAVIJEST
Provjerite je li Amy Scene Player io ukljucen prije no $to zakvacite modul
(pogledajte Ukljucivanje Amy Scene Player io).

6] Modul Amy Scene Player io zakvatite na crnu plo¢u za postavijanje. Cvrsto
pritisnite na prednji dio modula, s desne i lijeve strane pored gumba my i to
blize prozirnom krugu, a da ne pritiscete rubove modula (da bi se izbjegao
nezeljeni radijski prijenos), dok ne klikne na mjesto.
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2.5.1.2. S pomocu vijaka

/\| PAZNJA

¢ Nemojte upotrebljavati akumulatorski odvijac.

® Redoslijed sastavljanja mora se pratiti da bi se osiguralo da dijelovi
medusobno ispravno pristaju i da se ne ostete.

e Da biste pricvrstili crnu plocu za postavljanje na kuciste poravnato sa zidom,
2 otvora za vijke na kucistu poravnatom sa zidom moraju biti vodoravni, a ne
okomiti.

o U slucaju neispravnog postavljanja, upotrijebite pokrovnu plo¢u da biste
sakrili kuciste i pricvrstili Amy Scene Player io obostrano ljepljivom trakom.

® | OBAVIJEST

Da biste crnu plocu za postavljanje privrstili izravno na zid, upotrijebite 2 vodoravna otvora ili 4 otvora u svakom
kutu.

1]_Pricvrstite crnu plo¢u za postavijanje s pomocu vijaka koji odgovaraju veli¢ini.. 1]
otvorai vrsti zida prateci smjer-prikazan na prednjoj ploci. 4

2] Prvo prikvacite Cetvrtasto okvir na crnu plocu za postavijanje.

@ | OBAVIJEST

Provjerite je li Amy Scene Player io ukljucen prije no $to zakvacite modul
(pogledajte Ukljucivanje Amy Scene Player io).

3] Prikvacite modul Amy Scene Player io na crnu plo¢u za postavijanje kroz
Letvrtasti okvir. Cvrsto pritisnite na prednji dio modula, s desne i lijeve strane
pored gumba my i $to blize prozirnom krugu, a da ne pritiscete rubove
modula (da bi'se izbjegao nezelieni radijski prijenos), dok ne klikne na mjesto.

2.5.2.Postavljanje na zid s pomocu okruglog straznjeg pokrova
2.5.2.1. S pomocu obostrano ljepljive trake

@®| OBAVIJEST
Proizvod je osmisljen-za pricvrscivanje na.vecinu zidova,.na boju, zidni tapet, keramiku, drvo, lakirano drvo, temelji
premaz/premaz. Ipak, zidovi moraju biti glatki i Eisti.

1] Skinite zastitnu foliju s.obostrano liepljive trake.

2] Uzmite isporucenu okrugli straznji pokrov i zalijepite obostrano liepljivu traku
na njegovu poledinu.

3] Skinite drugu zastitnu foliju s ve¢ zalijepliene obostrano ljepljive trake.
4] Prateci smjer oznacen na unutar okruglog straznjeg pokrova pritisnite ga na
ravnu, Cistui suhu povrsinu. Provjerite je li ¢vrsto pri¢vrécen na povrdinu.

@®| OBAVIJEST

Provjerite je li Amy Scene Player io ukljucen prije no Sto zakvacite modul
(pogledajte Ukljucivanje Amy Scene Player io).

5] Modul Amy Scene Player io zakvatite na okrugli straznji pokrov. Cvrsto
pritisnite na prednji dio modula, s desne i ljeve strane pored gumba my i $to
blize prozirnom krugu, a da ne pritiscete rubove modula (da bi se izbjegao
neZeljeni radijski prijenos), dok ne klikne na mjesto. 5]
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2.5.2.2. S pomocu vijaka

PAZNJA
* Nemojte upotrebljavati akumulatorski odvijac.
* Redoslijed sastavljanja mora se pratiti da bi se osiguralo da dijelovi medusobno ispravno pristaju i da se ne ostete.

1] Probusite 2 vodoravna otvora kroz prikazane oznake busenja sa svake strane 1]
unutar okruglog straznjeg pokrova.

2] Pricvrstite okrugli straznji pokrov s pomocu vijaka koji odgovaraju velicini
otvoraivrsti zida prate¢i smjer prikazan na okruglom straznjem pokrovu.

® | OBAVIJEST

Provjerite je li Amy Scene Player io ukljucen prije no Sto zakvacite modul
(pogledajte Ukljucivanje Amy Scene Player io).

3] Modul Amy Scene Player io zakvacite na okrugli straznji pokrov. Cvrsto
pritisnite na prednji dio modula, s desne i lijeve strane pored gumba my i $to
blize prozirnom krugu, a da ne pritis¢ete rubove modula (da bi se izbjegao
nezeljeni radijski prijenos), dok ne klikne na mjesto.

2.6.S pomocu daljinskog upravljaca

@ | OBAVIJEST
Amy Scene Player io moZe se upotrebljavatikao daljinski upravljac, a da nije postavljen na zid. Ipak, morate osigurati
da je okrugli straznji pokrov sigurno pri¢vrscen na modul Amy Scene Player io da bi se straZnji pristup zastitio od bio
kakve opasnosti od ostecenja i da bi se izbjeglo slu¢ajno pokretanje.

1] Uzmite okrugli straznji pokrov imodul Amy Scene Player io prikvacite na njega ;
prateci smjer oznacen unutar okruglog straznjeg pokrova. Cvrsto pritisnite na | [ @@
prednji dio modula, s desne i lijeve strane pored gumba my i Sto blize "\ X > w

prozirnom krugu, a da ne priti¢ete rubove modula (da bi se izbjegao nezelieni
radijski prijenos), dok ne klikne na mjesto.

2] Amy Scene Player io tako se moze upotrebljavati kao daljinski upravljac kaji se
moze odloziti i pomicati.

2.7.5avjeti i preporuke za ugradnju

2.7.1.Imate pitanja o proizvodu?

Zapazanja Mogu¢i uzroci Rjesenja

Odabrana se scena ne pokrece kad se pritisne  Amy Scene Player ioje isklju¢en,  Ukljucite ga da biste aktivirali gumbe
gumb za pokretanje scene na Amy Scene Player isklju¢eni su gumbi prednje ploce  (pogledajte Ukljuéivanje Amy

0. (gumb za pokretanje scene 1, stop/  Scene Player io).
my, gumb za pokretanje scene 2).

Odabrana se scena ne pokrece kad se pritisne  Baterija upravljacke jedinice je slaba. Prema potrebi zamijenite bateriju
gumb za pokretanje scene na Amy Scene Player upravljacke jedinice (pogledajte
io (nema reakcije LED svjetla na prednjem dijelu Zamjena baterije).

kad se pritisne gumb NI na straznjem dijelu kad

se pritisne gumb za ukljucivanje/isklju¢ivanje)

Odabrana se scena ne pokrece kad se pritisne  Amy Scene Player ionije dodanu  Pogledajte Dodavanje/Brisanje
gumb za pokretanje scene na Amy Scene Player  aplikaciju TaHoma ili pokretac Amy Scene Player io.

i0, ali se ukljucuju LED svjetla. scene nije konfiguriran u aplikaciji.
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Zapazanja Moguci uzroci Rjesenja

Odabrana se scena ne pokrece kad se pritisne  Vanjska radijska oprema ometa Iskljucite radijsku opremu u blizini.
gumb za pokretanje scene na Amy Scene Player  radijski prijam.

i0, ali se ukljucuju LED svjetla, upravljacka jedinica

dodana je u aplikaciju TaHoma i pokretac scene

konfiguriran je u aplikaciji.

Motorizirani proizvod ne reagira kad se podize  Povratne informacije temperature  Provjerite stanje senzora u
temperatura u zatvorenom prostoru (scene na TaHoma iskljucene sunaAmy  aplikacijiTaHoma i pogledajte
programirane u TaHoma u slu¢aju promjene Scene Player io. Upotreba sa znacajkom TaHoma,
temperature u unutrasnjosti ne pokrecu se). prema potrebi.

3.UPOTREBA | ODRZAVANJE
A PAZNJA

Da biste sprijecili ostecenje proizvoda:
® |zbjegavajte udarce!
* Nemojte ga ispustati!
* Nemojte prolijevati tekucine po proizvodu ili ga uranjati u njih.
» Nemojte upotrebljavati abrazivne proizvode ili otapala za ¢i$¢enje proizvoda.

@®| OBAVIJEST

Da biste upotrebljavali gumbe za pokretanje scene 1, Stop/my ili gumb za pokretanje scene 2, oni moraju biti
aktivirani: proizvod mora biti ukljuéen (pogledajte Ukljuéivanje Amy Scene Player io).

3.1.Gumbi za pokretanje scene

@® | OBAVIJEST
Da biste upotrebljavali te gumbe, Amy Scene Player io prvo se moraju dodati u aplikaciju TaHoma i pokretac scene
mora biti konfiguriran u aplikaciji (pogledajte Dodavanje/Brisanje Amy Scene Player io).

= Pritisnite gumb za pokretanje scene 1 da biste pokrenuli Scenu 1 ©)

konfiguriranu u aplikaciji TaHoma.

= Pritisnite. gumb /2a pokretanje 'scene 2 da biste pokrenulis Scenu: 2
konfiguriranu u aplikaciji TaHoma.

LED svjetlo povratnih informacija treperi u zelenoj boji tijekom aktivacije jednog ili vise motoriziranih proizvoda.

3.2.Gumb Stop/my

Kratko pritisnite my da biste zaustavili posljednju pokrenutu scenu.

Bg -5
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3.3.Provjera razine baterije

Kad je razina baterije niska, LED svjetlo povratnih informacija na prednjem Amy Scene

Player io postupno se ublazava tijekom aktivacije jednog ili vise motoriziranih
proizvoda. Kad je baterija preslaba, upravljacka jedinica vise ne moze prenositi radijske

naredbe, njezin rad je blokiran.

Stanje baterije moze se provjeriti u aplikaciji TaHoma, ako je dodan Amy Scene Player io na TaHoma i ako je ova znacajka
aktivirana, moze se poslati upozorenje (pratite upute u aplikaciji TaHoma).

3.4.Upotreba senzora temperature

Senzor temperature, nije vidljiv, ugraden je u Amy Scene Player io.

Ovaj senzor radi u kombinaciji s TaHoma gdje se javlja kao senzor temperature u zatvorenom.

Kad se Amy Scene Player io doda u TaHoma aplikaciju i povratne informacije temperature na TaHoma aktivira se na Amy
Scene Player io, senzor mjeri temperaturu u prostoriji (oko Amy Scene Player io) i 3alie izmjerene vrijednosti na TaHoma. Te
vrijednosti temperature mogu se pogledati u TaHoma i mogu se upotrijebiti za scene da bi se optimizirala automatizacija
doma.

A PAZNJA

Budite oprezi ako puse!

Automatizacija koju daju TaHoma i Amy Scene Player io.omogucava automatsku upotrebu motoriziranog proizvoda
kad je temperatura u prostoriji jednaka odredenom pragu, bez obzira na vjetar.

Da bi se povecala zastita motoriziranog proizvoda od vjetra i ogranicila opasnost od kvara, upotrebljavajte senzor
vjetra uparen s motoriziranim proizvodom (prodaje se odvojeno).

U svakom slucaju, senzor vjetra ne Stiti od naglih udara vjetra. U sluCaju takvih opasnosti od vremena, iskljucite
ugradeni senzor temperature (pogledajte u nastavku).

3.4.1.Dodavanje upravljaca Amy Scene Player io u znacajku TaHoma
Amy Scene Player io vec bi trebao biti dodan u TaHoma; pogledajte Dodavanje/brisanje upravljaéa Amy Scene Player io
u znacajku TaHoma u dijelu Instalacija.

3.4.2. Aktivacija/deaktivacije povratnih informacija temperature

@| OBAVIJEST
Da biste napravili sliedece korake, Amy Scene Player io mora biti ukljucen, s aktiviranim gumbima prednje ploce
(pogledajte Ukljuéivanje Amy Scene Playerio).
Prema zadanim postavkama, povratne informacije temperature na TaHoma iskljucene su na Amy Scene Player io.

1] Nacin provjere jesu li aktivirane ili deaktivirane povratne informaciie 1] —~
temperature za TaHoma: C%\n
A

05s

Kratko jednom pritisnite gumb za ukljucivanje/iskljucivanje da biste vidjeli LED svjetlo C

povratnih informacija postavki koje odgovara trenutatnom stanu:
= Narancasto LED svjetlo treperi & puta: deaktivirane su povratne informacije G
temperature.
= Narancasto LED svjetlo treperi 2 puta: aktivirane su povratne informacije
temperature.
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2] Da biste aktivirali/deaktivirali povratne informacije temperature na TaHoma: i -
Kratko pritisnite dva puta za redom gumb za ukljucivanje/iskljucivanje da biste S

aktivirali/deaktivirali povratne informacije temperature: © N ﬂg*‘a
= Narancasto LED svjetlo treperi 2 puta: aktivirane su povratne informacije ( ' )
temperature. ®gxz
= Narancasto LED svjetlo treperi & puta: deaktivirane su povratne informacije o) = %
temperature. 05s (%)
3.5.Zamjena baterije
OPASNOST

Procitajte dokument sa sigurnosnim uputama.
Opasnost od eksplozije ako se baterija zamijeni neodgovarajucom vrstom.

1] Umetnite plosnati odvija¢ u otvor na dnu kruznog straznjeg pokrova da biste
lako izbacili modul iz njegovog nosaca ili, ako se upotrebljavaju ploca za
postavljanje i njezin ¢etvrtasti okvir; ruéno izvadite modul iz nosaca tako da ga
povucete prema sebi.

2] Na poledini modula, skinite prvu stranu pokrova baterije tako da pritisnete
kopcu. Zatim izvucite srednji dio pokrova baterije da bistre oslobodili prvu
stranu pokrova. Pritisnite drugu kopcu da biste dio kraja otpustili pokrov.

3] Skinite pokrov baterije.

4] Umetnite CR2032 bateriju (3 V) sa stranom polariteta (+) koja je vidljiva (na
vrhu), skliznite ju i gurnite da biste ju ukljucili s desne strane kontakta baterije.
Zatim umetnite granic¢nike pokrova na dno. &

/\| PAZNJA
® Provjerite pridrzavate li se polariteta.
o Prikljucci napajanja ne smiju biti kratko spojeni.

5] Pritisnite vrh da bi ste zakvacili kopce.

6] Zakvacite modul na kruzni straznji pokrov ili na ¢etvrtasti okvir i ponovno
zakvacite sklop Cetvrtastog okvira naplo¢u zapostavijane.

3.6.5avjeti i preporuke za upotrebu
3.6.1.Imate pitanja o proizvodu?

Zapazanja Moguéi uzroci Rjesenja

Odabrana se scena ne pokrece kad se pritisne  Amy Scene Player io je iskljucen, Ukljucite ga da biste aktivirali gumbe
gumb za pokretanje scene na Amy Scene Player isklju¢eni su gumbi prednje ploce  (pogledajte Ukljuéivanje Amy
io. (gumb za pokretanje scene 1, stop/  Scene Player io).

my, gumb za pokretanje scene 2).

Odabrana se scena ne pokrece kad se pritisne  Baterija upravljacke jedinice je slaba. Prema potrebi zamijenite bateriju
gumb za pokretanje scene na Amy Scene Player upravljacke jedinice (pogledajte
io (nema reakcije LED svjetla na prednjem dijelu Zamjena baterije).

kad se pritisne gumb NI na straznjem dijelu kad

se pritisne gumb za ukljucivanje/iskljucivanje).

Odabrana se scena ne pokrece kad se pritisne  Amy Scene Player io nije dodanu  Pogledajte Dodavanje/Brisanje
gumb za pokretanje scene na Amy Scene Player  aplikaciju TaHoma ili pokretac Amy Scene Player io.
i0, ali se ukljucuju LED svjetla. scene nije konfiguriran u aplikaciji.
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Zapazanja Moguci uzroci Rjesenja

Odabrana se scena ne pokrece kad se pritisne  Vanjska radijska oprema ometa Iskljucite radijsku opremu u blizini.
gumb za pokretanje scene na Amy Scene Player  radijski prijam.

i0, ali se ukljucuju LED svjetla, upravljacka jedinica

dodana je u aplikaciju TaHoma i pokretac scene

konfiguriran je u aplikaciji.

Motorizirani proizvod ne reagira kad se podize  Povratne informacije temperature  Provjerite stanje senzora u
temperatura u zatvorenom prostoru (scene na TaHoma iskljucene sunaAmy  aplikacijiTaHoma i pogledajte
programirane u TaHoma u slu¢aju promjene Scene Player io. Upotreba sa znacajkom TaHoma,
temperature u unutrasnjosti ne pokrecu se). prema potrebi.

® | OBAVIJEST
Ako proizvod i dalje ne radi, obratite se strucnjaku za motore i automatizaciju u stanovanju.

3.6.2.Zamjena razbijene ili izgubljene upravljacke jedinice Somfy
Za zamijenu posliednje razbijene ili izgubliene upravijacke jedinice obratite se stru¢noj osobi za-motore i-automatizaciju u
stanovanju.

4 TEHNICKE KARAKTERISTIKE

Frekvencijski pojaseviimaksimalna koristena snaga: 868.700.MHz - 869.200 MHz e r.p. <25 mW.

Okruzenje u kojem se proizvod koristi moze smanijiti radijski domet. Preporucuje se da se upotrebljava na istom katu kao i
proizvodi kojima se upravija. Radijski domet u slobodnom prostoru: .

Radna temperatura: 0 °C (+32 °F) do +48 °C (+118.4 °F).

Napajanje: 1 x baterija tipa CR2032, 3 V.

ove upute odnose sukladna zahtjevima Direktive za radijsku opremu 2014/53/EU te ostalim klju¢nim

C € SOMFY ACTIVITES SA, 74300 CLUSES FRANCUSKA ovim putem izjavljuje da je radijska oprema na koju se
zahtjevima primjenjivih europskih Direktiva.

Gjelovittekst EU.izjave osukladnostidostupan je naweb=mjestuwww.somfy.com/ce.
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PREVEDENA NAVODILA

Ta navodila veljajo za vse sisteme Amy Scene Player io, katerih razlic¢ice so nastete v tej knjiZici.

Ta celoten priro¢nik z navodili dopolnjuje kratek priro¢nik za namestitev, ki je na voljo z napravo. Upostevajte tudi navodila

v dokumentu Varnostna navodila, ki je prilozen tej napravi in na voljo na spletni strani www.somfy.info.

1. Uvodne informacije 80
1.1. Uvod 80
1.2. Varnostin odgovornost 80
1.3. Elementi, vklju€eni v $katlo 80
1.4. Podrobneje o Amy Scene Player io 81

2. Namestitev 81
2.1. Izbira nacina 82
2.2. Dodajanje/brisanje naprave Amy Scene Player io 82
2.3. Vklop naprave Amy Scene Player io 83
2.4. Optimizacija delovanja temperaturnega senzorja 83
2.5. Stenska montaza 84
2.6. Kot daljinski upravljalnik 86
2.7. Namigiin nasveti za namestitev 86

3. Uporaba in vzdrZevanje 87
3.1. Gumbiza zacetek programa 87
3.2. Gumb Stop/my 87
3.3. Preverjanje ravni napolnjenosti baterije 88
3.4. Uporaba temperaturnega senzorja 88
3.5. Menjava baterije 89
3.6. Namigiin nasveti za uporabo. 89

4. Tehni¢ni podatki 90

Varnostna navodila

A\ NEVARNOST
Oznacuje nevarnost, ki lahko povzroci takojsnjo smrt ali hude telesne poskodbe.
/\ OPOZORILO
Oznacuje nevarnost, ki lahko povzroci smrt ali hude telesne poskodbe.
/\ PREVIDNO
Oznacuje nevarnost, ki lahko povzroci lazje ali srednje hude telesne poskodbe.
/\ POZOR
Oznacuje nevarnost, ki lahko poskoduje ali unici napravo.
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1.UVODNE INFORMACIJE
1.1.Uvod

Amy Scene Player io je brezzi¢no radijsko stensko stikalo, ki uporabniku omogoca upravijanje programov, konfiguriranih v
TaHoma.

Amy Scene Player ioima vgrajen senzor temperature v prostoru, ki deluje s stikalom TaHoma switch.
Odvisno od razlicice lahko Amy Scene Player io namestite na steno ali ga uporabljate kot daljinski upravijalnik (samo z
okroglim hrbtnim pokrovom).

1.2.Varnost in odgovornost

Pred namestitvijo in uporabo Amy Scene Player io, upostevajte navodila iz Varnostnih
navodil, ki so priloZzena Skatli z napravo in na voljo na spletni strani www.somfy.info.

1.3.Elementi, vkljuceni v Skatlo
Glede na referenco stana voljo 2 kompleta:
1.3.1.Komplet s kvadratnim okvirjem
a) Modul Amy Scene Player io (s priloZeno baterijo CR2032,3 V).
b) Kvadratni okvir
¢) Kratkanavodila za namestitev
d) Varnostna navodila
e) Dvostranski lepilni trak
f) Montazna plodéa

1.3.2.Komplet z okroglim hrbtnim pokrovom

a) Modul Amy Scene Player io (s prilozeno baterijo CR2032, 3 V).
b) Okrogel hrbtni pokrov

¢) Kratkanavodila za namestitev

d) Varnostna navodila

e) Dvostranskilepilni trak
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1.4.Podrobneje o Amy Scene Player io
@® | OBVESTILO

a)
b)
Q)
d)
e)
f)
g
h)
i)
)

Vec informacij o funkcijah gumbov najdete v poglavjih Namestitev ter Uporaba in vzdrZevanje.
Gumba 1 za zacetek programa

Gumb STOP/my

Gumba 2 za zadetek programa

Povratna informacija z LED-lucko

Vgrajeni temperaturni senzor (nividen, je vgrajen v upravialnik)
Gumb za vklop/izklop

Pokrov baterije

Gumb PROG

Gumb Mode (nacin)

Nastavitve povratne informacije z LED-lu¢ko

2.NAMESTITEV

@

®

Copyrig

OBVESTILO
Za pritiskanje gumbov ne uporabljajte orodja!

OBVESTILO

Med prevazanjem je stikalo Amy Scene Player io izklopljeno: gumbi na sprednji plos¢i (qumb 1 za zacetek programa,
Stop/my, gumb 2 za zacetek programa) so izklopljeni, gumba PROG in Mode pa sta vedno aktivna.

Priporocljivo je, da naslednje korake opravite, ko so gumbi na sprednji plosci Se izklopljeni, da se izognete posiljanju
neZelenih ukazov med premikanjem modula. Vklop gumbov na sprednji plos¢i lahko zato izvedete po dodajanju Amy
Scene Player io, pred montaZo na steno (glejte poglavje Vklop Amy Scene Player o).
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2.1.I1zbira nacina

Z gumbom Mode lahko izklopite ali vklopite nacin z nizko mocjo (LPM), odvisno od
vrste motorizirane naprave, ki jo upravijate. Nacin z nizko mocjo morate vklopiti, ¢e
je stikalo Amy Scene Player io povezano z avtonomnimi pogonskimi sistemi ali
pogonskimi sistemi z nizko porabo (zdruzljivo samo z avtonomnimi izdelki Somfy).

®| OBVESTILO
® Privzeto je nacin z nizko mocjo vkloplien na napravi Amy Scene Player io.

e Z izklopom nacina z nizko mocjo povecate avtonomijo naprave Amy Scene Player io ter zmanjSate radijsko
komunikacijo in s tem povezane motnje.

1] Preverjanje, ali je nacin z nizko mocjo vkloplien ali izkloplien:
Pritisnite in zadrzite gumb Mode (vec kot 2 sekundi), nato pa si zabelezite barvo LED-
lucke za povratno informacijo o nastavitvi,-ki-ustreza-trenutno izbranemu nacinu
upravljanja nizke porabe.

Zelena LED-lu¢ka 1 utrip Naéin LPM vklopljen
Rdeca LED-lucka 1 utrip

Nacin LPM izklopljen

2] Vklop/izklop nacina z nizko mogjo:
Za Vklop ali izklop nacina z nizko-mocjo na kratko enkrat ali dvakrat zaporedoma
pritisnite gumb Mode.

Stevilo kratkih pritiskov Upravljanje nacina z nizko mocjo
1 kratek pritisk Nacin LPM vklopljen
2 kratka pritiska Nacin LPM izklopljen

2.2.Dodajanje/brisanje naprave Amy Scene Player io

@® | OBVESTILO
Za programiranje prvega upravljalnika glejte navodila za pogonski sistem io ali sprejemnik io.

Ce zelite uporabljati napravo Amy Scene Player io, jo morate dodati v TaHoma, v aplikaciji TaHoma pa morate konfigurirati
zaganjalnik programa.
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2.2.1.Dodajanje/brisanje naprave Amy Scene Player io v aplikaciji TaHoma

@® | OBVESTILO
Priporocljivo je, da naslednje korake opravite, ko so gumbi na sprednji plosci izklopljeni, da se izognete posiljanju
nezelenih ukazov med premikanjem modula (glejte poglavje VklopAmy Scene Player io).

Za dodajanje ali brisanje naprave Amy Scene Player io v aplikaciji TaHoma morate dostopati do stikala
TaHoma switch in aplikacije TaHoma ter ju uporabljati: imeti morate zdruzljiv telefon ali mobilno napravo.

Aplikacijo lahko brezpla¢no prenesete iz trgovine ‘Apple Store” ali ‘Google Play Store” na naslednje mobilne naprave:
= Mobilni telefon Apple iPhone” z operacijskim sistemom iOS ali novejgim.
= Mobilni telefon ali mobilna naprava z operacijskim sistemom Android” ali novejéim.

Razli¢ico programske opreme aplikacije TaHoma je treba ob¢asno posodobiti, da dodate nove funkcije in nove storitve.

Ce zelite dodati napravo Amy Scene Player io v aplikacijo TaHoma ali jo izbrisati, sledite navodilom v aplikaciji TaHoma.

2.2.2.Konfiguracija zaganjalnika programa v aplikaciji TaHoma

Zaganjalnik programa je treba konfigurirati v aplikaciji TaHoma:

= En program.dodelite gumbu 1 za zaéetek programa, drug program pa gumbu 2 za zacetek programa, in sicer
tako, da izberete programe, ki so Ze ustvarjenivaplikaciji TaHoma, ali pa ustvarite nove posebne programe.

Ce zelite konfigurirati zaganjalnik programa v aplikaciji TaHoma, sledite navodilom v aplikaciji TaHoma.

2.3.Vklop naprave Amy Scene Player io

1] Ce Zelite vklopiti gumbe na sprednji ploii, z dolgim pritiskom pritisnite gumb 1] Y
za vklop/izklop, dokler nastavitev povratne informacije z LED-lu¢ko ne G m
zasveti zeleno. Preklopi se iz izkloplienega stanja.v vkloplieno. O NS

>2s

2] Ce zelite izklopiti gumbe na sprednji plogi, z dolgim pritiskom pritisnite gumb 2]
za vklop/izklop, dokler nastavitev povratne informaciie z LED-lu¢ko ne
zasveti rdece: to oznacuje izklopljeno stanje.

@® | OBVESTILO
Gumba PROG in Mode sta vedno aktivna, tudi ¢e so gumbi na sprednji plos¢i izklopljeni z gumbom za vklop/izklop.

2.4.Optimizacija delovanja temperaturnega senzorja

Za zagotavlanje optimalnega delovanja vgrajenega temperaturnega senzorja |
upodtevajte naslednja priporocila: _\ v M
= Za boljse delovanje senzorja (natan¢nost in ponovljivost) ga raje namestite na o

e
steno. Merjenje temperature bo tako bolj usklajeno s temperaturo v prostoru. =
= Ne postavite naprave Amy Scene Player io na mesto z neposredno soncno
svetlobo.
= Postavite jo stran od vira toplote ali mraza (najbolie 1 m od radiatorja, =
klimatske naprave, pecinadrva ...).

= Postavite jo stran od neposrednega zracnega toka (vsaj 25 cm od okna). /6

= |zogibajte se zaprtim prostorom, kjer na delovanje senzorja ne bo vplival 7’
okoliski zrak.

>
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2.5.Stenska montaza

@® | OBVESTILO

* Uporaba radijskih naprav, ki uporabljajo isto frekvenco, lahko povzro¢i motnje in zmanjSa ucinkovitost delovanja
naprave.

* Upravljalnika ne uporabljajte v bliZini kovinskih okvirjev ali kovinskih povrsin, saj lahko pride do zmanjSanja
dosega radijskega signala.

e Okolje, v katerem se izdelek uporablja, lahko zmanj$a doseg radijskega signala.

e Priporoca se uporaba v istem nadstropju kot upravljani izdelki.

e Doseg radijskega signala v prostem polju: 150 m.

Glede na vrsto hrbtnega pokrova sta mozna dva nacina stenske namestitve naprave Amy Scene Player io:
= Pritrditev z dvostranskim lepilnim trakom (priloZen napravi).
= Pritrditev z vijaki (na steno ali v podometno $katlo).

2.5.1.Stenska montaza z montazno plos¢o in kvadratnim okvirjem
2.5.1.1. Uporaba dvostranskega lepilnega traku

@® | OBVESTILO
Naprava je namenjena pritrjevanju na vecino stenskih povrsin, kot so barve, tapete, keramika, les, lakiran les, temeljni
premazi. Stene pa morajo biti ravne in Ciste.

1] Z dvostranskih trakov odstranite zas¢itno folijo. 1]

2] Vzemite prilozeno ¢rmo montazno plod¢o in na hrbtno stran nalepite g Q

dvostranski trak.

3] Z naleplienih trakov odstranite zas¢itno folijo, ki je e ostala.

4] Nosilec pritisnite na ravno, €isto in suho-povrsino v smeri, ki je oznacena na
sprednjem delu ¢rne montazne plosce. Prepricajte se, da je trdno pritrjen na
povrsino.

5] Najpre; pritrdite kvadratni okvir na €rno montazno plodto.

@® | OBVESTILO
Pred pritrditvijo modula se prepriCajte, da je naprava Amy Scene Player io
vklopliena (glejte poglavje Vklop Amy Scene Player io).

6] Modul Amy Scene Player io pritrdite na ¢rno montazno plos¢o. Motno 5] B
pritisnite na sprednjo stran modula, na desno in levo strani v blizini gumba my,
¢im blizje prosojnemu krogu, ne da bi pritisnili na robove modula (da se
izognete nezelenemu brezzi¢nemu prenosu), dokler se modul ne zaskoci na

Svoje Mesto. 6] @
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2.5.1.2. Uporaba vijakov

/\| POZOR

* Ne uporabljajte elektricnega izvijaca.

e Ce Zelite, da se deli pravilno prilegajo drug drugemu in se ne poskodujejo,
morate upostevati vrstni red sestavljanja.

o Ce Zelite pritrditi ¢rno montazno plos¢o na podometno Skatlo, morata biti
obe luknji za vijaka v vodoravnem poloZaju in ne navpi¢nem.

o \/ primeru napacne namestitve skrite Skatlo z zadnjo plosco in za pritrditev
Amy Scene Player io uporabite dvostranski lepilni trak.

@® | OBVESTILO
Ce zelite ¢rno montazno plosco pritrditi neposredno na steno, uporabite 2 vodoravni luknji ali 4 kotne luknje.

1] Crno montazno ploééo pritrdite z vijaki, ki ustrezajo velikosti luknje in vrsti 1]. /. .
stene, tako, da upoStevate usmeritev, ki je prikazana na sprednji plosci. L

2] Najprej pritrdite kvadratni okvir na¢rno montazno plosco.
@®| OBVESTILO

Pred pritrditvijio modula se prepricajte, da je naprava Amy Scene Player io
vklopljena (glejte poglavje Vklop Amy Scene Player io).

3] Pritrdite modul Amy Scene Player io skozi kvadratni okvir na ¢rno montazno
plos¢o. Mocno pritisnite na sprednjo stran modula, na desno in levo strani v
blizini gumba my, ¢im blizje prosojnemu krogu, ne da bi pritisnili na robove
modula (da se izognete nezelenemu brezzicnemu prenosu), dokler se modul
ne zaskocina svoje mesto.

2.5.2.Stenska montaza z okroglim hrbtnim pokrovom
2.5.2.1. Uporaba dvostranskega lepilnega traku

@®| OBVESTILO

Naprava je namenjena pritrjevanju na vecino stenskih povrsin, kot so barve, tapete, keramika, les, lakiran les, temeljni
premazi. Stene pa morajo biti ravne in Ciste.

1] Zdvostranskin trakov odstranite zastitno folijo.

2] Vzemite' prilozeni-rokrogli hrbtni “pokrov lin—nawhrbtno stran “nalepite
dvostranski trak.

3] Z naleplienih trakov odstranite zad¢itno folijo, ki je $e ostala.

4] Nosilec pritisnite na ravno, ¢isto in suho povr$ino v smeri, ki je oznacena na
notranji strani okroglega hrbtnega pokrova. Prepricajte se, da je trdno pritrjen
na povrsino.

@®| OBVESTILO

Pred pritrditvijo modula se prepriCajte, da je naprava Amy Scene Player io
vklopljena (glejte poglavje Vklop Amy Scene Player io).

5] Modul Amy Scene Player io pritrdite na okrogli hrbtni pokrov. Mo¢no
pritisnite na sprednjo stran modula, na desno in levo strani v blizini gumba my,
¢im blizie prosojnemu krogu, ne da bi pritisnili na robove modula (da se
izognete nezelenemu brezzi¢nemu prenosu), dokler se modul ne zaskoci na
Svoje mesto.
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2.5.2.2. Uporaba vijakov

POZOR
* Ne uporabljajte elektricnega izvijaca.
o Ce selite, da se deli pravilno prilegajo drug drugemu in se ne poskodujejo, morate upoStevati vrstni red
sestavljanja.

1] Izvrtajte 2 vodoravni luknji skozi oznaceni oznaki za vrtanje na vsaki strani 1]
znotraj okroglega hrbtnega nosilca.

2] Okrogli hrbtni nosilec pritrdite z vijaki, ki ustrezajo velikosti luknje in vrsti
stene, tako, da upoStevate usmeritev, ki je prikazana na notranji strani 2]
okroglega hrbtnega nosilca.

@® | OBVESTILO
Pred pritrditvijo modula se prepricajte, da je naprava Amy Scene Player io 3
vklopljena (glejte poglavje Vklop Amy Scene Player io). 8
3] Modul Amy Scene Player io-pritrdite na okrogli hrbtni pokrov. Motno
pritisnite na sprednjo stranmodula, na desno in levo strani v blizinigumba my,
¢im blizie prosojnemu krogu, ne da bi pritisnili na robove-modula (da se

izognete nezelenemu brezziénemu prenosu), dokler se-modul ne zaskoci na
SVoje mesto.

2.6.Kot daljinski upravljalnik

@® | OBVESTILO
Napravo Amy Scene Player io lahko uporabljate kot daljinski upravljalnik, ne da bi jo pritrdili na steno. Vendar pa
morate poskrbeti, da je okrogli hrbtni pokrov varno pritrjen na modul Amy Scene Player io, da tako zascitite zadnji
dostop pred kakrsno koli nevarnostjo poskodb in preprecite nenamerni vklop.

1] Vzemite okrogli hrbtni pokrov in nanj pritrdite modul Amy Scene Player io, pri
Cemer upoStevajte smer, ki je 0znacena na notranii strani okroglega hrbtnega { [ €
pokrova. Mocno pritisnite na sprednjo stran modula, na desno in levo'strani v \ X ->

blizini gumba my, ¢im blizje prosojnemu krogu, ne da bi pritisnili na robove
modula (da se izognete nezelenemu brezzicnemu prenosu), dokler se modul
ne zaskoci na svoje mesto.

—_—

V)

)

O

2

—_—

Napravo Amy Scene Player io lahka tako uporabljate kot daljinski upravijalnik,
ki ga lahko odlagate in premikate.

2.7.Namigi in nasveti za namestitev
2.7.1.Imate vprasanja o tej napravi?

Tezava Morebitni vzroki Resitev

Izbrani program se ne zazene, ko pritisnete Naprava Amy Scene Player io je Napravo vklopite, da aktivirate
gumb za zacetek programa na Amy Scene Player izklopliena, gumbi na spredniji plos¢i gumbe (glejte poglavie Vklop Amy
0. (gumb 1 za zacetek programa, Scene Player io).

Stop/my, gumb 2 za zacetek
programa) so izkloplieni.

Izbrani program se ne zaZene, ko pritisnete Baterija v upravljalniku je skoraj Po potrebi zamenjajte baterijo v
gumb za zacetek programa na napravi Amy prazna. upravljainiku (glejte poglavje
Scene Player io (ob pritisku gumba ni odziva Menjava baterije).

sprednje LED-lucke in ob pritisku gumba za
vklop/izklop ni odziva zadaj).
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Tezava Morebitni vzroki Resitev

[zbrani program se ne zazene, ko pritisnete Naprava Amy Scene Player ioni bila Glejte poglavje Dodajanje/
gumb za zacetek programa na Amy Scene Player dodana v aplikacijo TaHoma alipa  brisanje Amy Scene Player io.
ioin LED-lu¢ka zasveti. zaganjalnik programa ni bil

konfiguriran v aplikaciji.

|zbrani program se ne zazene, ko je pritisnjen Na brezzi¢ni sprejem vpliva zunanja Ugasnite radijske naprave v blizini.
gumb za zaCetek programa na napravi Amy radijska oprema.

Scene Player io, prizge pa se LED-Iucka,

upravljalnik je bila dodana v aplikacijo TaHoma in

zaganjalnik programa je bil konfiguriran v

aplikaciji.

Motorizirana naprava se ne odzove v primeru  Povratna informacija o temperaturi Preverite stanje senzorja v aplikaciji
dviga notranje temperature (programi, za TaHoma je izklopliena v napravi  TaHoma in po potrebi glejte
nastavljeni v TaHoma za primer spremembe Amy Scene Player io. poglavie Uporaba s sistemom
notranje temperature, se ne zazengjo). TaHoma.

3.UPORABA IN VZDRZEVANJE

POZOR
Za preprecitev poskodb naprave upoStevajte naslednje:
* Pazite, da ne pride do udarcev!
* Pazite, da ne pade na tla!
* Naprave ne polijte in je ne potapljajte v tekocino.
e Za ciscenje naprave ne uporabljajte abrazivnih sredstev ali topil.

@®| OBVESTILO

Ce zelite uporabljati gumbe Gumb 1 za zacetek programa, Stop/my ali Gumb 2 za zacetek programa, jih morate
aktivirati: naprava mora biti vklopljena (glejte poglavje Vklop Amy Scene Player io).

3.1.Gumbi za zacetek programa

@®| OBVESTILO
Ce Zelite uporabljati te gumbe, morate najprej dodati Amy Scene Player io v aplikacijo TaHoma in v.njej konfigurirati
zaganjalnik programa (glejte poglavje Dodajanje/brisanje Amy Scene Player io).

= Pritisnite gumb 1 za zacetek programa, da zazenete 1. program, konfiguriran ©)
v aplikaciji TaHoma.

= Pritisnite gumb 2 za zaetek programa, da zaZenete 2. program, konfiguriran
v aplikaciji TaHoma.

mmy

Med delovanjem motoriziranih naprav LED-lucka za povratno informacijo utripa zeleno.

3.2.Gumb Stop/my

Na kratko pritisnite gumb my, da zaustavite zadnji zagnani program.
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3.3.Preverjanje ravni napolnjenosti baterije

Ko je raven napolnjenosti baterije nizka, se med vklopom motoriziranih izdelkov

LED-lucka za povratno informacijo na sprednii strani naprave Amy Scene Player io
postopoma zaterni. Ce je baterija skoraj prazna, upravijalnik ne more ve¢ oddajati

radijskih ukazov in njegovo delovanje je onemogoceno.

Stanje baterije lahko preverite v aplikaciji TaHoma, ce ste napravo Amy Scene Player io dodali v TaHoma, in omogocite
posilianje opozorila, ¢e vklopite zadevno funkcijo (upostevajte navodila v aplikaciji TaHoma ).

3.4.Uporaba temperaturnega senzorja

Neviden temperaturni senzor je vgrajen v napravo Amy Scene Player io.

Ta senzor deluje v kombinaciji z aplikacijo TaHoma, v katerije prikazan kot senzor notranje temperature.

Ko je Amy Scene Player io dodan v aplikacijio TaHoma in se na Amy Scene Player io aktivira povratna informacija o
temperaturi na TaHoma, senzor meri temperaturo v prostoru (okoli naprave Amy Scene Player o) in izmerjene vrednosti
poslie v aplikacijo TaHoma. Te temperaturne vrednosti lahko preverite v aplikaciji TaHoma in jih nato uporabite za
programe za optimizacijo hisne avtomatizacije.

A POZOR

Previdno v primeru vetra!

Avtomatizacija, ki jo zagotavijata TaHoma in Amy Scene Player io, omogoca samodejno uporabo motorizirane
naprave, ko temperatura v prostoru doseZe dolocen prag, brez upostevanja vetra.

Ce Zelite motorizirano napravo ¢im bolj zaicititi pred vetrom in omejiti nevarnost zloma, uporabite senzor vetra, ki je
seznanjen z motorizirano napravo (naprodaj lo¢eno).

Vsekakor senzor vetra ne zagotavlja zascite pred nenadnimi sunki vetra. V primeru taksnih vremenskih nevarnosti
izklopite vgrajeni temperaturni senzor (glejte spodaj).

3.4.1.Dodajanje naprave Amy Scene Player io v aplikacijo TaHoma
Naprava Amy Scene Player io bi moral biti ze dodana v TaHoma, glejte poglavie Dodajanje/brisanje naprave Amy Scene
Player io v aplikaciji TaHoma v razdelku Namestitev.

3.4.2.Vklop/izklop povratne informacije o temperaturi

@®| OBVESTILO
Za izvedbo naslednjih korakov morate vklopiti Amy Scene Player io z aktiviranimi gumbi na sprednji ploici (glejte
poglavje Vklop Amy Scene Player io).
Privzeto je povratna informacija o temperaturi za TaHoma izklopliena v napravi Amy Scene Player io.
1] Preverjanje, ali je povratna informacija o temperaturi na aplikaciji TaHoma 1]
vklopljena ali izklopljena:
Enkrat kratko pritisnite gumb za vklop/izklop, da se prikaze nastavitev povratne
informacije z LED-lucko, ki ustreza trenutnemu stanju: C 053
= QOranzna LED-lucka Stirikrat utripne: povratna informacija o temperaturi je @- g
izklopliena.
= Oranzna LED-lucka dvakrat utripne: povratna informacija o temperaturi je
vklopliena.
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2] Vklop/izklop povratne informacije o temperaturi na aplikaciji TaHoma: il B
Kratko dvakrat zaporedoma pritisnite gumb za vklop/izklop, da vklopite/izklopite (3 0 -
povratne informacije o temperaturi: Uc;) = ﬂi*‘a
= Oranzna LED-lucka dvakrat utripne: povratna informacija o temperaturi je ( ' )
vklopliena. ®gxz
= Oranzna LED-lucka Stirikrat utripne: povratna informacija o temperaturi je o) = j@
izklopliena. 05 (]
3.5.Menjava baterije
NEVARNOST

Preberite dokument Varnostna navodila.
Nevarnost eksplozije, Ce baterijo zamenjate z neustrezno vrsto.

1] Vstavite plodcat izvija¢ v odprtino na spodnjem delu okroglega hrbtnega
izvijaca, da lahko modul enostavno odstranite iz nosilca, ¢e pa sta names¢ena
montazna plos¢a in kvadratni okvir, modul ro¢no odstranite iz nosilca.tako,
da ga potegnete proti sebi.

2] Na hrbtni strani modula odstranite prvi del pokrova baterije tako, da pritisnete
na sponko. Nato povlecite za sredniji del pokrova baterije; da sprostite njegov
prvidel. Pritisnite na drugo sponko, da se pokrov popolnoma sprosi.

3] Odstranite pokrov baterije.

4] Vstavite baterijo CR2032 (3 V) tako, da je polarnost (+) vidna (na vrhu), jo
pomaknite in potisnite, da se zaskoci na desni strani kontakta baterije. Nato
vstavite zatica pokrova na spodnji stran.

/\| POZOR
e Upostevajte polarnost.
* Napajalni prikljucki ne smejo biti v kratkem stiku.

5] Pritisnite na zgornji del pokrova, da se zatici zaskocijo.

6] Modul pritrdite na okrogli hrbtni pokrov ali na kvadratni okvir in ponovno
pritrdite sestav kvadratnega okvirja namontazno plos¢os

3.6.Namigi in nasveti za uporabo
3.6.1.Imate vprasanja o tej napravi?

Tezava Morebitni vzroki Resitev

Izbrani program se ne zazene, ko pritisnete Naprava Amy Scene Player io je Napravo vklopite, da aktivirate
gumb za zacetek programa na Amy Scene Player izklopliena, gumbi na spredniji plos¢i gumbe (glejte poglavje Vklop Amy
io. (gumb 1 za zacetek programa, Scene Player io).

Stop/my, gumb 2 za zacetek
programa) so izkloplieni.

Izbrani program se ne zazene, ko pritisnete Baterija v upravljalniku je skoraj Po potrebi zamenjajte baterijo v
gumb za zaCetek programa na napravi Amy prazna. upravijalniku (glejte poglavie
Scene Player io (ob pritisku gumba ni odziva Menjava baterije).

sprednje LED-Iu¢ke in ob pritisku gumba za
vklop/izklop ni odziva zadaj).
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Tezava Morebitni vzroki Resitev

[zbrani program se ne zazene, ko pritisnete Naprava Amy Scene Player ioni bila Glejte poglavje Dodajanje/
gumb za zacetek programa na Amy Scene Player dodana v aplikacijo TaHoma alipa  brisanje Amy Scene Player io.
ioin LED-lu¢ka zasveti. zaganjalnik programa ni bil

konfiguriran v aplikaciji.

|zbrani program se ne zazene, ko je pritisnjen Na brezzi¢ni sprejem vpliva zunanja Ugasnite radijske naprave v blizini.
gumb za zaCetek programa na napravi Amy radijska oprema.

Scene Player io, prizge pa se LED-Iucka,

upravljalnik je bila dodana v aplikacijo TaHoma in

zaganjalnik programa je bil konfiguriran v

aplikaciji.

Motorizirana naprava se ne odzove v primeru  Povratna informacija o temperaturi Preverite stanje senzorja v aplikaciji
dviga notranje temperature (programi, za TaHoma je izklopliena v napravi  TaHoma in po potrebi glejte
nastavljeni v TaHoma za primer spremembe Amy Scene Player io. poglavie Uporaba s sistemom
notranje temperature, se ne zazengjo). TaHoma.

@® | OBVESTILO
Ce naprava $e vedno ne deluje, se obrnite na strokovnjaka za pogonske sisteme in sisteme za hisno avtomatizacijo.

3.6.2.Menjava poSkodovanega ali izgubljenega upravljalnika Somfy
Za menjavo zadnjega poskodovanega ali izgublienega upravljalnika se obrnite na strokovnjaka za pogonske sisteme in hiSno
avtomatizacijo.

4 TEHNICNI PODATKI

Frekvencni pasoviin najvecja uporabliena moc: 868.700 MHz - 869.200 MHz e.r.p. <25 mW.

Okolje, v katerem se izdelek uporablja, lahko zmanjsa doseg radijskega signala. Priporoca se uporaba v istem nadstropju
kot upravijaniizdelki. Doseg radijskega signala v prostem polju: .

Delovna temperatura: 0 °C (+32 °F) do +48 °C (+118.4 °F).

Napajanje: 1 x baterija vrste CR2032 3V,

zahtevami direktive o radijski opremi 2014/53/EUin drugimi bistvenimi zahtevami ustreznih evropskih
direktiv.

Celotno besedilo izjave o skladnosti s predpisi EU je na voljo na spletnem naslovu www.somfy.com/ce.

€ Druzba SOMEY ACTIVITES SA, 74300.CLUSES FRANCE, izjavlja, da je radijska oprema’iz teh navodil skladna z
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PYKOBOACTBO

HacTosiliee pyKOBOACTBO MPMMEHMMO K MiobbIM v3penusam Amy Scene Player i0, BapyaHTbl UCMOMAHEHUS KOTOPbIX
NpenCcTaBneHbl B TekyLUe BepCHv kaTanora.
ITO NOAHOE PYKOBOACTBO NO 3KCMAyaTaUMM JOMOMHSAET KpaTKoe pyKOBOACTBO MO MOHTAXY, NpUnaraemMoe K U3genuio.
Takxe cobniogaiiTe VHCTPYKUMM, M3NOXEHHbIe B gokymeHTe «lpaBuna TeXHMKM 6e3omacHOCTH), MpyaraeMoM K
[aHHOMY V30enwo M OCTYNHOM OHMAMH Ha carTe www.somfy.info.

COOEP>XAHUE

1

&,

MpeaBapuTtenbHas MHdopMaLus
1.1. BeepeHue

1.2. Mepbl 6e30MacHOCTM 1 OTBETCTBEHHOCTb

1.3. KomnnekTauyus

1.4. MoppobHas nHchopmauums o Amy Scene Player io

YcraHoBka

2.1. Bbibop pexuma

2.2. [lo6aenenue/ynanenue yctpoiictea Amy Scene Player io

2.3. BknioueHue Amy Scene Player io

2.4. OntuMM3aymMa paboTbl AaTuMKa TeMnepaTypbl

2.5. HacteHHoe kpenneHue

2.6. Mcnonb3oBaHue B KauecTee nynbTa AUCTAHLUOHHOrO yrpaBneHusa

2.7. CoBeTbl N0 ycTaHOBKE

SKcnnyaTaLus U TexHUUeckoe obcnyXXuBaHue
3.1. Knaeuwm 3anycka cLeHapues

3.2. Knaeuwa «Cron/my»
3.3. [poBepka ypoBHS 3apsifa 3NeMeHTa NUTaHuUs

3.4. Wcnonb3oBaHue faTunKa TeMnepaTypbl
3.5. 3ameHa aneMeHTa nUTaHus

3.6. CoBeTbl M peKOMeHAAL MM NO UCMOJIb30BaHMIO

TexHUueCKMe XapaKTePUCTUKU

OBLMNE MONOXXEHUA

92
92
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92
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99
99

100
100
100
100
100
101
102

103

Yka3zaHus no Mepam 6e3onacHocTy

A\ ONACHOCTb

O6o3Hauaer OnacHoOCTb, KOTOpas NPpUBOANUT K NETA/IbHOMY UCXORY WNN TAXXENbIM

TPaBMaM.
/\ NPERYNPEXXAEHUE

O6o3HaugeT onacHOCTb, KOTOPAs MOXET MPUBECTU K NETanbHOMY UCXOBY UK

TSXKENbIM TPABMAM.
& NMPEAOCTOPOXXHOCTb

O6o3Hauaer ONnacHoCTb, KOTopasg MOXXET npuBecTn K TPpaBmMam Nerkon unu

CpegHen TSHeCTH.
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/\ BHUMAHMUE!

0603HauaeT ONACHOCTb, KOTOPAS MOXET BbI3BATb MOBPEXAEHNE UN Pa3pyLLUEHME
usgenus.

1.NPEABAPUTENbHAA UHOOPMALIUA

1.1.BeegeHue

Amy Scene Player io — 370 6ecnpoBOAHOE HACTEHHOE PaavoyMNpaBnsemMoe nepeaatoLiee YCTPOMCTBO ANs yrpaBneHns
CLIEHapUAMU, HacTPOEHHbIMK B TaHoma.

B Amy Scene Player io BCTpOEH AaTumk TeMnepaTypbl B NOMeLLeH M, paboTaloLL I C 6NOKOM JOMaLLHe aBTOMaT13aLmm
TaHoma switch.

B 3aBuMcKMOCTM OT Bepcin Amy Scene Player io MOXHO KpPenuTb Ha CTEHY Ui UCMOMb30BaTb AUCTAHLMOHHO (TOMbKO
MOENb C KPYTTION 3aAHEN KPbILLKOM).

1.2.Mepbi 6€30MacHOCTU U OTBETCTBEHHOCTb

Mepen yctaHoBkoM M akcnnyatauuen Amy Scene Player io o3HakombTecb ¢
MHCTPYKUMSMKU B AokyMmeHTe «lpaBuna TexHUKM 6e30MacHOCTU), BNOXEHHOM B
KOpo6Ky ¢ M3nenueM U AOCTYNMHOM OHNaIAH Ha caiTe www.somfy.info.

1.3.Komnnekrauus
B 3aBMCMMOCTY OT apTUKyNa BOCTYMHbI 183 KOMIMEKTA:
1.3.1.KomnnekT c KBappaTHOI paMKoOM
a) Moayns Amy Scene Player io (¢ 1 snemerTom nutanus Tuna CR2032 8 komnnekte ¢ 3 V).
b) KsagpaTHas pamka
€) Kpatkas MHCTPYKLMS NO MOHTaxy
d) YkasaHus no Mepam 6e30MacHOCTH
) [1ByCTOPOHHMI CKOTY

f) Oukcupyiowas nnacTiHa

1.3.2.KoMnnekT ¢ Kpyrnom 3agHem KpbILWKOW

a) Mogynb Amy Scene Player io (c 1 3nemeHTom nutarus Tna CR2032 B komnnekTe ¢ 3 V).
b) Kpyrnas 3agHas kpbilka

¢) KpaTkasi UHCTPYKLIMA MO MOHTaxy
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d) YkasaHus no Mepam 6e30MmacHoCTY

e) [1BYCTOPOHHMI CKOTY

1.4.NogpobHas nHdopmauus o Amy Scene Player io

® | YKA3AHUE
[ononuutenbHylo MHopmaymio 0 yHKUMSAX Knasuw cM. B rnagax (MoHTax» wuau «Mcnonb3oBaHue 1
TEXHUYECKOe 06CTYXUBAHMED.

a) Knaeuwa 3anycka cueHapus 1

b) Knaeuwa «Cron/my»

¢) Knaeuwa 3anycka cueHapus 2 ‘

d) Ceeropuon 06paTHoit cBSI3N (b o

e) BcTpoeHHbIit BaTumMK TemMnepaTypbl (CKPbITbI, BCTPOEH BHYTPU MynbTa \
yripaBnexus) O——=

f) KnaBuwa BKAtoYeHMs/BbIKNIOYEHNS
g) Kpbiwka 6atapeiiHoro oTceka @ %
h) Knaeuwa nporpaMmupoBaHus (

e HIER @

i) KnaeuwHbii nepekniouatenb peXXMMoB C>_t\ \’jUU/;/ O)
‘—(’a— )

j) Ceetopnop 06paTHOI CBSI3M NO HACTPOIKaM ® v e O)

liore

o

2.YCTAHOBKA

® | YKA3AHUE
He ncnonb3yiite MHCTPYMEHTbI AN HAXATUS KNaBuww!

® | YKA3AHUE

Ha Bpems tpaxcnoptuposku Amy Scene Player io OTKIOYGETCS: KNABMWA HA NMLEBOI NaHenu (KNABMLG 3aMyCKa
cyeHapus 1, «Cron/my», knasuwa 3anycka cyeHapus 2) [eGKTMBMPOBAHBI, HO KAGBAWA MPOrPaMMMUPOBAHMS U
KAaBULWHbIA NEPEKYATENb PEXMMOB BCErfa QKTUBHbI.

CoBeTyeM BbIMONHATD CIEAYIOLYME BEACTBUS, KOTAA KNABULIM HA IMLEBOI NAHENN NO-NPeXHEMY JeaKTUBUPOBAHbI
BO M36eXaHue OTMPABKM HEXENatenbHbIX YNPABASKIOWMX CUTHANOB MPU MCMONb30BAHMM YCTPOICTBA. TaKuM
06pa3om, aKTUBALMIO KNABUL HA IMLEBOI NAHeNN MOXHO BbINOAHUTL nocne gobasneHus Amy Scene Player io,
repes HACTeHHbIM MOHTAXOM (cM. BknioueHneAmy Scene Player io).
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2.1.Bbi6op pexxuma

KnaBuWiWHbI nepekniovaTent PeXVMOB  WCMOMb3yeTcs Ang  [eakTuBaumn 1
aKTVIBALIMM PEXMMA HU3KOTO 3HepronoTpednerns (LPM) B 3aB1crMocTyv O Tvina
YrpaBnseMblx NPUBOAHbIX  M3OeNni. PexuM HM3KOro  3HepromnoTpebneHus
HeobxoaMMO akTMBMPOBaThb, eci Amy Scene Player io paboTaeT BMmecTe ¢
ABTOHOMHbIMW MPUBOAAMM UM MPKMBOAAMM C HIM3KMM  3HEPronoTpebneHmem
(COBMECTVIM TOMbBKO € aBTOHOMHbIM 0BOPYAOBaHVEM Somfy).

®| YKA3AHUE
* [To yMONYGHMIO PeXUM HU3KOTO IHEPronoTpebneHus akTueupoBaH Ha Amy Scene Player io.

e [leakTMBALMS PEXMMA HU3KOTO HEPronoTpebaeHns yBennMunBaeT aBTOHOMHOCTb pabotbl Amy Scene Player io
W CHUXAET MOMeXM B PAGMOCBA3N 1 N1K06bIe CBA3AHHbIE C Heli MOMeXy.

1] UYTOBbI MPOBEPUTH, AKTVBMPOBAH UMM AEAKTUBMPOBAH PEXMM HI3KOTO SHEPrOMNOTPEBNEHNS:
Haxmute 1 yOepxvBaiiTe KNaBULHbIA NepeknioyaTens pexmMos (6onee 2
CeKyHM); YTOBbI YBUOETb LBET MUralOWEro-CBETOAVOAa-O0PaTHON CBA3W A0
HacTpolikaM, COOTBETCTBYIOLLIA BbIGPAHHOMY PEXMMY HW3KOrO
3HepronoTpetneHs.

3eneHblit muraet 1 pa3 Pexxum LPM akTuBupoBaH
cBeToauon

KpacHbiii muraet 1 pas Pexxum LPM peaktuBupoBaH
cBeTopuon

2] Y106bI aKTVBMPOBATL/NEAKTVBIPOBATE PEXIM HI3KOFO SHEPronOTPEBEHS:
KpaTko HaxmwTe OfvH WM [Ba pasa KNaBMWHbIM Nepektioyatent pPexmMos,
uUTO6bI AKTUBMPOBATb WM AEAKTVBYPOBATH PEXMM HU3KOrO 3HEPrOMNOTPe6IeHUS,

KonunuectBo KOpOTKUX HaXaTnit YnpaBneHue peXxumoM rmam;ro 3HepronoTpe6nexus
M
OnHOKpPaTHOE KpaTkoe HaxaTvie Pexxum LPM akTusmpoBaH
[IByKpaTHOE KpaTKoe HaxaTue Pexkum LPM peakTnBupoBaH

2.2.llo6aenenue/ypanexue ycrpoiictea Amy Scene Player io

® | YKA3AHUE
[ins nporpaMmupoBaKus nepBoro nynbTa ynpasneHus o6patuTeck k pyKoBOACTBY MPUBOAA i0 MM pecuBepa.

[ns ncnonb3oBaHus ycTpoiicTea Amy Scene Player io ero Heobxoaumo 106aBKTe B TaHoma 11 HacTpouTh YCTPOICTBO
3amycka cLeHapyies B npunoxerun TaHoma.
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2.2.1.[1o6asnexune/ypanexue ycrpoiictea Amy Scene Player io B TaHoma

® | YKA3AHUE
CoBeTyeM BbINONMHATH CIEAYIOLME AEHCTBIUS, KOTAA KHOMKM HO IMLEBOI NAHENM NO-NpexXHeMy JeaKTUBUPOBAHbI
BO M36eXaHMe OTNPABKM HEXenaTenbHbiX ynpaBAsioOWMX CUTHAZIOB MPU WCMONb30OBAHMM YCTPONCTBA (CM.
«BxnouennenAmy Scene Player io).

[ns no6asnerns yctpoiictea Amy Scene Player io B cuctemy TaHoma vnuv yaaneHus 3 Hee Heo6xoaMMo
Nony4nTb AOCTYMN M MCNONb30BaTh Npunoxenune TaHoma switch: TaHoma: Takxe TpebyeTcs
COBMECTUMBbIV TENeOH MM MOBUMBbHOE YCTPOMCTBO .

[punoxeHvie MOXHO becnnaTHo 3arpy3uTs ¢ nnatchopm Apple Store 1 Google Play Store Ha crneaytolve MOGUNbHbIE
YCTPOWCTBA:
= MobunbHbli TenechoH Apple iPhone” 1 MoBUnbHOE YCTPOICTBO C OnepaLoHHol cuctemoit I0S nop
ynpasnexviem iOS 1 BbiLLe.
= MoBUbHbIN TENehOH 1M MOBIABHOE YCTPOCTBO C ONepaLnoHHOI cictemoit Android” OS 1 Bbile.
Bepcust mporpaMMHOro obecneueHns MpuioxeHus TaHoma MoxeT neprogiueck 0BHOBASTLCS ANS AoGaBreHys
HOBBIX (DYHKLMI 11 CEPBICOB.

[1ns nobasneHws yctporietea Amy Scene Player io 8 TaHoma wai ero yaanexus cnenyiTe MHCTPYKUMSM B FIPUAOKEHNN
TaHoma.

2.2.2.HacTpoiika ycTpoicTBa 3anycka cueHapueB B cucteme TaHoma
YCTPOCTBO 3amycka CLIEHapUEB [OMXHO GbITb HACTPOEHO B NpUNOXeHUM TaHoma:
= Ha3HaubTe OAMH CLEHap1I KnaBuLue 3amycka cyeHapus 1 BTOpo/t — KnaBuLue 3anycKa cueHapus 2, Bbiopas
CLeHapum 13 CRICKa YoKE CO3AaHHbIX B MPUNOXEHNN TaHoma unn HaCTpOWB HOBbIE.
[N HaCTpolKy YCTPOWCTBA 3aMycka CLEHapueB B NpunoxeHun TaHoma creqyiTe MHCTPYKUMSIM B MPUAOKEHWN
TaHoma.

2.3.BknioueHne Amy Scene Player io

1] [Ansi akTvBauyv KNaBuW Ha-AMLEBOM.NAHEMN HaXMUTE, U YAEPXMBaTE 1]
Knasviiy «Bkn./Bbikn.y, NoKa CBETOOMOA OOPaTHOW CBA3M MO HACTPOIIKaM
HE 3aropuTCsl '3eneHbIM. [1pOVCXOOWT MepekmtoueHe U3 COCTOAHMS
(BbIKNIOUEHOY B COCTOAHIE (BKITIOUEHO.

2]
2] [Ing geakTiBaLmu KnaBuLl Ha NALEBON NaHeny HaXMUTE U YepxX/BaiTe

knasuwwy (Bkn./Bbikn.y, noka cBETOOMOM OBPaTHOM CBSI3M NO HaCTPOIiKaMm
He 3aropuTCs KPacHbIM: 3TO YKa3bIBaeT Ha BbIK/IOUYEHHOE COCTOSHIIE

® | YKA3AHUE
Knaeuwa nporpaMMmupoBaHMs 1 KNABULIHDIA NEPEKIOYATENb PEXUMOB BCErfd aKTUBHbI, fUXE €CAN KNABULN HA
NMLeBO NaHeNV feaKTMBUPOBAHbI knasuweil «Bks./Bbikn.».
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2.4.0nTMMK3auua paboTbl faTuMKa TeMnepaTypbl
J:lﬂﬂ obecrneyeHns onTUManbHOM Da6OTb\ BCTPOEHHOIO faTynka TeMnepaTtypsbl

9 |
CneqyiTe 3TM peKoMeHgaLmaMm: N m
= OrpasaiiTe  MpeOnoOYTEHME  HACTEHHOMY MOHTaXy [19 MOBbILEHNS N P

3(EKTUBHOCTU PabOThl AaTukka (TOYHOCTb 1M BOCMPOM3BOAMMOCTb).
Bnaropaps 3ToMy NokasaHns TeMmnepaTypbl 6yayT 6omee TOUHO COBMaAaTh C

TEeMMEPaTypPOM, OLLYLLAEMOM B MOMELLEHNN. %
= He yctanasnuBante Amy Scene Player io mom npsiMbiMK COMHEUHbIMY =

nyyamu. _
= YCTaHaBNMBaMTe [aTuMK Ha YOaneHWn OT MiobbIX VCTOUHWKOB Tenna wim /6
xonopa (B Maeane Ha pacctosHuu 1 M OT paguatopa, KOHOWUMOHEPa, p

[POBSHOW MU U T. .).

= YCTaHaBMBAMTE €0 Ha yHaneHuy OT MPSMOro BO3AYLWHOro notoka (He
MeHee 25 CM OT MPOeMa).

= He CTOWT yCTaHaBNMBaTb [AaTuMK B 3aKPbITbIX MOMELIEHW, rae He GyaeT
BO3AENCTBUS OKPYXAKOLIErO BO3MYyXa.

2.5.HacteHHOe KpenneHue

@® | YKA3AHUE

* Wcnonb3oBaHue paguonpubopos, paboTaiolyux Ha-TON XKe YacToTe, MOXET BbI3BATL MOMEXU U CHU3UTH
MpON3BOZUTENBHOCTb YCTPOICTBA.

* He Cnepyer ucnonb3oBatb ycrpoﬁcrso ynpasneHus BO/IN3U METANNNYECKUX KopnycoB unu Ha MeTanInYecKoi
MOBEPXHOCTU, MOCKOJIbKY 3TO MOXXET YMEHbLUNTb AA/IbHOCTb neﬁcreun paguocurHana.

© OCHALYeHHOCTb MOMELLEHMS, TRe UCONb3YeTCs U3LENNe, MOXET OTPULATENbHO BAUSTL HA AANbHOCTb AEICTBUS
paguocurHand.

® PekoMeHJOBAHO MCMOMb30BAHME HA 3TAXE, FAe YCTAHOB/EHO yNpaB/sieMoe 060pyg0BaHue.
® [lanbHoCTb JeicTBUS paguocurHana B ceobogHom none: 150 m.

B 3aBMCMMOCTY OT TVNa 33Hel KPbILLKI BO3MOXHbI ABa Criocoba kperneHns Amy Scene Player io Ha cTeHy:
= Kpenneye Ha ABYCTOPOHHMII CKOTY (BXO@MUT B KOMMMEKT NOCTaBKM).
= Kpennerue BUHTaMm (K CTEHE UK B KOPOBKE CKPBITOrO MOHTaXa).

2.5.1.HacTeHHbIA MOHTaXX ¢ MOMOLLbIO MOHTAXXHOMN NNACTUHBI U KBagpaTHOM
paMbl

2.5.1.1. Ucnonb3oBaHue ABYCTOPOHHEro CKOTHA

® | YKA3AHUE

YCTpoicTBO MOXHO MOHTMPOBATL HA 6OMBLMHCTBO MATEPUANOB, TAKMX KOK Kpacka, obou, nauTkd, [epeso,
NIGKMPOBAHHOE [epeBo, rpyHToBKA/nokpbiTne. OGHAKO CTeHbI JOMKHbI GbITb POBHBIMU 1 YUCTBIMM.
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1]  CHUMNTE 3aLUATHYIO NNEHKY C ABYCTOPOHHETO CKOTYA.

2] Bo3bMUTE BXOOALYIO B KOMMNEKT NOCTABKM YEPHYIO MOHTAXHYIO MNacTHY
Y NPVIKelTe 0BYCTOPOHHWIA CKOTY C 0BPATHOM CTOPOHbI MMaCTUHbI.

3] CHMUTE 3aLMTHYIO MNEHKY CO BTOPOU MOBEPXHOCTV PaHEE HAKIEEHHOTO
[IBYCTOPOHHETO CKOTUYA.

4] Crienys MapkMpOBKe MO OPUEHTALIMM UYEPHON MOHTAXHOM MAACTVHbI Ha ee
NINLEBOV CTOPOHE, MPUXMUTE MNaCTUHY K MOCKOW, YMCTOM U CyXOW
NOBEPXHOCTY. [1DOBEPBTE HAAEXHOCTbL KPEMNEHNS.

5] CHauana 3akpenuTe KBagpaTHYIO PaMKy Ha YePHOM MOHTaXHOM NNacTuHe.

® | YKA3AHUE

[pesxge uem 3akpennsTb Mogynb, yéeauTech, uto ycTpolicteo Amy Scene Player
io BK/MoUEHO (cM. «BkntoueHnenAmy Scene Player io).

6] 3akpenute Mopynb Amy Scene Player io Ha YepHOM MOHTaXHOI NAACT/HE.
CUNbHO HapasmWTe C NMLUEBOV CTOPOHbI MOMyns, Chpasa M Cnesa OT
KNaBuLLK My Kak MOXHO BMVXE K MOAYNPO3PaUHOMY Kpyry, He HaxiuMast
Ha kpast Mogyns (B0 136exaHIe HEXENATeNbHOM Nepeaaun paarochrHana),
[0 LIenuKa.

2.5.1.2. Ucnonb3oBaHue BUHTOB

/\| BHUMAHMUE!

 He ncnonb3yite anexTpuyeckyto oTeepTky.

e Cobniogaiite  mocnegoBatenbHOCTb  C6OPKM  GAs  MPABUABHOTO
nogcoequHeHns fetaneii 6e3 noBpexgeHuil.

® Uro6bl 30KpenuTb YepHYI0 MOHTAXHYIO NAACTUHY HA KOPOBKE CKPbITOro
MOHTA)XA, ABA OTBEPCTUS MOA BUHTbI HA KOpOBKE CKPbITOFO MOHTAXG
[OMKHbI PACONAraTbCs FOPU3OHTABLHO, 0 HE BEPTUKANBHO.

® B cnyyae HenpaBunbHOTO MOHTAXA MCMOMb3YiiTe HAKAAAKY, YTO6bI
3aMackupoBaTb kopobky, u 3akpenute Amy Scene Player.io fByXCTOPOHHUM
CKOTYEM.

®| YKA3AHUE

Yro6b1 30KpenuTb YEePHYID MOHTMXHYKO MAACTUHY HENOCPeACTBEHHO HA' CTEHE, MCHOﬂb3yﬁT€ nm6o 4sa
rOPU30HTANIbHbIX OTBEPCTUS, nm6o YeTbIpe OTBEPCTUS B KAXKAOM yrny.

1] 3akpeniTe YEPHYIO MOHTAXHYIO NNACTUHY LUypyNaMy, COOTBETCTBYIOWMMU 1]
fMaMeTpy OTBEPCTUS W MATepWany CTedbl, CNedya MapkvpoBke Mo 4 4 ,
OPWEHTALMV NNACTVHBI Ha ee NALIEBOI CTOPOHE. S

2] CHauana 3aKpenuTe KBagpaTHYIO PaMKy Ha YePHOM MOHTaXHOM NNacTUHe.

® | YKA3AHUE

[Mpexge uem 3akpennsTb MOZYyNb, y6eauTeCh, uTo ycTpoiicteo Amy Scene Player
io BkmtoueHo (cM. «BkntoueHnenAmy Scene Player io).

3] Mpukpenute Moaynb Amy Scene Player io k YepHOM MOHTaXHON MNacTHe
uepes KBaapaTHyto pamky. CrabHO HadaBwTe ¢ NLEBOV CTOPOHbI MOAYNS,
CMpaBa v CNeBa OT KNaBWLWM My Kak MOXHO BAnxe K nonynpo3payHoMy
Kpyry, He HaxyMas Ha kpas MOmyns (BO M36exaHve HexenarenbHom
nepefaum pagruocurHana), Ao Wenuka.
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2.5.2.HacTeHHbI MOHTaX NPU NOMOLUM KPYrNOW 3afHeM KpbIWKU
2.5.2.1. Ucnonb3oBaHue ABYCTOPOHHEr0 CKOTYA

® | YKA3AHUE
YcTpolicTBO MOXHO MOHTMPOBATb HA GOMBLIMHCTBO MATEPUANIOB, TAKMX KAK Kpacka, obou, nauTkd, Aepeso,
NAKMPOBAHHOE [epeBo, rpyHToBKa/nokpbiTne. OGHAKO CTeHbI JOMKHbI GbITb POBHBIMU 1 YACTBIMM.

1]  CHUMWTE 3aLUTHYIO NNEHKY C ABYCTOPOHHETO CKOTYa. 1

2] Bo3bMUTE KpYrAYIO 330HIOI0 KPbILKY 13 KOMMEKTa NOCTaBKM 11 NPUKIeiTe % %

Ha Hee IBYCTOPOHHIOK NEHTY

3] CHUMWTE 3aLWUTHYIO MNEHKY CO BTOPOU MOBEPXHOCTY PaHee HakIEeHHOro
[1BYCTOPOHHETO CKOTYA.

4] Crenys yKasaHWSIM Ha BHYTPEHHE! CTOPOHE KPYrion 3amHel Kpbilky,
MONOXMTE €€ Ha NNOCKYIO, UMCTYIO M CyXylo MOBEPXHOCTb. [1poBepbTe
HaOeXHOCTb KpernneHus.

@® | YKA3AHUE
[Mpexge uem 3akpennsTb Mogynb, y6eauUTeCh, uto ycTpoiicteo Amy Scene Player
io BknoueHo (cM. «BknioueHnenAmy Scene Player io).

5] 3axpenute momynb Amy Scene Player io Ha KpyrOi 3amHeN KpbiLKe.
CUNbHO HafaBuUTE C MLEBOW CTOPOHbI MOgyAs, Cripasa u cnesa ot Ol
KMaBULWM my Kak MOXHO Gnvixe K Nonynpo3pauHoMy Kpyry, He HaxmMas
Ha Kpas MomyNst (BO 136exXaHVe HeXENaTENbHON Nepeaay pagrnocurHana),
[0 LyenyKa.

2.5.2.2. Ucnonb3oBaHUe BUHTOB

A BHUMAHMUE!
® He ncnonb3yiite 3neKTPUYECKYHO OTBEPTKY.
o CobniogaliTe nocne[oBaTENbHOCTD COOPKYM AN MPABUILHOTO NOACOEAUHEHNS GeTaneli 6e3 MoBPeXFeHUI.

1] TpoceepnnTe [Ba TOPU3OHTANbHbIX OTBEPCTMS B MPOMAPKMPOBAHHBIX 1]
MECTaX.C KaX(OM CTOPOHbI BHYTPY KPYFAOKN YEPHOMKPBILLIKIA:

2] 3akpenuTe  KpYrIyIO | 33[AHIOI0 | KDbILKY C | MOMOLbID  LWypynamu,
COOTBETCTBYIOLAMUSAVAMETPY OTBEPCTVA AMATEPUANY CTEHBINCOERYS ]
MapK1POBKE MO OPVEHTALIM KPbILUKM Ha e€ ILEBOM CTOPOHE.

® | YKA3AHUE
[Mpexge uem 3akpennsTb MOZYNb, y6eauUTeCh, uTo ycTpoiicteo Amy Scene Player 3
io BkmtoueHo (cM. «BkntoueHnenAmy Scene Player io).

3] 3akpenute Mopgynb Amy Scene Player i0 Ha Kpyrnon 3agHeit Kpbiuke.
CUNbHO HagaBuTe C NWLEBOM CTOPOHbI MOAYNS, CrpaBa v Cnesa OT
KNaBULIM my Kak MOXHO BnvXe K NMOnynpo3pauHoMy Kpyry, He Haxmmas
Ha Kpas MoTIyNst (BO M36EX@HME HEXENATENbHON Nepeaayn pagnocurHana),
[0 Wenuka.
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2.6.Ucnonb3oBaHMe B KayecTBe nynbTa AUCTAaHL{NOHHOIO yrnpaBfieHUs

® | YKA3AHUE

Yctpoiicteo Amy Scene Player io MOXHO MCMONb30BATb B KAYECTBE MynbTd GUCTAHYMOHHOTO ynpasreHus 6e3
MOHTaXa Ha cTeHy. OgHaKO HeobXOAMMO MPOBEPUTb, YTO KPYrnasl 3agHSS KPbILWKA HOZEXHO MPUKpenaeHa K
mogynio Amy Scene Player io g7 3aWuTbI OT MOBPEXAEHMIA M CIYUAHHON AKTUBALMM.

1] Bo3sbMmuTe KpyrNyIo 3aHIOI0 KDbILLKY M 3aKPEMWTE Ha Hel Momynb Amy

Scene Player i0, KaKk MOKa3aHO C BHYTPEHHEM CTOPOHbI KPYrnow 3agHei
Kpblwky. CUNBHO HadaBKTe C NMLEBOW CTOPOHbI MOAYNS, CNPaBa M CNeBa

OT KNaBMWKM MY Kak MOXHO Orxe K MOmynpo3pauHoMy Kpyry, He

HaXMMas Ha Kpas Momyns (BO M3bexaHve HexenaTenbHoi nepegaun

PaaVOCUTHana), [o LWenyKa.

2] Mocne 3toro yctpoictso Amy Scene Player io MOXHO 1CMONb30BaTh B

Ka4eCTBE NEPEHOCHOTO NyNbTa AMCTaHUNOHHOIO YyNPaBNEHNA.

2.7.CoBeTbl N0 yCTaHOBKeE

2.7.1.Bonpocbi 06 nzgenum

-aBHOCTM

0 Bowoxubienp

BbIOpaHHb I/ CLieHapui HE 3amyCckaeTcs npy

HaXaThn KnasWLLM 3anycka CLUEHapA Ha

ycTpoicTae Amy Scene Player io.

BbIBPaHHbI CLieHapUIA He 3anyCcKaeTcs mpy

HaXaTlh KnaBWLLK 3aMyCKa CLIEHAPUA Ha

ycrpoiicTse Amy Scene Player io (HeT peakiym

MNPW HaXaTuin KNaBuWW y CBETOANOAA Ha

NMLEBo naHenw 1 ¢ 0bpaTHOM CTOPOHbI NpK
HaXaTIV KNaBULLV BKIIOUYEHUS/ BbIKTIOUEHNS).

BbIGpaHHbIN CLIEHaPHI He 3amyckaeTcs mpu

HaXaTl KNaBKLLW 3anyCka CUEHAPUAHa

ycrpocTee Amy Scene Player i0, Ho cBeTofm1on

3aFOPaETCA.

BbIbpaHHbII CLIEHAPMI He 3amyCKaeTcs npu

HaxXaTh KnaBuLly 3anycka CLieHapus Ha

yctpoiicTee Amy Scene Player io, HO

3aropaeTcs CBETOAVOA, NyNbT yNpaBneHns
nobasneH B npunoxexvie TaHoma, 1 B
NPYNOXEHWW HAaCTPOEHO YCTPOICTBO 3amycka

CLeHapureB.

Mp1BOMHOE M3MENVe He pearvpyet Ha

MOBbILLEHME TEMMEPATYDbI B OMELLEHN
(3anporpaMMpoBaHHble CLieHapyv B maMsT — y Amy Scene Player io.

TaHoma Ha cnyyait M3MeHeHs TeMnepaTypbl B

NOMELLEHNN HE 3anycn<a|0Tch),
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Ycrpoiicteo Amy Scene Player io
BbIKIOUEHO, KNaBMLLN Ha
nvyeBon naHenw (knasuwa
3anycka cuerapus 1, «Cron/myy,
KnaByLLa 3anycka CLeHapus 2)
[1EaKTUBMPOBAHbI.

Pa3D9)K€‘H SNEMEHT MUTAHNA
nynbTa yNpaBNeHNA.

Ycrporcteo Amy Scene Player ioHe
ObIM0 06ABNEHOBAPUNIONKEHIE
TaHoma nnu B mpunoxeHnn He
HACTPOEHO YCTPOMCTRO 3anycka
CLIEHaPMEB.

[pyroe pagnoobopyaosaHme
MELL3ET NPUEMY PaavoCHrHana.

OtnpaBka 06paTHOro cMrHana
TeMnepatypbl TaHoma oTkoveHa

ghts reserved

()

BkntounTte ycTporcTBo ang
aKTVBALWM KNaBuL (CM.
«BkntoueHnenAmy Scene Player
0).

[Tpy HEOGXOOMMOCTY 3aMeHNTe
3NEMEHT MUTaHNS
paavonepenatumka (cM. «(3ameHa
3NeMeHTa NUTaHUsY).

Cum. «[lo6aeneHune/
ypaneHuenAmy-Scene Player io.

OTkniounTe HaxoasLeecs psiaoMm
C YyCTPOVCTBOM
PaAMO06OPYHOBaHMeE.

[pOBEPbLTE COCTOSHYIE AaTUMKa B
npunoxexwu TaHoma v npu
HEOBXOAMMOCTY 0BPATUTECH K
pa3neny «Mcnonb3oBaHue ¢
TaHoman.
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m Amy Scene Player io

3.9KCNNYATALMA N TEXHUYMECKOE OBCITY)KUBAHUE

A BHUMAHMUE!
Bo n36exaHue NOBPeXAEHNS U3[ENUS:
e He ctyuute no Hemy!
® He ponsitte ero!
* He nponuBaiite XMAKOCTb HA M3FENNE U HE MOTPYXaliTe ero B XMUBKOCTD.
® He ucnonb3yiite As 0YUCTKN M3genus abpasnBHbIe MATEPUAnbl U PACTBOPUTENH.

@®| YKA3AHUE
[ns ncnonb3osanms Kknasuw 3anycka cyeHapus 1, «Cron/my» uam 3anycka cyeHapus 2 OHW FONXHbI BbITb
aKTMBUPOBAHDI: U3fENMe JOMKHO 6biTb BKIOUeHO (cM. «BktoueHnenAmy Scene Player io).

3.1.KnaBuwwu 3anycka cueHapues

@® | YKA3AHUE
[ing ucnonb3oBanus aTux kaasuL yctporictBo Amy Scene Player io Heo6XoguMo cHayana JO6aBMTb B MPUAOXKEHME
TaHoma n HactpouTb B MpUAOXKEHMN 3anyck cyeHapues (cm.-pasgen «Jobaenenne/yganennenAmy Scene Player
io).

= HaxmuTe KnaBuwy 3anmycka cueHapus 1 [ns 3amycka CleHapus 1,
HAaCTPOEHHOrO B MPUAOXEHNUI TaHoma.

= HaxmuTte KnaBuwy 3anycka cueHapus 2 [0S 3anycka cueHapus 2,
HAaCTPOEHHOrO B MpuAoxeH1 TaHoma.

CBeToguop 06paTHO CBA3M MUTAET 3eMEHbIM, KOFGa NPUBOLHbIE U3NEAUS aKTVBHbI.

3.2.Knasuwa «Cron/my»

Kpa'rKo HaXMUTe KnaBuwy my [Ons OCTaHOBKW MOCAEAHEro 3anyueHHOoro

CLUeHapu4d. ﬁ my i

3.3.lpoBepka ypoBHA 3apsiAa 3neMeHTa NUTaHUS

Mpy CHUXEHWMM YPOBHS 3apsaa dMeMeHTa MUTaHUS MHTEHCWMBHOCTb CBEYeHNs
CBETOAMOMa 0OPaTHOM CBS3M Ha NLieBoK NaHeny Amy Scene Player io nocteneqHo
YMeHbLLAETCH BO BPEMS aKTVBaLWMW MpUBOAHbIX v3aenunit. [pu HegomnycTmo
HV3KOM YPOBHE 3apsifa MeMeHTa NUTaHUs NybT YrpaBneHns 6onbLUe He MOXET

OTNpaBNATb yNnpasn4atowme pagnochrHanbl, ero pa6OTa HEBO3MOXHa.

CTeneHb 3apsia 3nemMeHTa NUTaHUA MOXHO NpPOBEPWTL B Mpunoxern TaHoma, ecnn yctpoictso Amy Scene Player io
[o6asneHo 8 TaHoma, BO3MOXHa OTNpaBKa Mpeaynpexatolero COOBLUEHVS B CNyYae akTviBaUMmM AaHHOM (YHKUMM
(cneayiiTe MHCTPYKLUMAM B MpUaOXeHir TaHoma).

3.4.Ucnonb3oBaHKe gaTumKa TemMnepaTypbl

L[laTymk TeMnepaTypbl, CKPbITbIA, BCTpOeH B Amy Scene Player io.
ITOT AaTumK paboTaeT BMecTe ¢ TaHOMa, eCvi MCNOMb3YETCS B KaUeCTBe AaTUMKa TEMMNEepaTypbl B NOMELLEHIN.
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Korpga yctporcteo Amy Scene Player io qobasneHo B mpunoxeHre TaHoma M akTMBMpOBaHa ObpaTHas CBA3b MO
curHany Temnepatypel ¢ TaHoma Ha yctpoiictse Amy Scene Player o, patuvk M3mepsieT TemnepaTypy BHyTpM
nomelenHns (okono Amy Scene Player io) v OTNPaBRSET M3MepeHHbIe 3HaueHs B TaHoma. T/ 3HaueHst TeMnepaTypbl
MOXHO MPOCMOTPETL B TaHOMa 1 3aTeM VCNob30BaTh B CLEHapUSX ANS ONTUMM3aLMV AOMaLLHEl aBTOMaT/3aUmy.

A BHUMAHME!

[MpuHnMaiiTe Mepbl B BeTPeHyto norogy!

ABToMmaTnyeckoe ynpaenenue ocywectenserca TaHoma, u Amy Scene Player io nmo3BonseT aBTOMATUYECKM
ynpaBnsTh NPUBOZHBIM U3LENUEM, KOTAA TEMMEPATYPa B MOMeLYeHUM JOCTUIAET 3GAAHHOTO Npegend, Ho 6e3 yyeta
BeTpa.

Yrobbl MaKCMMGNbHO 3QWMTUTb MPUBOGHOE MW3[ENME OT BETPA M CHU3NTb BEPOSITHOCTb MOBPEXAEHMS,
MCMOMb3yiiTe JATYMK BETPA, CONPSIIKEHHBIN € IPUBOZHLIM N3FenMeM (MPORAETCS OTAENbHO).

B niobom cnyude [aTuMk BETPa He 3awWMLdeT OT pe3kux MopbiBOB BeTpd. B BeTpeHyio morogy oTkmiouaiire
BCTPOEHHbII AATUMK TEMMEPATYPbLI (CM. HIXKE).

3.4.1.[lo6aBneHue yctpoinctea Amy Scene Player io B TaHoma

Yerpolictso Amy Scene Player i0 yxe GOMXHO 6bITb AobasneHo 8 TaHoma, cM. pasgen «dobaenenne/ypaneHiue
yctpoicrea Amy Scene Player io B cuctemy TaHoman B pasnene «MoHTax».

3.4.2. AkTnBauus/geakTneaums o6paTHOI CBA3M NO CUrHaNY TeMnepaTypbl

® | YKA3AHUE
[na BbInonHeHus cnegyowmx fevicteuii- yctporicteo Amy Scene Player io BonXHO 6biTb BKIKOYEHO K
aKTUBMPOBAHbI KAABULLYM Ha NuLeBoil naHenu (cm. «BkmouennenAmy Scene Player io).
Mo yMonuaHuio oTrpaBka 0bpaTHOro CvrHana Temnepatypbl TaHoma oTkntoueHa y Amy Scene Player io.
1] [Ins npoBepKky akTWBaLMM WM. [eakT/BaLMM 0bpaTHOM cB3u ¢ TaHoma 1] i
MO CWrHany TemnepaTypbl: Q&
OAMH Ppa3 KPaTkoO HAKMUTE KNaBWLY BKIIOUEHNS/BbIKMIOYEHS, UTODb
aKTUBMPOBATb CBETOAMOAHBIA MHAMKATOP OBPATHOM CBSA3M MO HACTPOKaM, C

COOTBETCTBYIOLINI TEKYLIEMY COCTOSIHMIO:

OpatxeBbln cBeTogMon MuraeT & pasa: 0bpaTHas CB@3b Mo CUFHany
TEMMEPATypPbl AEAKTVBMPOBAHA.

OpaHXeBbli-CBETOAMON MUFAET 2.-pa3a: 0bpaTHas-CBA3b-MO CUFHaNy
TEMMePaTypbl akTMBVPOBaHa.

2] YTobbl aKTVBMPOBaTH/ACaKT/BMPOBaTL, O6paTHYIo CBS3b ¢ TaHomasno 2]
CUTHay TeMnepaTypbl: @
KpaTKO HaXMVTe Ba pa3a MOAPSA KNaBWLLY BKTIOUEHVIS/BbIKMIOYEHUS, YTOGbI
aKTVBMPOBATL/ AEAKTVBMPOBATL OBPATHYIO CBA3b MO CUTHAY TEMMEPaTyPbl: (
OpaHxXeBblii CBETOAMON MMraeT 2 pasa; 06paTHas CBA3b MO CUTHany @E
TEMMePaTypbl aKTUBMPOBaHa.

OpatxeBbli cBeTOAMOn MuraeT & pasa: 0bpaTHas CB@3b MO CUrHany
TEMMEPATypPbl AEAKTVBMPOBAHA.

3.5.3aMeHa aneMeHTa NUTaHUS

A OMACHOCTb
Cm. «(Yka3aHus o Mepam 6e30macHoCTHD.
[Npy ycTaHOBKe 3MeMEHTA MUTAHMS HEHGANEXALYEro TUNA CyLYecTBYeT ONACHOCTb B3PbIBA.
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1] BcrasbTe NNOCKYIO OTBEPTKY B OTBEPCTYE B HUXHEN YaCTV 3a0HEN Kpy o
KDbIWKKM, YTOGbI NETKO  M3BMeUb MOMYMb W3 OMOpbl, WK, ecnt
MCMOMb3YeTCH MOHTAaXHa® MMacTWHa W ee KBagpaTHas pama, BPYUHYIO
CHMWTE MOY/Tb C OMOP, MOTSHYB 7o Ha cedsl.

2] C 3agHeit CTOPOHbI MOMYNA OTCOEAVHMTE KPbILIKY 6aTapeitHoOro oTceka ¢
OMHOM CTOPOHbI, HaX@B Ha 3axVM. 3aTeM MOTSHWTE 33 CPEAHIO YacTb
KDbILWKM GaTapeiHOro OTCeKa, UTOBbl MOMHOCTBIO OTKPbITh KPbILLKY C
OMHOM CTOPOHbI. HaxmuTe Ha BTOPOM 3aXMM, UTOGbI OTCOEAWHMUTHL
KPbILLKY C APYrOM CTOPOHBI.

3] CrumuTe KpbILIKY BaTapeiHOro oTcexa.

4] BcrasbTe anemeHT nutaHma CR2032 (3 V) cTopoHON ¢ cMBONOM (+) K cebe
(kBepxy). MPOTOMKHUTE 1 HAKMUTE 3MEMEHT MWTAHWS [O KaCaHWs C
HYXHbIM KOHT3KTOM. 3aTeM BCTaBbTe YOpbl KPbILWKM CHI3Y.

/\| BHUMAHMUE!
o Cobniogaiite NONSPHOCTD.
® KnemMbl MUTAHMS He FOMXHbI 6bITb 3aMKHYTbI HOKOPOTKO.

5] HaxmuTe Ha BEPXHIOI YaCTb KPbILLKM, YTOBbI 3a(hVKCMPOBATL 3aXMMbI.

6] 3akpenute Monyns Ha 3a0HEM KPYFION KDbILLKE WMV Ha-KBagpaTHON paMke
) CHOBA 3addMKCUpY/TE KBafpaTHYlO pamky B.COOPE Ha MOHTaxXHO
NNacTuHe:

3.6.CoBeTbl M peKOMeHAaL MM No UCNONb30BaHUIO
3.6.1.Bonpocbi 06 nzpgenuu

Hencnpaswocra  BoaMoWelempuumwsi  Mepeinoycrpanenmio

BbIBPaHHbI CLieHapui HE 3anyCKaeTcs npu YcTpoiicteo Amy Scene Playerio  Bxnioumte ycTponcTeo ang
HaYXaTlW KnaBuLLM 3anycka CLIEHApKS Ha BbIKAIOYEHO, KNABULLIM Ha aKTMBALMV KNaBULL (CM.
ycrpolictae Amy Scene Player io. NMALEBOM narHen (knasmua «BknioueHnenAmy Scene Player
3anycka cUeRapva 1, «Cron/myy, o).
KnaBuLLa 3anycka cLeHapys 2)

[eaKTMBMPOBAHDL.

BbI6paHHbIN CLieHapuii He 3anyckaeTcs mpy Pa3psixeH anemMeHT InTaHNs [p1 HEOOXOAMMOCTY 3aMeHUTE
HaXaTv KNaBMLLM 3anycka CUeHapKs Ha MynbTa ynpaBneHus. J1eMEHT ANTaHWS

yerporictee Amy Scene Player io (HeT peakuyi paavonepefatumka (cM. «(3ameHa
NpU HaXaTWM KNaBULLK Y CBETOAMOMA Ha aNeMeHTa NUTaHNS)).

NMLEBOV NaHenu M ¢ 0bpaTHO CTOPOHbI Npw
HaXaTUI KNIaBALLIM BKITIOYEH S/ BbIKTIOUEHIS).

BbIGpaHHbIN CLiEHaPI He 3amyckaeTcs mpu Ycrpoiicto Amy Scene Player ione Cm. «[lo6aBnexue/

HaXaTuM KNaBULLM 3amycka CLEHAPYS Ha 6b110 106aBNEHO B NMpUMoXeHe — yaaneHuenAmy Scene Player io.
yctponcTee Amy Scene Player io, Ho cBeToanon TaHoma unn B NpUnoXeHum He
3aropaetcs. HaCTPOEHO YCTPOCTBO 3amycka

CLIEHapueB.
BbIGpaHHbIN CLIEHaPI He 3amyckaeTcs npu [pyroe pagroobopyaoBaHie OTKiounTe HaxoOsLLIeecs PAAOM
HaX@TWM KNaBuMLLY 3anycka CLeHapus Ha MeLaeT NPUeMY pagMoCHrHana.  CYCTPOMCTBOM
yctpovicTee Amy Scene Player io, HO PanvoobopyaoBaH/e.

3aropaeTcs CBETOAVOA, MyNbT yrpaBneHns
nobasneH B npunoxexve TaHoma, 1 B
NPUNOXEHMI HACTPOEHO YCTPOCTBO 3anycka
CcLieHapues.
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HemncnpasHoctn Bo3MoXHble NpUYMHDI Mepbi no yctpaHeHUto
[p1BOOHOE V3aenve He pearmpyeT Ha OTnpaBka 06paTHOro CMrHana [poBEpPbTE COCTOSHYIE AaTUMKa B
MOBbILLEHVIE TEMMEPATYPbI B NMOMELLEHM TemMnepaTypbl TaHoma oTkntoueHa npunoxeHny TaHoma 1 npu
(3amporpaMMmpoBaHHble cLeHapuu B namaty Y Amy Scene Player io. HeoBXOAMMOCTM 0BPaTUTECH K
TaHoma Ha cryyal M3MeHeHVs TeMMepaTypbl B pa3peny «Mcnonb3oBaHue ¢
MOMELLEHUM HE 3aMyCKaIoTCs). TaHoman.

® | YKA3AHUE

Ecnu npuBogHoe m3genue no-npexHeMy He pabotaet, obpatutech K CMeyManucTy B obaacTM MexaHusayum u
ABTOMATU3ALMM XKMUbIX TOMELLEHMUI.

3.6.2.3aMeHa CNOMaHHOrO MNN YTePSIHHOrO NyNbTa ynpaeneHus Somfy
J:lﬂﬂ 3aMEHbl CNTOMaHHOrO UMK YTEPAHHOIO NyNbTa YyNPaBNeHNA O6paTMT€Cb K cnednanncty no 6bITOBbLIM cpencrteaM
MeXaHW3ayn 1 aBTOMaTnKK.

4 TEXHUMECKME XAPAKTEPUCTUKH

[1ana3oH uacToT 1 MakcManbHasgUenonb3yemas MolwHoCTh: 868,700 MHz - 869.200 MHz acdbekTrBHas 13nydYaemas
MOLIHOCTb <25 mW.

OCHalleHHOCTL MOMeLLeHUs, FOe UCTOMb3YETCs 13penvie, MOXET OTPULATENHO BANSTL Ha AanbHOCTb OerCTBUS
padMocurHana. PekOMEHAOBAHO MCMOMb30OBaHVE Ha 3TaXe, FAe YCTaHOBNEHO YnpaBnsemoe OOOPYAOBaHME.
[ansHocTb feficTBIAS paauockrHana B MpsMON BUAMMOCTU: .

Temnepartypa skcnnyatauym: 0°C (+32 °F) — +48 °C (+118 4 °F).

ctouHmk nuTaHus: 1 x 6atapes Tvina CR2032:3 V.

OMMCaHHOE B JaHHOM PYKOBOACTBE, COOTBETCTRYET TpeboBaHWSM vipexT1abl EC 0 paamo- 1
TeNeKOMMYHMKaLOHHOM 06opyaoBaHuy 2014/53/EC 1 [pyritM OCHOBHbIM TPEGOBAHNAM MPUMEHMMbIX
€BPONEVCKMX JNPEKTHB.

MonHblit TekeT CepTudrkaTa COOTBETCTBIS EBPONENCKOro coio3a [OCTYNeH No agpecy www.somfy.com/
ce.

c € Hacrosuwmm SOMEY ACTIVITES SA, 74300 CLUSES FRANCE 3asBnsieT o ToM, uto pangMoobopyaoBaHue,
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